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Bio je to zaista munjevit pokret Sejnove ruke. Carape sa
podvezicama koje je nosila ispod uske suknje dosezale su jedva
neSto iznad kolena. Pod prstima je oseao mekocu i toplinu
njenih pfedivnih nogu.

Nijednim gestom ta Zena nije stavila Sejnu do znanja da
joj njegova ruka smeta. Jedino je na trenutak prekinula sa
serviranjem pic¢a da bi uz smeSak mogla da ga odmeri od glave
do pete.

Uzvrativsi pogled, Sejn joj je namignuo, dok mu se ruka
ponovo veé nalazila na stolu.

Imala je plavu kosu, visoke jagodice i predivan pomalo
préast nos. Uglovi njenih zelenih oc€iju bili su blago povijeni
prema gore Sto je bio rezultat vesto nanesene, Sminke.

— Cuvaj se, nevaljal¢el Momci iz gradske cCistoée samo Sto
ni.i;u stigli — rekla je umiljato i tek toliko glasno da je jedino
Sejn mogao da je’Cuje.

Nije ga viSe pogledala, ali se zatim ponovo uputila prema
Sanku. Sejn je sa uZivanjem posmatrao njeno oblo telo koje se
naziralo i.spod tesno pripijene suknje.

— Sta je sada mladicu? — zaCuo se glas Coveka sa Sej-
nove desne strane. — Takva vrsta Zena se moZe sresti na sva-
kom koraku. Ono S§to je ovde neponovljivo to su karte koje
upravo drzim u rukama.

— Dobro, dobro — recCe tre¢i za stolom. — Dosta je bilo
price, hajde da Vidimo to Sto ima$ u rukama.

Kada je ugledao karte na stolu, Sejnu je bilo jasno da ja
i ovoga puta izgubio. Plavu3a, koja je- mirno stajala' iza Sanka,
jednostavno mu nije dozvoljavala da se u potpunost' koncer'*-
irise na igru. Debeljko, koji je sedeo sa njegove desna stran,
skupljao je novac koji je upravo dobio na kartama cok je su-
vonjavi s orlovskim nosem vec¢ delio karte za sledeéu igru.

Devojka se sa zacudujuc¢om lakoéom kretala izmedu stolova
i pored toga 8to je u rukama drzala posluzavnik prepun caSa
viskija. lako nije gledala u njegovom pravcu, Sejn je po nje-
nom drzanju lako mogao da zaklju¢i da je znala da je on po-
smatra.

U slede¢em trenutku u salun su sa ulice uSla tri kauboja.
Dvojica su se uputila odmah prema Sanku, dok je treé¢i krenuo
prema stolu za kojim je Sejn sa ova dva dzentlmena igrao
poker.

Sejn je bezvoljno drzao karte u rukama poSto je bio sve-
stan da sa ovakvim kartama ni ovoga puta neée moci da po-
vrati deo novca, koj.i je do sada izgubio.



Kauboj se zaustavio pored njihovog stola, odmerio svakog

od njih ponaosob i upitao: — Koji je od vas trojice Sejn?
— Ovaj ovde! — rece debeljko, pokazujuéi na Sejna.
— 17 ¢emu je problem, mister? — upita Sejn.

Covek je bio visok i ple¢at, imao je kratak snaZzan vrat na
kotne se nalazila pomalo neformasta glava. On je mraénim po-
gledom netremice gledao u Sejna.

— Problem je u tebi, amigo! MoraceS da nestaneS. | to
najbolje odmah inaCe ée te odavde izneti u mrtvackom kovcegu.

Odjednom_je u salunu nastao tajac. Ona dvojica, koji su
se kartali sa Sejnom, spustili su karte i uzurbano se podigli od
stola.

Sejn je i dalje sedeo za stolom sa pomalo umornim osme-
hom na licu, KrajicCkom oka ugledao je kako kaubojti pristize
pojaCanje. Bila su to ona dvojica, koji su se najpre uputili pre-
ma Sanku. '

— A ko ste vi? — upita Sejn.

— Mi smo momci iz gradske Cistoe! — odvrati kauboj
cereci se.
— Tako dakle! — pomisli Sejn dok je pogledom pretraZivao

prostoriju. Medutim, plavu3a je u meduvremenu ocigledno bila
nestala.

Ona dvojica, koji su sa kaubojem uSli u salun, sada su sta-
jali levo i desno od Sejna i budno su motrili na svaki njegov
pokret. Nije bilo nikakve sumnje da su ono S$to su govorili

ozbiljno i mislili, a isto tako i da su Zeleli da im se Sejn su-
protstavi da bi Citavu stvar mogli ovde da reSe.
— |z gradske cistoce, dakle — rece Sejn kllmnuvsi glavom.

Ne oklevaju¢i viSe ni Casa, Sejn je munjevito skocCio podi-
Zuci sto sa sobom. U salunu je nastala neopisiva buka, koju su
stvarale CaSe koje su zajedno sa teSkom mermsrnom pepelja-
rom odietele na pod. Koriste¢i sto kao zaklon, Sejn je jurnu,o
napred. Ona trojica ocigledno nisu racunali sa ovakvim raz-
vojem dogadaja, tako da je Sejn ve¢ u prvom naletu uspeo
bukvalno da ih pregazi. U padu je jedan od njih pokuSao da
potegne revolver, no Sejn ga je preduhitrio snaznim udarcem
ivicom stola u stomak. Sada su sva trojica bespomoéno lezala
pred njegovim nogama. Sejn je zatim ponovo podigao sto da bi
zadao to$ jedan udarac, koji je trojicu napadaca poslao u car-
stvo snova.

U salunu u kome je bilo otprilike dvadesetak gostiju po-
novo je zavladala mrtva tiSina. Svi su nemo zurili u Sejna kao
da su ugledali duha. On je, medutim, mirno vratio sto na svoje
mesto dok je sa blagim cudenjem posmatrao onesveS¢ene na-
padace.

— Znate li vi ko su oni? — upitao ga je jedan od prisutnih.

— Nemam pojma! — odvrati Sejn. — Jedan od njih je
spominjao gradsku Cistoéu ako se ne varam> Pitam se samo ko
¢e sada preuzeti njihov posao? Ili u ovom gradu ima jo$ njima
sli¢nih?

— To su ljudi Sema Hauarda junioral — reCe onaj isti
¢ovek za Sankom dok je merio Sejna takvim pogledom kao da
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je ovaj u najmanju ruku upravo zapalio ceo grad. Zatim je
spustio novcanicu na Sank i uZurbano napustio saiun.

Sejn nije mogao, a da se ne nasmeje kada je video kako
se gotovo u istom trenutku ispraznila cCitava prostorija. Jedan
jedini dZentlmen je ostao da sedi za svojim stolom, koji se na-
lazio u najudaljenijem uglu saluna.

— Sumnjam da bi vam u ovom ¢asu i najbrzi konj pomo-
gao — izusti barmen, koji je mirno stajao iza Sanka i brisao
case.

Kada se okrenuo Sejn je pored barmena ugledao i plavusu,
koja je tako iznenada bila nestala. Ona je preplaseno buljila

u Sejna. — Zar je moguce da je sve ovo bilo njeno maslo? |
to samo zato Sto je dodirnuo njene noge?

— Da malo ne preterujete? — odvrati Sejn dok je name-
Stao svoj veliki ,,stentson” SeSir.

— Sta su hteli od vas, mister? — upita barmen.

— Rekli su da treba $to pre da se izgubim odavde.

— Bilo bi bolje za vas da ste ih posluSali. Mora da im je
to naredio Sem Hauard junior. Oni sami to ne bi nikada uci-
nili.

PlavuSa sc zabi'inuto uputila na svojim visokim potpeti-
cama prema Sejnu. — Da li si povreden?

— Ne! —modgovorio je Sejn uz zagonetan smeSak. — Grad-
.ska Cisto¢a! Ova trojica su se tako predstavili.

— Nije ono Sto ti misliS. To sam samo tako rekla, poSto
je to uzreCica koja se Cesto koristi u naSem gradu — recCe de-
vojka pomalo zbunjeno.

Onaj sa neformastom glavom je polako dolazio svesti. Sejn
je otiSao do njega, sagnuo se, uzeo njegov Se8ir i pomogao mu
da se ponovo digne na noge. Zatim mu je stavio SeSir na glavu,
okrenuo ga u pravcu izlaznih vrata i gurnuo napred.

— Pozdravite mi mister Sema Hauarda juniora!

Kauboj je koracao raSirenih nogu, doksu mu kolena i
dalje klecala. U trenutku kada je napustio salun i druga dvo-
jica su pocCeli da dolaze svesti. Jedan od njih se uhvatio za
Sank da bi se lakSe podigao, dok je drugi za isto to koristio
obliznji sto. Mutnim pogledom su prvo lutali po salunu da bi
zatim zacudeno pogledali jedan drugog.

— Vas prijatelj se ve¢ izgubio! —e rekao je Sejn.

Pogledali su ga samo na kratko pre nego Sto su i oni ne-
sigurnim korakom izasli na ulicu.

Sejn se ponovo vratio za Sank dok je plavuSa ve¢ pocela da
Cisti polomljeno stakio.

— A sada mi natoCite jedan dupli viski — reCe Sejn.
— Zar necete da se izgubite odavde pre nego Sto btr-"e
suvise kasno? — upita barmen. Hteo je joS neSto da kaZe, aii

mu je izraz _Sejnovog lica zaCepio usta. NatoCio je viski u CaSu
i pruzio je Sejnu.

Napolju su se zaculi koraci. Bat teSkih Cizama je odjekivao
po drvenoj verandi ispred saluna. Sudeé¢i po buci koju su
stvarali mora da ih je bilo mnogo.

— Karla! — dreknuo je barmen.

Sejn se okrenuo i nasmejao. PlavuSa je prekinula zapoceti



posao da bi se 5to pre izgubila iza Sanka. Barmen je 3Cepao za
miSicu i gurnuo kao preplaSenu Zivotinju u obliZznju kuhinju.

Ulazna vrata su se uz tresak otvorila. U salun je uSao visok
suvonjav Covek. Bio je obu€en kao i svi vlasnici velikih rance-
va. U ruci je drzao dug korbaC sa pozlacenom drSkom. Udarao
je njime po podu dok je mrko gledao Sejna. Za njim su u salun
poceli da ulaze momci poput one trojice, koju je malopre vec
susreo. Sejnu se ucinilo da toj koloni koja je pratila Coveka
sa zlatnim korbaCem nikada necCe doCi kraj. Kada su se vrata
napokon zatvorila Sejn je prebrojao ukupno dvadesetoricu.

Korba¢ je gotovo ritmic¢ki fijukao kroz vazduh da bi svaki
put uz glasan prasak zavrSio na drvenom podu saluna. Na sa-
mom kraju koZznog korbaca nalazio se pricvrs¢en komad meta-
la. Onaj ko je znao njime da rukuje mogao je Coveka da ras-
trgne na delove. Sejnu je na prvi pogled bilo jasno da je ovaj
ugladen rancer upravo jedan od onih koji zna da se sluZi ovom
vrstom oruzja i' koji uziva da ga koristi. Znao je da ¢e morati
0.zbiljno da ga shvati, pa makar <* on i ponaSao pomalo deti-
njasto.

— Vi ste napali i pretukli moje ljude, Sejne! — dreknu on
ljutito svojim piskavim glasom. — Sa dvadeset revolveraSa_kao
zaledinom Covek moZe lako da se ovako dere —mpomisli Sejn.

— Da li ste vi Sem Hauard junior? — upitao je Sejn mirno.

— Da, ja sam Sem Hauard. Sem Hauard junior! — opet
se zaCulo udaranje metalnog vrha korbaa o pod.

Sem Hauard junior! To je i sam izgled Coveka, koji je
stajao pred njim, govorio Sejnu kakav je taj Sem Hauard i Sta
ga u Zzivotu najviSse mucCi. Sem Hauard senior je verovatno
ve¢ odavno mrtav, ali zato se ovaj pasji sin jo$s uvek nalazi u
njegovoj senci. lvlora da se svim silama trudio da izade iz ocCe-
ve senke.

— Batinama ¢u vas isterati iz mog grada! — uzviknuo je
Sem Hauard junior nadmeno. ~— No pre toga ¢u vas svuci do
gole koze!

Sejn je znao da okupljeni revolveraSi ¢ekaju samo na gaz-
din mig, pa da oni preuzmu stvar u svoje ruke. Verovatno ih
je dobro placao tako da su oni jedva c¢ekali da mu dokazu
svoju odanost. A to je verovatno bio juniorov drugi problem.
Ne samo Sto je svima Zeleo da dokaze da je konatno prebrodio
oCevu senku, ve¢ je ocCigledno hteo i ovim momcima da dokaze,
da i bez njih moze da resi sve probleme i da ne zavisi uvek

od njih.

Sejn je mirno uzeo CaSu sa viskijem u ruku. — Gde li i
‘eamo s-na vremena kada su muskarci mogli kao ljudi da popri-
¢aju? — rekao je ozbiljnim .glasom.

Stara dobra vremena! Vremena kada je njegov otac imao
poslednj.u re¢ — to je Sejn hteo da kaze, a ovaj prokleti pasji

min je to odmah vrlo dobro shvat’o.

— Ja sam uvek spreman da porazgovaram sa pravim mus-
karcima! — dreknuo je on svojim piskavim glasom. — No pred
sobom ne vidim pravog mu8karca. — Ovo je naglasio zbog re-

volveraSa. koji su i dalje stajali iza njegovih leda.
— Ja sam, u stvari, ostao ovde da bih vam neSto ponudio



reCe Sejn. — Zbog toga .?am i doSao u ovaj grad. Ali do vas
Covelv teSko moZe da dode.

Ove reli su ocigledno postigle pravi efekat posSto je gotovo
u istom trenutku Sem Hauard prekinuo nadmeno da udara
korbalem o pod saluna.

Sejn je malo zabacio $eSir unazad, a zatim je sacaSom u
ruci polako krenuo prema Hauardu. — Kada bi samo va$S otac
video Sta ste za ovako kratko vreme uspeli da napravite od
ranCa, pa i od Citavog ovog grada, morao bi da prizna da vam
¢ak ni on nije ravan,

Ovim re¢ima Sejn ga je dirnuo u ranu, koja jeve¢ dugi
niz godina tiStila Sema Hauarda juniora. lznenada je okon
govih tankih usana zatitrao zadovoljan osmeh.

— Vi ste, dakle, poznavali moga oca?

U tom c&asu je potpuno bio zaboravio na korba¢, pa i na
reCi svoga oca, koji mu je uvek govorio da nikada ne dozvoli
svom smrtnom neprijatelju da mu se suviSe priblizi. \gerovatno
je taj savet odbacio upravo zato sto je dolazio od njegovog oca.

Kada mu se dovoljno priblizio, Sejn je naglo ispustio casu
iz ruke, potegao revolver i S¢epao Hauarda za okovratnik jaline
odvlaSeéi ga prema Sanku.

RevolveraSi su potegli svoje oruZzje, no bilo je veé suviSe
kasno. U Sejna je bilo upereno dvadesetak revolverskih cevi
koje, medutim, nisu predstavljale neku ozbiljniju opasnost, po-
Sto je ispred sebe kao zaklon drzao Sema Hauarda.

— Hajde, mucacosi, gubite se odavde ili ¢u vaSem gazdi
prosvirati lobanju!

U salunu je za trenutak nastao tajac. Nijedan od revolve-
rasa se nije usudivao da nacCini i najmanji pokret. Dok ga je i
dalje drZzao za giiSu, Sejn je krajickom oka pogledao mladog
rancera koji je do malocCas izigravao velikog gazdu kome niko
nije ravan, a koji je sada naprosto umirao od straha.

— lzlazite napolje ili ce me zagolicati kaZiprst na okidacu!
Nakon ovih Sejnovih recCi svi ovi dobro placeni revolverasi su
hteli-ne hteli morali da ga posluSaju i da izadu na ulicu.

Isto onako buc¢no kako su usli sada su svi odjednom poceli da
izlaze.

Kada su konac¢no svi napustili salun, Sejn se sa ponruglji-
vim smeSkom na licu zagledao u Hauarda, Ono 5to je i daljft
drzao u svojim rukama nije li¢ilo na muskarca nego na naj-
vecu kukavicu, pa je polako spustio revolver,

— A sada me dobro sasluSajte, mister Hauarde! — prece-
dié je Sejn odseCnim tononi. — Ubuduce ;-ie se klonite i ne-
mojte vise da mi tovarite vaSe placenike na vrat, nesto Cu —e
u tora slucaju razraCunati s vama, a ne sa njima. | verujte rni
da vam onda nec¢e pomoci ni sto onakvih momaka, koje stalno
vucCete za sobom!

Snaznim trzajem Sejn mu jé iS€upao korba€ iz ruke, a za-
tim nastavio: — Ukoliko me ne posluSate, onda ¢éu vam ovim.
ovde zaclepiti tu vaSu veliku gubicu.

Bilo je jasno da ¢ée Sem Hauard junior od straha uskoro

pocCeti da gubi kontrolu nad sobom, a poSto nije trpeo muskar-



ce u takvom stanju, Sejn ga je pustio, gurnuo mu korba¢ po-
novo u Sake i procedio; — A sada se gubite odavde!

Bez i jedne recCi Hauard se bojaZzljivo okrenuo i uputio pre-
ma izlazu. Ve¢ nakon nekoliko koraka poCeo je da tr¢i da bi na
kraju naprosto bezglavo izjurio napolje na ulicu.

Sejn je i dalje drZzao revolver u ruci dok je netremice zu-
rio u vrata. Medutim, niSta se sumnjivo nije culo.

— A sada sledi histeri€an iziiv besa — rece barmen.
Sejn je mirno vratio revolver u futrolu, a zatim se laktom
ponovo oslonio na Sank. — Da, upravo takav utisak je i na

mene ostavio.

— A sutra ¢e narediti svojim ljudima da vas ubiju!

Sejn se na ove barmenove reCi samo blago osmehnuo i do-
dao-: — Sutra da, mozda, ali ne danas. A sada mi natoCite jo$
jedan viski.

Barmen ga je ¢utke posluzio.

Sejn je podigao pogled sa CaSe pred sobom kada je u salu-
nu zaCuo korake. Dzentlmen koji je sve vreme sedeo za stolom
u najudaljenijem uglu saluna sada se uputio prema Sanku.

— Ovo je zaista bila odlicna predstava, mister Sejn! —

rekao je on i pruZzio mu ruku. — Nadam se da sam dobro za-
pamtio vaSe ime?
— Dobro ste ga zapamtili —modvratio je Sejn dok su se

rukovali. Nije znao zaSto, ali €ovek mu je odmah bio nekako
simpatican.

— Klark Berimor! — predstavio se on. Imao je pravilne
crte lica i bio je gotovo iste visine, kao i Sejn. Na sebi je imao
odelo kakvo se obi¢no nosi u velikim gradovima. Istina, nije
bilo ba$ najnovije i saSiveno po poslednjoj modi, ali je zato
bilo uredno ispeglano.

— Mogu 11 da vam ponudim jedno pice? — upitao je Sejn.

— Svakako! — odvratio je Klark Berimor.

Barmen ga je bez i jedne recCi posluzio, a zatim se uputio
prema vratima, zakljuCao ih i poCeo da pomaZe Klari, koja je
u meduvremenu pocela da podiZze stolice na stolove.

— Ziveli! — nazdravio je Sejn. — Da li ste ovde na pro-
putovanju?

— Kako se uzme! — odgovorio je Klark Berimor, izvrda-
vaju¢i n prvom trenutku da se detaljnije izjasni. Ugledavsi
medutim Sejnov znatiZeljan pogled, on je produzio: — Obila-
zim trgovine i pokuSavam da prodam kuhinjske potrepStine.

Sejn nije mogao a da se ne nasmeje. Zar ¢ovek poput nj*ga
prodaje Serpe i lonce? Zaista nezamislivo!

— Zeleo sam da se bavim nekim mirnim poslom, a da ipak

i dalje putujem — nastavio je da objaSnjava Klark Berimoi-.
—: Dovoljno dugo sam se smucao duZ granice i gore na severu
po najgorem snegu i ledu. A sve to mi nije donelo nikakve
koristi.

m  Zatim je posegao za flaSom da bi im natoCio joS po jedno
pie. — Stvarno mi se svidate, Sejne! Mogu vam rec¢i da smo
nas dvojica veoma sli¢ne prirode, a takvi poput nas se zaista
retko sre¢u. — Uz zadovoljan smeSak na licu Berimor je podi-
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gao caSu da bi u slede¢éem trenutku obojica jednim gutljajem
ispili ¢aSu do dna.

— Sigurno ste culi za onaj transport zlata kome se ovde
negde izgubio svaki trag, Sejne. Smem da se kladim da onaj
klovn upravo zbog toga ne trpi nepoznata lica u svom gradu.
Kako bi bilo da se nas dvojica uortatimo? Do sada sam kao
verovatno i vi uvek bio pravi vuk samotnjak, ali u ovom slu-
¢aju bi ljudi poput nas trebalo da se udruZze.

— Da, i ja sam nacCuo ne$to o tome.

— Deset miliona dolara u zlatu, Sejne!

— Toliko mnogo? Sve mi se Cini da su ljudi u toku dugih
zimskih noéi dodali joS koji milion.

— Moguée! No i pored toga se radi o gomili para, zar ne?
— reCe Berimor slegnuvsi ramenima. — Ne morate se naravno
odmah odluciti. 1Sao sam da pogledam klanac u kome je navod-
no zatrpan ceo transport. Sada se tamo sa svih strana srucuju
lavine. Pretpostavljam da ima snega debljine ne viSe od Sezde-
set stopa. A dok on ne okopni...

U tom trenutku je pored njih prosla plavokosa Klara na
svojim visokim potpeticama. | Sejn i Berimor su se okrenuli
za njom. Videli su kako je na kratko zastala i uputila Sejnu
c¢eznjiv pogled da bi zatim ponovo produzila dalje.

— lzgleda da smetam — rekao je Klark Berimor i ispio
na brzinu jo$ jedno piCe. — Razmislite dobro o ovom mom pred-
logu, Sejne! Ja sam se smestio kod jedne stare prijateljice. Vi
ste verovatno odseli_u ovdadnjem hotelu?

— Dal — reCe Sejn klimnuvSi glavom.

— Videcemo se jos! — Klark Berimor je potapSao Sejna
po ramenu kao starog znanca, a zatim se uputio prema vrati-
ma. Barmen je poSao za njim da bi mu ih otkljuao i pustio
ga napolje.

Sejn ga je zamiSljeno ispratio pogledom. To je, dakle, bio
razlog njegovog dolaska! Zlata i2 Kalifornije je jo$ za vreme
rata bilo od izuzetnog znaCaja za Uniju. A i u meduvremenu
se niSta bitnije nije izmenilo.

Na putu od velikih nalaziSta zlata u blizini Sakramenta do
najblize Zelezni¢ke pruge izgubio se trag transportu zlata u
vrednosti od tri miliona dolara. Bilo je sigurno da se nije radilo
o pljacki, ve¢ je transport bio zahvacen i zatrpan snaznom snez-
nom lavinom. Tafno mesto gde se to dogodilo niko nije znao.
Moglo je samo da se nagada, a upravo zbog toga su pocele da
kolaju najneverovatnije price koje su privlacile mnoge znati-
Zzeljnike i avanturiste, koji su se nadali da ¢e ovde u ovim brdi-
ma pronaci svoju srecu. Medutim, do sada joS nikome nije
poSlo za rukom da se dokopa zati'pane poSiljke zlata. Doline

su joS uvek bile prekrivene suviSe velikim naslagama snega da
bi se bilo Sta moglo uociti. »
Sejn je u ovom cCasu znao barem za tro.iicu koji su naumili

da pronadu zlato. Bili su to Klark Berimor, Sem Hauard junior,
koji je zbog zlata terao svakog stranca iz grada da ga iiiko ns

bi preduhitrio, i on sam. On je, medutim, za razliku od druge
dvojice, bio poslat ovamo sa zadatkom da pronade zlato i da
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ga vrati onome kome i pripada, a to je bila vlada Sjedinjenih
DrZava.

Sejii je isto tako bio svestan C¢&injenice da je pored njih
trojice nestali transport zlata privukao jo§ mnostvo drugih ljudi
ovamo na sever Kalifornije. Plena je mogao da se doCepa sam.o
onaj koji ga prvi i pronade. No, joS vaznije je bilo da taj bude
i u stanju da ga za sebe zadrZzi. Morao je da bude dovoljno
spretan i mocan, pa da ga odbrani od svih onih koji se nece
libiti da ga se i naknadno domognu. _

Plavusa je iznenada prekinula Sejnova dalja razmisljanja.
Sa Cudenjem je konstatovao da gori joS samo jedna petrolej-
ska lampa i da je barmen u meduvremenu napustio salun tako
da je sada bio sam. sa plavoiiosom Karlom.

— Najbolje bi bilo da pode§ do mene — reCe ona. —
hotelu nece$S ni Casa biti siguran poSto ¢e Sem Hauard junior
sigurno pokuSati da ti se osveti.

| ne docekavSi njegov odgovor, Karla ga je uhvatila
ruku i ugasila i poslednju svetiljku tako da su .se naSli u pot-
punoj tami. Sejn je na licu osetio njen vreli dah pre nego S§to
je uzeo u narucje i poljubio. Ona ga je svojim neznim rukama
obgrlila i uzvratila poljubac, pripijaju¢i se sve snaznije uz
Sejna.

— Hajde, idemo do moje kuée! — proSaputala je ona umi-
ljato nakon izvesnog vremena. — Tamo bar ne moramo da
(Stojimo.

Glasno.se nasmejav_§i sopstvenim recima, Karla je krenula
prema vratima vukuci Sejna za sobom. Medutim, pre nego S§to
je otkljucala vrata od saluna pala mu je joS jddnom u zagrljaj
od koga su oboje gubili dah.

Napolju je ve¢ odavno bila mrkla no¢. Na glavnoj ulici
nije viSe gorela nijedna svetiljka. Sejn joj je pomogao da u
mraku zakljuc¢a salun, a zatim su ruku pod ruku krenuli uli-
com prema Karlinoj kudi.

liarla je posedovala na .samom izlazu iz grada malu kucicu
u kojoj je sama Zivela. Kada su u8li unutra ICarla nije ni
stigla da upali svetiljku, a ve¢ su_poceli uzurbanim pokretima
uzajamno da se svlaCe. Zatim je Sejn podigao u svoje narucje
i odneo je do kreveta. Karla je strastveno uzdahnula kada su
oboje utonuli u meku i miriSljavu postelju.

Sem Hauard junior je kipteo od besa. Slike, a zatim i knji-
ge, letele su na sve strane po biblioteci njegove lepo uredene
kuce na ogromnom rancu u neposrednoj blizini grada.

Cetvorica njegovih ljudi su stajali napolju pred vratima
u iSCekivanju da se njihov gazda konacno smiri.

L

pC

— Ovo je stari trebao da doZivi! — izustio je mali, pomalc

zdepasti Cetrdesetogodidnji Blu Bel, klimajuéi u neverici gla-

vom, L . . -
Sem Hauard junior se i dalje derao kao da su ga nabili na

kolac. Odjednom se u biblioteci zacCula lomljava stakla.
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— Pijan je ko letva! — reCe Kindler, koji je bio Hauardo-
va desna ruka, a ujedno i voda grupe revolveraSa koje je Sem
Hauard junior unajmio.

Hauardov predradnik koji je vodio sve poslove oko ranca
se zagledao u Kindlera i rekao; — Udi i reci mu da ve¢ jednom
prekine s tim cirkusom!

— Ti izgleda rnisli§ da ja nisam ba$ sasvim pri svesti, je li?
— odvrati Kindler prenerazeno.

Uvidevsi da od ostalih neé¢e biti neke velike koristi, pred-
radnik je sam odlué¢no krenuo prerna vratima od biblioteke, no
na kraju je ipak pomalo neodlué¢no zastao pred njima.

— U stanju u kakvom je sada, moZe§ jedino da ga umiris
ako ga tresnes pesnicom po zubima — reCe Kindler. — A ako
se sutradan seti toga onda si ga nadrljao! Zato je najbolje da ga
ostavimo da se malo izduva. Sutra ¢éemo mocéi na miru da po-
razgovaramo s iijim. Uostalom, zna8 i sam kakav je. Obi¢no se
dobro napije, poCne da lupa sve S§to mu dode- nadohvat ruke,
a zatim se vrlo brzo smiri.

— Stvarno ne razumem zaSto nam nije dozvolio da se vra-
timo — reCe Blu Bel. — Onog kurvinog sina tamo u salunu
sredili bismo levom rukom i onda bi bio mir u Kkudi.

Kindler mu na ovo niSta nije odgovorio. Unutra u biblio-
teci je Sem Hauard junior i dalje neSto nerazgovetno mumlao.
Zvuci koji su dopirali iza zatvorenih vrata ucinili su se Cetvo-
rici ljudi kao buka koju stvara krdo divljih svinja.

— Kindlere! — zaCulo se odjednom dosta razgovetno.

Kindler je pomalo prestraSeno zastao, dok su ostala trojica
piljili u njega.

— Hombre, c&ini mi se da tebe traZi — reCo predradnik
sazaljivo.

Kindler je i dalje nervozno zurio u vrata.

— Kindlere! — sada je Sem Hauard junior ve¢ vikao glas-
no i jasno.

— Govece, hajde ulazi ve¢ jednom! — procedio je Blu Bel.

Kindler je napokon otvorio vrata od biblioteke da bi ih
ve¢ u sledeéem trenutku ponovo zatvorio kada se zaCuo udarac
nekog teSkog predmeta o masivna hrastova vrata.

— Sada je uistinu podivljao! — re€e Blu Bel. — Njemu
zaista fali daska u ...

Blu Bel nije stigao da zavrSi recenicu po.Sto su se vrata Si-
rom otvorila i u njima se nesigurnim korakom pojavio Sem
Hauard junior. Kada su ga ugledali sva Cetvorica su prestrav-
ljeno ustuknuli.

Sem Hauard junior je bio sav krvav u licu i po ruKama.
Na vratima je potegao joS jedan gutljaj viskija iz flaSe, koju
je otvorio na taj naCin Sto joj je jednostavno polupao grlié,
kosa mu se lepila za okrvavljeno &elo. Prostorija iza njegovih
leda je pre li¢ila na bojno polje nego na najbogatije oprem-
ljenu biblioteku u okrugu od najmanje dvesto milja, Sto je do
pre nepunih pola €asa uistinu bila.

— Kindlere! — dreknuo je on ponovo. — Sve mi se Cini
cla sedi$ na tim tvojim velikim uSima. Ja te zovem, a ti se ne
pojavljuje8! Pa zar ste svi gluvi, sto mu gromoval
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— Upravo je hteo da ude — re€e Hauardov predradnik.

— Jesi li otpustio onu trojicu, koji su dozvolili da ih jedna
obi¢na protuva onako sredi? — upita Sem Hauard junior raz-
drazljivo. —mTe nesposobnjakovite koji su me osramotili pred

celim gradom nec¢u ovde viSe da vidim, da li sam jasan?
— Njih sam ve¢ odavno najurio, mister Seme Hauarde

juniore. o ) )
Sem Hauard junior! Upravo tako je zahtevao da ga svi
oslovljavaju. | teSko onome kp bi svesno ili nesvesno zaboravio

da doda ono junior iza njegovog imena! Taj bi na sebi u
istom trenutku osetio udarac njegovog pozlaéenog korbaca. | to
bez obzira o kome se radilo. Tako je jednom i .sam Kindler
osetio na svojoj kozi izliv Hauardovog besa. Sutradan mu se
Hauard izvinio, aii je Kindler ipak morao da mu obe¢a da ubu-

duée neée viSe zaboravljati da njegovom imenu doda i ono
junior.

Svi ljudi koji su radili na Hauardovom rancu su bez mno-
go reci delili isto miSljenje o njemu, a ono ga zacelo nije pred-

stavljalo bas u najlepSem svetlu. Svi su, naime, Hauarda smat-
rali jednim obi¢nim tiraninom, koji se nije mnogo osvrtao na
druge. On ih je, medutim, sve odlicno pladao 5to je kod svih
kako kod kauboja na rancu tako i kod revolveraSa koji su ga u
stopu pratili prevagnulo da i dalje ostanu da rade za njega.

Sem Hauard junior je otpio joS jedan gutljaj iz polupane
flaSe, nanevSi sebi novu posekotinu, tako da mu je krv sada
tekla u debelim mlazovima iz usta.

— Mister Sem Hauard junior! — dreknu Kindler pruzajuci
ruku prema njemu da bi mu oteo flaSu. — Zar ne primecujete
da se time neprekidno ozledujete?

Ne dozvolivsi da mu .se Kindler priblizi Hauard je ve¢ u
slede¢em trenutku bacio flaSu tako™ da se ona razbila u param-
parcad negde u dnu dugackog hodnika, koji je vodio do ostalih
prostorija.

— Dovedite mi ga ovamo! — dreknu Hauard. — Ali ovoga
puta idite svi zajedno i dovedite mi tog pasjeg sina ovamo!

— Mister Sem Hauard junior! — odvrati Kindler svojim
promuklim glasom. — Sada je dva sata posle ponoci.

— Pa 8ta! — dreknuo je Sem Hauard sav crven od besa.
— Krecite ve¢ jednom! | to svi do jednog! Sta mislite zaSto vas
placam? Dovedite mi tog Sejna, pa da ga ovde izgazim kao
najobicnijeg crva. Ima da mu polomim svaku kosku! Hajde,
gubite se!

Hauardovi ljudi su u neverici poceli da se zgledaju. No,
bilo je ocigledno da ¢e, odgovaralo to njima ili ne, morati da
izvrSe naredenje svoga gazde, koji se u slede¢em trenutku ok-
renuo i ponovo uSao u biblioteku, zalupiv8i snaZno vrata za
sobom.

— Hajde, dizi ljude na noge! — reCe Kindler Belu.

— U ovo gluvo doba? Pa kako misliS da ga pronademo?
Ne verujem baS da usred noéi Seta mirno po ulici, ocekujuci
da se mi pojavimo.

— Ne lupetaj! — prosikta Kindler ljutito. — Sigurno je

U
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odseo u hotelu. Kada stignemo tamo, tiho ¢emo probuditi Ala
i 01l ¢e nas pustiti unutra.

— Kad ti kazeS... — odvratio je Blu Bel i napustio Hau-
ardovu kucdu.
— A ti ¢eS... — Kindler je pocCeo da se obrac¢a predrad-

niku, ali nije stigao da dovrSi re€enicu poSto se iza zatvorenih
vrala ponovo zafula strahovita buka. Sem Hauard junior je
pocCeo jo$ glasnije da urla i da sa jo§ vecom Zestinom razbija
sve §to mu se naSlo nadohvat ruke.

Predradnik je na to samo zakolutao oCima i rekao: — Nije
valjda da je opet poCeo. Ve¢ sam pomislio ...

Medutim, nije stigao da zavr3i misao do kraja posto su i on
i Kindler bili prisiljeni da se munjevito bace u stranu da bi
izbegli hice iz Hauardovog revolvera, koji je poceo kao pomah-
nitao da reSeta vrata biblioteke.

— Nadajrno se da u stanju u kakvom jeste neée joS i samog
sebe raniti! — reCe Kris Valer, koji je bio Kindlerov najbolji
prijatelj i koji je do tog trenutka cutke. pratio Sta se u kudi
deSava.

— Raniti? — odvrati Kindler. — Pa zar nisi video da vecC i
ovako krvari poput preklanog svinceta. Ukoliko mu uskorho ne
previjemo posekotine sumnjam da ¢e izdrZzati do sledeeg jutra.

Predradnik je uspeo da izbroji pet hitaca, koje je Sem
Hauard junior u svom besu ispalio. — ldemo! — dreknuo je on
i jurnuo prema vratima. Kindler i Kris Valer su krenuli za
njim. Sva trojica su uletela u biblioteku ne osvrcéuc¢i se na Hau-
ardovu dreku i na predmete kojima ih je ovaj gadao.

Ubrzo su uspeli da ga savladaju i da ga smeste na veliki
koZzni kauc¢. Dok su ga Kris Valer i Kindler drzali, predradnik
je izjurio napolje da potrazi krevetske carSave kojima bi mogli
da previju Hauardove mnogobrojne posekotine. Sem Hauard
junior se i dalje snazno opirao, ali Valer i Kindler su ipak ne-
kako uspevali da ga drZze prikovanog za kauc.

— Urazumite se, mister Hauard junior! — reCe Kind-
ier zadihano. — Iskrvariéete ako vam ne previjemo rane!

Umesto odgovora Hauard ga je samo pljunuo u lice, poku-
Savajuci joS i da mu zada udarac glavom po nosu. iri tome se
toliko otimao da su dvojica snaznih momaka morali da upotrebe
svu svoju snagu da bi ga savladali. .

Nekoliko trenutaka kasnije u biblioteku je uSao predradnik,
koji je odmah poCeo da Cepa CarSave i da njima previja gazdine
rane. Sem Hauard junior se iznenada smirio, utonuvsSi u dubok
san.

— Najzad! — recCe Kindler koji je bio sav poprskan Hau-
ardovom Krvlju.
— Ono $to me brine to je ova rana na ruci — izusti pred-

radnik zabrinutim glasom.

Sva trojica su se zagledali u zavoj na ruci kroz koji je krv
i dalje curila. Obmotali su je io8 nekoliko puta. no i to nije
mnogo pomoglo posSto je ve¢ nakon nekoliko sekundi zavoj po-
novo poprimao malopredasnji izgled.

— Sto mu gromova,, ovo je zaista ozbiljno — rece Kindler.
— Biée najbolje da nekoga poSaljemo po doktora.
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Predradnik je uzurbano napustio biblioteku da bi nekog od
ljudi poslao u grad.

— Trebalo bi da mu podveZzemo ruku — re€e Kindler svom
prijatelju Valeru.

Dok je cepao komad cCarSava Valer besno prosikta: — Za-
S§to jednostavno ne ostavimo tog prokletog nitkova da iskrvari?

— A Sta ¢emo time dobiti? — upita Kindler. — Ni ti ni
ja ne moZzemo da kupimo ovaj ranc. Ali ukoliko ostanemo kod
njega moci ¢emo ovde da Zivimo i kada vise ne budemo mogli
da se bavimo ovim naSim poslom. Neki drugi gazda bi mozZzda
bio hiljadu puta gori od ovog malog uStogljenog tiranina. Ra-
dije ¢u onda ostati ovde. Ja sebi jednostavno uvek kazem da
on nije niSta drugo nego jedan ograniceni balavac koji Coveka,
u stvari, i ne moZe zapravo da uvredi. Njegov otac je bio su-
Sta suprotnost Sto se ophodenja sa nama tiCe, ali nas je zato
gotovo neprekidno ponizavao stavljajuéi nam do znanja da u
njegovim oc¢ima nista ne vredimo tako da mi je ovaj Zutoklju-
nac i pored svega neuporedivo draZL

— Nisam ono rekao zbog njegovog ponaSanja prema nama
nego zbog zlata, Kindlere! Nije nam potreban taj Zutokljunac
da ga se doCepamo.

— AKko nas dvojica kidnemo njemu ¢e joS uvek preostati
dovoljan broj ljudi da nam preotme zlato ili da nam uopSte
ne dozvoli da ga. se dokopamo.

— Upravo zato sam i predlozio da ga jednostavno ostavimo
da iskrvari. Tada zaCelo ne bi mogao da uradi ni jedno ni
drugo.

— Ne lupetaj! — prekinuo ga je Kindler ljutito.

U tom trenutku u biblioteku je uSao Blu Bel. — MoZemo
da krenemo, Kindlere. Ljudi su spremni i Cekaju napolju. Da
li je zaspao ili se onesvestio?

— Spava! — odvratio je Kindler.

— Ali, zato i dalje krvari — dodao je Kris-Valer. — A
krvi nema u sebi ni onoliko koliko piva odjednom moZe da
popije. .

— Doktor ¢e za koji minut sti¢i! — zafuo se glas predrad-

nika koji se pojavio na vratima.

— Podvezali smo mu ruku. To ¢e sigurno usporiti krva-
renje dok se doktor ne pojavi. OstajeS li s njim? — upitao je
Kindler dok je stavljao SeSir na glavu.

Predrarnik je ¢utke klimnuo glavom.

— Kiris, idemo da nas ljudi ne Cekaju!

Kris Valer je nevoljno krenuo za Kindlerom i Blu Belom
neprekidno proklinjuéi Sema Hauarda koji ih je naterao da
no¢ provedu u sedlu i koji je po njemu mogao mirno da krepa.

Dvadesetorica revolveraSa su kroz no¢ krenuli u gradic
Burni da bi izvukli Sejna iz hotela i predali ga svom gazdi
Semu Hauardu junioru.

ni

Kada se Sejn probudi¢ sunce je \>% bilo visoko odskogilo na
nebu. To ga i nije mnogo brinulo posto u ovom trenutku nije



imao razloga za Zurbu. Sneg j'e jo§ uvek u debelim naslagama
prekrivao zatrpani transport zlata. Kada su mu saopSstili Zbog
¢ega ga Salju ovamo najpre. je pomislio da bi najbolje bilo da
prvo ode do Sakramenta. Kasnije se, medutim, ispostavilo da za
to nema potrebe posSto je tatno bio poznat put kojim se trans-
port zlata kretao, a i nije bilo prezivelih od kojih bi neSto vise
mogao da sazna.

Posmatrao je izvesno vreme devojku, koja je mirno spa-
vala pored njega da bi je konaCno probudio svojim poljupcima.

Otvorivsi oCi, ona se srecno osmehnula i zagrlila ga. — Ne-
mas$ pojma koliko te volim — reCe ona duboko uzdahnuvsi.

— PokaZzi mi! — proSapta Sejn nezno.

Ona je pocela polako da ga ljubi po ¢elom telu da bi na
Jiraju legla na njega. Njeni polireti iz pocCetka spori i tromi,
postajali su sve brzi i brzi tako da je metalni okvir kreveta
pocCeo ritmicki da udara o zid. No, to u ovom trenutku nikome
nije smetalo posSto su bili sami u kuéi prepuSteni svojoj strast-
venoj igri.

Kasnije su ostali joS izvesno vremo zagrljeni u krevetu pre
nego Sto je Karla ustala da bi mu pripremila dorucak.

U trenutku kada su seli za sto na vratimfi se zacCulo kuca-
nje. Karla je ustala i otiS§la do ulaznih vrata. Napolju je stajao
visok simpatiCan muskarac sa SeSirom u ruci.

— izvinite, mis! — rekao je on. — Berimor je moje ime.
Da li je mister Sejn kod vas?

U tom trenutku se Karla setiia odakle ga zna. Blago se
osmehnuvsi, Karla ga je uvela u kucdu.

— Zdravo, Sejne! — pozdravio ga je Berimor kao starog
znanca.

— lzvolite sedite, mister Berimore — reCe Karla ljubazno.
— Hodete |i da doruckujete s nama?

— Da doruckujem? Pa za pola sata me cekaju na rucku.
Moja stara dobra poznanica i ja smo ranoranioci.

— Nadam se onda bar da imate toliko vremena da sed-
nete malo sa nama — dodala je Karla.

Berimor se spustio na stolicu pored Sejna. —To jezaista
bilo izuzetno pametno sa vaSe strane, mister Sejne, $to ste noc
proveli kod ove draZesne ledi. Hauardovi ljudi su rano jutros
.dojahali u grad. Prica se da su preturili Citav hotel trazeci vas.
Otkako je svanulo zauzeli su busiju na svakom uglu i Cekaju
da se pojavite.

— Ljudi Sema Haurda juniora — izusti Karla pomalo re-
zignirano. — Oni ¢e te ubiti ako te se dokopaju. Samo da ne
saznaju da si ovde.

— Sumnjam da bi mogli da dodu na tu ideju — rece Sejn
mirno.

— AIli i mister Berimor te je ovde prona$ao.

— To da, ali on nas je kasno sino¢ video zajedno.

— Pa, dovoljno je da jedan od njih potraZi barmena i da
ga upita Sta se sino¢ nakon njihovog odlaska dogadalo u salu-
nu — odvratila je Karla panicno. — Taj bi sigurno bio srecan
ako mozZe da ucini uslugu Semu Hauardu junioru. A mogu ti
reci da takvih poput njega u ovom gradu ima mnogo.
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— No sada se niSta ne moze dogoditi poSto sam Ja tu —
rekao je Berimor cereci se.

— To vi samo mislite!l Pa njih je najmanje dvadesetorica.

— Momci iz gradske Ccistoée — procedi Sejn podrugljivo.

— Ali, to su sve brutalni i svirepi momci — rele Karla
koja nikako-nije uspevala da se smiri.

— Pa ni mi ba$ nismo lo8i, zar ne, Sejne? Svaki od nas
dvojice ¢e sa po desetoricom Hauardovih momaka izaéi bez
problema na Kkraj.

Sejn ga je pomalo zaCudeno pogledao, ali nije stekao utisak
da je ono Sto je Berimor rekao delovalo nepromisljeno, a Jo$
manje nadmeno.

— Jeste li razmislili o mom predlogu? — upitao je Beri-
mor u Zelji da promeni temu i da preduhitri Karlu, koja je
sedela pored njih i uplaSeno vrtela glavom.

Sejn je na to samo odmahnuo glavom. — Vremenski mi ne
odgovara. Jednostavno ne mogu da c¢ekam dok sneg ne pocne
da-se topi.

— Sta? — Berimor se zacudeno nacerio. — Ali radi se o

desetak miliona dolara! Kada su takve sume u pitanju onda
¢ovek sve drugo moZe da ostavi po strani.

— Da vas dvojica to moZzda ne govorite o nestalom trans-
portu zlata? — zacuo se Karlin unezveren glas.

— Upravo o tome, ledi — reCe Berimor. — zlatu.u vred-
nosti od deset miliona dolara, Karla! A on nece da prihvati
moj predlog! PokuSajte vi da ga urazumite. Ukoliko se nas dvo-
jica domognemo tih deset miliona, tada bi Sejn mogao da vam
umesto ove kucice sazida pravu palatu.

— Ali Sem Hauard junior je svugde razglasio da to izgub-
ljeno zlato smatra svojim posSto se nalazi negde na njgovom po-
sedu — uzviknula je Karla usplahireno.

— Sta?! Nemogucée da sva ova okolna brda pripadaju tom
pasjem sinu — procedio je Berimor.

— Brda ne, ali zato mu pripada cela dolina u kojoj se zlato
navodno nalazi — dodala je Karla. — Sta mislite zbog Cega tera
svakog stranca iz grada? Jedino je kod vas, mister Berimore,
nacinio izuzetak posto mu se sa vaSim Serpama i loncima niste
u€inili sumnjivim.

Sejn nije mogao, a da se ne nasmeje. Pa, zar je taj Berimor
zaista trgovao Serpama i loncima? Sve do ovog trenutka nije
bio 'sklon da poveruje u tu pricu, ali Je Karla ocigledno bila
oCevidac posla kojim se Berimor bavio.

— Hakle? Prihvatate li moj predlog ili ne? — upitao je
Berimor.

— 2alim, ali zaista ne mogu toliko dugo da se zadrzim ov-
(je — odgovorio je Sejn dok Je mirno zavrSavao dorucak.

— AIli 0 tome mi niSta nisi rekao, Sejne — izusti Karla
tuzno. — Da ne namerava$ mozda veé¢ danas da krene$§ dalje?

— Ni danas ni sutra, Karla, ve¢ pocetkom sledece nedelje.

SuocCivsi se sa Cinjenicom da je Sejn uskoro nameravao da
napusti Berni, Karli su i protiv njene volje navrle suze u oci.

— Nema razloga da budete tuzni, Karla! — ume3ao se Be-
rimor. — Ubeden sam da Sejn nece tako brzo oti¢i odavde. A
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sada bih vas neSto upitao, Sejne. Nadam se da- ¢ete mi iskreno
odgovoriti poSto sam i ja vama u poverenju izneo razlog mog
boravka u Bernijti. Recite da ne nameravate moZda sami da
potraZzite to zlato?

Sejn je odmahnuo glavom. — Ne! Zaista n-'sarn zaintere-
sovan.

— Casna rec?

m— Reitao sam da nisam zainteresovan! — ponovio je Sejn.
To i nije bilo daleiio od istine posto se stvarno nije radilo o
njegovim li¢nim interesima.

— | dalje ne verujem da to ozbiljno mislite, Sejne. Deset
miliona dolara! Zaista bi me interesovalo kakvim se vi to po-
slovima bavite kada moZete da odbijete jednu ovakvu ponudu?

— Upravo gonim jednog coveka! — bilo je prvo Sto je Sej-
nu palo na pamet.

jVledutim, Berimor to rrije hteo da prizna kao odgovor, a
u neku ruku je i bio u pravu poSto razlog zaista nije delovao
ubedljivo.

— Vi zaista nemate tri Ciste u glavi, Sejne! Kada se do-
mognemo tih deset miliona dolara kupiéemo celokupnu Pinker-
tonovu detektivsku agenturu, pa ¢ée vam oni tog tipa isporuciti
na srebrnom posluZzavniku.

— Ne mogu da vam objasnim zbog €ega nisam zaintereso-
van. MoZzda sam jedan od retkih kome nije stalo da 3e obogatL

Berimor se samo umorno nasmejao, a zatim je- dodao: —
To mozete nekom drugom da pricate, ali ne meni, Sejne! Pa,
to je zaista detinjasto!

Sejnu je postalo jasno da nema svrhe da ga i dalje laza.
Zbog toga je otpio gutljaj kafe, a zatim se zavali-o na tapaci-
ranu stolicu na kojoj je sedeo.

— Jednostavno ne mogu da saradujem s vama, Berimore.

— A Sta sada to opet znaCi? — upitao ga je ovaj dok je
osmeh sa njegovog lica polako nestajao.

— Dobio sam zadatak da pronadem to zlato i da se pobri-
nem da ono ipak stigne na svoje odrediSte.

— Vi ste dakle mar3al Sjedinjenih DrZava? — izustio -Je
Berimor vidne razocaran.

Njegovo pitanje je medutim ostalo bez odgovora posSto Sejn
nikome nije smeo da kaZe da je, u stvari, pripadnik Sedme bri-
gade posebnog odredba koji je neposredno podreden samoj vladi
Sjedinjenih DrZava.

Berimor je naglo ustao od stola i stavio SeSir na glavu. —
Onda mora da ste zaista strahovito usamljen Covek, Sejne!

— Moguce! Ali bih vapi ipak savetovao da se vratite svom

starom poslu — odvratio je Scrn.
—-Verujte mi vi ¢ete imati sasvim drugu vrstu ljudi na
grbaci — dodao je Berimor. — Kiirla,. izvinite ako sam vas su-

viSe dugo uznemiravao.'

Ona je htela da ga otprati do vrata, no Berimor. je rekao:
— Hvala, ali zaista nema potrebe! Snaéi ¢u se vel sam.

— Nadani se da i pored svega necete otkriti gde se Sejn
nalazi!? — upitala je Karla bojaZljivo.

— Ne brinite! Ceaim to Sto je' bio isto onako iskren i ot-
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voren prema meni, kao §to sam i ja bio prema njemu. Ali mogu
vam jedno rec€i, Karla: Ako Zzeli da u.spe morace da se udruzi
sa mnom. No tada ¢e morati da se odrekne te svoje proklete
zvezde. Ukoliko ostane sam, nema ni trunke Sanse da se Ziv
odavde izvuce, a kamoli da se dokopa zlata.

Kada je Berimor izaSaa ii/r ulicu zalupvsi vrata za sobom,
Karla se okrenula 3ejnu.

— Ko Sl ti u stvari? To.'iko malo toga znam o tebi, a htela
bih sve da znam,

— Dodi ovamo kod mene i nemoj nepotrebno da se uzbu-.
dujeS zbog onoga Sto je taj g.rarazivac upravo rekao.

Karla je doSla do njega i sesla mu u krilo. Zagrlivsi je, Sejn
je rekao; — Stvarno mi se rnnogo dopada$, Karla! Hajde, reci,
Sta te joS interesuje o.sim onog .to sam maloclis veé ispricao
Berimoru?

— Hodéu samo da ostane$ u Zivotu i da budem uvek pored
tebe. i

— Ne brini. Nisam doSao ovamo sa namerom da u Burniju
ostavim svoje kosti.

— Da, ali sada ne sme$ ni da izade$ na ulicu. Najbolje bi
bilo da zauvek ostane$ ovde kod mene — rekla je ona dok mu
je nezno sklanjala kosu sa cela.

Sejn se na ove Karline. re€¢i samo blago nasmesSio. Ne, nije
imao nameru da se krije. No pre nego Sto je mogao bilo Sta da
preduzme morao je da se uveri da Berimor nije moZda sarno
pokuSavao da ga navuCe na tanak led. To se, medutim, lako
dalo proveriti.

NeZzno je odgurnuo Karlu od sebe, a zatim se podigao od
stola.

— Sta si sada naumio? — upitala ga je ona sa strahom u
oCima.

— Nista ne brini — odgovorio je Sejn, poljubivsi je jo$
jednom u njen mali préast nos. — Videcemo se uvece u salunu.

— Ali, Sejne! Hauardovi ljudi samo ¢ekaju da se pojavis,
pa da te ubiju.

Sejn-se nasmejao dok je privezivao opasaC sa revolverima,
m zatim je dodao: — Ne misli§ valjda da ¢u im tek tako dozvo-
liti da me se domognu? Mogu oni do sutra tar»o da me cekajuu

Napolju je bilo hladno. Na. pojedinim mestima su se jo$
videli tragovi poslednjeg snega. ObliZznja brda sa svojim viso-
i”m vrhovima bila su prekrivena debelim naslagama snega. Mar-
tovsko sunce tu nije moglo mnogo Sta da promeni. Verovatno
¢e potrajati sve do aprila ili mozda ¢ak i do maja dok se sneg
u dolinama potpuno ne otopi.

Hauardovi ljudi se ba$ nisu mnogo trudili da ostanu ne-
primeceni. Stajali su u grupama, uglavnhom troje-Cetvoro duZz
glavne ulice. Sejn je ve¢ poznavao neke od sporednih uliica
tako da je neopaZzeno uspeo da se domogne' hotelske Stale gde
je osedlao svog vernog mrkova. Koriste¢i joS uvek zavejan
puteljak, Sejn je neprimetno napustio grad. Kada je bio siguran
da nece. nai¢i ni na jednog od Hauardovih ljudi, Sejn se' vratio
Ha glavni put.
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Ran¢ Hauardovih je predstavljao ogroman ppsed koji se
protezao, sve do najudaljenijih dolina okolnog Kaskade-Rejndz
planinskog masiva. Kuca i drugi prate¢i objekti su se, medu-
tina, nalazili nepunu n-iilju udaljeni od grada. Sa glavhog puta
se odvajao puteljak oivi¢en visokim drvec¢em, koji je vodio di-
rektno do Hauardove kuce.

U trenutku kada je Sejn prolazio kroz kapiju iz kuce je
izasao visok muskarac, koji ga Je zaCudeno pogledao.

Sejn je sjahao |spred samog 'ulaza i uctivo pozdravio Cove-
ka koji ocCigledno nije bio naviknut na ovakve nenajavljene
posete.

— Da li je mister Sem Hauard junior kod kuée? — zacuo
se Sejnov dubok glas.

— Jestef Aii, ko ste vi? Da ne dolazite moZda iz Burnija?

— upitao ga je Covek sumnjiCavo. — Ja sam ovde na rancu
predradnik. KaZite koga da najavim, mister?
— Ne, ne, dolazim iz Burnija! — odgovorio je Sejn. — Up-

ravo stizem iz Sakramenta. Mister Sem Hauard junior rae oce-
kuje. Obavestite ga da sam stigao.

Predradnik je i dalje sumnjicavo vrteo glavom dok je od-
meravao Sejna od glave do pete. No na kraju se ipak vratio
u kucCu. Prosio je nekoliko minuta pre nego Sto se predradnik
ponovo pojavio.

Da li vas Sojer 3alje? — upitao je on Sejna.

— Da! | mogu vam reéi, da je stvar zaista hitna!

Predradnik ga viSe niSta nije pitao, uveo ga je u kucu,
Sem Hauard junior je .sedeo u dnevnoj sobi pored kamina u
kdm.e je buktala vatra, koja je celu prostoriju ispunjavala pri-
jatnom toplinom. Bled u lirti Hauard je sedeo zavaljen u fotelju
sa podignutim nogama, koje su bile umotane u Sarenu indijan-
sku deku.

Kada je ugledao Sejna, Hauard je preplaseno skoCio na npge
da bi se ve¢ u sledeéem trenutku nemoc¢no skljokao u iotelju.
Sirom otvorenih o€iju je netremice zurio u Sejna.

— Pa to je Sejn! — uzviknuo je Hauard pokuSavajuci da
se povrati od Soka koji je doZiveo kada je na vratima ugledao
Sejna za koga je ocCekivao da ¢e mu ga njegovi ljudi dovesti
svezanog kako bi mogao da mu se osvetL

Predradnik je takode na trenutak iznenadeno »nstao ttiio
da nije stigao bilo Sta da ucini poSto je veé¢ u slede¢em trenut-
ku Sejn u svojoj desnici drzao revolver.

— Hteo bih malo nasamo da porazgovaramo s tvojim gaz-

dom — procedio je on. — Hajde, .gubi se odavde i nemoj slu-
¢ajno da dize§ uzbunu, jer ée se mister,Hauard u protivnom
loSe provesti. Je si li me razumeo, momce?

Ne obaziruc¢i se vise na predradnika Sejn.je priSao Semu
Hauardu junioru, pomerio deku i,izvukao mu revolver iz iutr
role na kome se nje,50va ruka veé¢ nalazila. Uz glasan tresak
revolver se na%ao na velikom mermernom stolu. Pr~dra- dnLk Je
neodlué¢no zastao na vratima. ,
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— Rekao sam da se gubi$ odavde! — dreknuo je Sejn, spu-
Stajuci se na ivicu stola. Predradnik je uzurbano izjurio napolje.

Sejn je sa mukora pokuSavao da prikrije svoje razocCaranje.
DoSao je ovamo sa namerom da ovog prokletog pasjeg sina pro-
pusti kroz 3ake, a sada je pred sobom ugledao nemocnog i bie-
dunjavog rancera Kkoji nije nimalo li¢io na onog nadmenog
Sema Hauarda koga je Sejn prvi put sreo prethodne veceri u
salunu.

— Sta vam se to desilo, mister? — upitao je Sejn.

Sem Hauard junior je bio toliko preplaSen da nije uspevao
ni re¢ da prevali preko svojih iseCenih usana.

— Uostalom, to sada i nije toliko vazno — nastavio je
Sejn. — Dakle, sada sam ovde kao $§to sam vam i obecao u slu-
¢aju da me vaSi placenici i dalje budu gnjavili. Vidim, medu-
tim, da moje reci niste ozbiljno shvatili.

Sem Hauard junior je poleo da miCe ushnama, no ono sto
je pokuSavao da kaZe bilo je toliko nerazgovetno da Sejn nije
mogao da ga razume.

— Vasi revolveraSi su i dalje u Burniju, a ja sam ovde —
dodao je Sejn, smeSkajuci se zadovoljno. — Tako neSto sam vam
uostalom i nagovestio. Pitam se jedino Sta. éemo sada? Najpre
sam hteo da vas tako sredim da vas ni rodena majka ne' bi
prepoznala, ali kada vas ovakvog vidim .. .

Sejnove reCi je prekinuo topot kopita, koji se zacuo ispred
kuce. — Taj va$ predradnik je zaista velika naiv€ina ako mi-
sli da ¢u ja joS uvek biti ovde kada se vrate ona vaSa dvade-
setorica iz Burnija. Ali da mi nastavimo sa onim zbog €ega sam,
u stvari, i doSao ovamo. Doneo sam vam neSto da procitate ako
uopSte znate da Citate.

Sejn je iz dZzepa izvukao komad papira i poturio ga Hauar-
du pod nos. Bio je to dokument koji je izdala vlada Sjedinjenih
Drzava i koji je u prvom redu bio namenjen Serifima i drugim
Cuvarima reda i zakona u ovom kraju. Taj dokument je, u stva-
ri, bio potvrda da vlada Salje Sejna u ovaj kraj sa zadatkom da
pronade izgubljeni transport zlata i da ga otpremi do Zelezni-
Cke stanice u Rinou. Dokument je nadalje sadrZzavao molbu upu-
¢enu svim cuvarima zakona da pruZze pomo¢ Sejnu ukoliko je
on bude zatrazio.

Kada je-Sam Hauard junior zavrSio sa cCitanjem ovog ko-
mada papira Sejn mu ga je uzeo iz ruku i ponovo ga vratio
u dzep. Sem Hauard junior ga je posmatrao sa neskrivenim cu-
‘denjem, ali i besom koji je teSko uspevao da savlada.

— Znam aa ste unaokolo razglasili da smatrate da je zlato
vaSe posSto se nalazi na posedu Hauardovih — izustio je Sejn,
— No ostavite se tih smeSnih pri€a, mister Hauarde! To da neka
stvar nekome pripada samo zato Sto je taj prvi pronaSao to
vazi mozda kod pomoraca, ali ne i ovde. Ako prisvojite zlato za
sebe time, u stvari, svesno krSite zakon, mister Hauarde! Uko-
liko to ucinite vlada ¢e vas goniti, a tada na kraju necete iz-
gubiti samo zlato vec¢ i ovaj predivni veliki ran¢, vasSu slobodu,
a mozda cak i Zivot.

Sejn se polako podigao sa ivice stola na kojoj je sve vreme
mirno sedeo.
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— Jeste |li me razumeli, mister Hauarde? Ukoliko veé, ni-
ste u stanju da govorite onda biste barem mogli poput magarca
da klimnete glavom da bi znao da su vam sada neke stvari
jasnije.

Klimnuvsi glavom Sem Hauard junior je jedva Cujnim gla-
som odgovorio: — Cuo sam vas, mister Sejne!

— Eto kako nas dvojica moZzemo lepo da razgovaramo —
rekao je Sejn cerei se. — Drago mi je Sto ste me culi, ali da
li ste shvatili ono 3to sam vam rekao? Ukoliko to nije sludaj
on“a ¢u odmah pozvati oblasnog Serifa, koji ¢e vas sa zado-
voljstvom strpati u zatvor. To da ste pokuSali da me ubijete
moZe da potvrdi pola grada. A valjda znate kakva kazna sle-
duje onima koji napadaju vladine sluZzbenike. A poSto se radi
0 posebno niskim pobudama, odnosno po3to ste poku3ali da me
uklonite da biste se domogli zlata, to bi sudija u Sakramentu
ve¢ sada mogao da vas osudi na dugogodiSnju robiju. Zato bih
vam skvetovao da Sto pre ozdravite i da vodite ovaj vas ogrom-
ni ranc. lzbijte sebi iz glave one silne miliona! | onako se ne
radi_o deset miliona dolara kao Sto se u gradu prica.

Sejn se zatim mirno okrenuo i uputio prema izlazu. Napo-
lju je naiSao na Haurdovog predradnika.

— Idite sada kod njega. Sve mi se ¢ini da mu je sada
preko potrebno da sa nekim porazgovara.

Predradnik ga je samo popreko pogledao i usao u kucu.

Sejn se vinuo u sedlo i krenuo nazad za Burni. lzbegavao
je* da jaSe glavnim putem veé se u snaznom galopu vratio kro2
obliznju Sumu u grad.

m  Vrlo dobro je znao da ¢e to koliko ¢e se Sem Hauard ju-
nior urazumiti umnogome zavisiti od njegovih ljudi, odnosno
od toga koji deo plena je njima obecao i da li su oni spremni
da odustanu od potere za zlatom. No, ovako je Hauard bar bio
upoznat sa rizikom u koji se u tom slucaju upusSta. Sejn se na-
dao da mu je malopredasdnji razgovor pomogao da shvati kakav
mu gubitak u tom sluCaju preti. Bio je siguran da ¢e Hauard
dobro razmisliti pre nego S$to ucini slede¢i korak.

Sejn se zaustavio ispred hotelske Stale, osvréuéi se oprezno
oko sebe. Medutim, nije uolio niSta Sto bi izazvalo njegovu
sumnju. Jedno je bilo sigurno: Hauardovi ljudi ga toar za
vesno .vrepie ne¢e uznemiravati. Mora da su kao gromom oSi-
nuti napustili grad kada su saznali da Sejn koga su tako upor-
no trazili nije u gradu ve¢ na Hauardovom rancu.

Sejn je, medutim, ipak oprezno otvorio vrata od Stale i
uveo mrkova unutra, posto je i dalje postojala moguénost da je
neko od Hauardovih ljudi ostao u gradu da bi i pored svega
izvrSio gazdino naredenje.

No i pored sve opreznosti Sejn se ipak naSao zateCen u
trenutku kada se sagnuo da bi otkopCao kaiSeve od sedla. lz-
nenada je dobio takav udarac po potiljku od koga mu se stra-
hovito .zavrtelo u glavi. Sada mu je bilo jasno da ih je ipak
potcenio. Sejn se grCevito borio protiv nesvestice, koja je pre-
tila da paraliSe sva njegova cula.. Osecao,je kako su ga Hauar-
dovi ljudi naj.pre SCepali da bi ga ve¢ u slede¢em trenutku pu-
stili da padne na pod gde su ga okrenuli na leda. U-,tom tre-
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nutku Sejn je prikupio posl®-dnje atome snage i poCeo snazno
da udara oko sebe. Nije, medutim, ni stigao da upamti njihove
likove kada ga je jo$ jedan udarac po glavi konacno poslao u
carstvo snova.

\Y

IUark Berimor je stajao u Sejnovoj hotelskoj sobi pored
prozora i gledao napolje u dvorisSte. Pogledao je nestrpljivo na
svoj pozlaéeni dzepni sat. ProSlo je bilo veé viSe od deset mi-
nuta otkako je Sejn uSao u Stalu, a to Sto se jo3- uvek nije po-
javljivao moglo je samo da znaCi da nece biti u stanju da je na
vlastitim nogama i napusti.

Berimor je prethodno video samo dvojicu, koji su usli u
Stalu, U slede¢em trenutku njegov pogled su privukle Kkocije
koje su uSle mu hotelsko dvoriSte, zaustavivsi se pred ulazom u
Stalu. Na sediStu je sedeo visok i snazap mudkarac koji se hitro
spustio na tlo i otvorio vrata od koc€ija, pomazuc¢i nekoj mladoj
i zgodnoj Zzeni da izade.

Klark Berimor se nasmeSio i nesvesno je tiho zazviZzdao
iskazujuc¢i svoje divljenje zZeninom izgledu. Na sebi je imala Si-
roke jahac¢e pantalone koje su bile uvucene u duboke tamne
C¢izme. Njenu bujnu plavu kosu pokrivao je mali Sareni SeSiric.

2ena je zajedno sa svojim pratiocem uSla u Stalu. Nepun
minut kasnije svi zajedno su ponovo izaSli napolje. Ona dvo-
jica koje je Berimor video kako pre Sejna ulaze u Stalu no-
sili su ga drzeéi ga za ruke i noge. Ubacili su Sejna poput vre-
¢e kronipira u kocCije, a zatim su i sami uSli u njih. Visoki rno-
mak je ponovo zauzeo svoje mesto na sediStu i koCije su-ponovo
polako napustile hotelsko dvoriste. Napolju je ostala jedino Ze-
na koja se nakon nekoliko trenutaka uputila prema sporednom
ulazu hotela,

Klark Berimor je uZurbano napustio Sejnovu sobu. Spustio
se niz stepenice da bi izbliza pogledao plavusu, a i da bi mo-
gao da vidi kuda Su ona trojica odvela Sejna,

Zenu je sreo u holu hotela. Bila je izrazito visoka, no i
pored toga je bila izuzetno graciozna. PlavuSa mu se nasmeSila
poput najveéeg nevinaSCeta dok je prolazila pored njega. Na
sebi je imala mnogo skupog nakita. Na recepciji je zatrazila
sobu za sebe tako da je Berimor barem znao gde ¢e Kkasnije
moci da je potrazi.

Kada je iza%ao na ulicu kocije su kod crkve upravo skre-
tale u jednu malu sporednu uliCicu, Berimor je dugim koraci-
ma potréao za njima. Stigavsi do ugla gde su kocije skrenule
sa glavne ulice Berimor je ugledao kako kroz otvorenu kapiju
ulaze na obliZznji posed. Safekao je da se vrata za njima zatvo-
re,, pa da oprezno produzi dalje.

Sa druge strane ulice tatno naspram Berimora jedna sta-
rija zena se u tom trenutku okliznula na ostacima zaledenog
snega. Poput pravog dZentlmena Berimor joj je priSao i pomo-
gao joj da ustane. PokupivSi njene razasute stvari, Berimor je
zabrinuto upitao; — Dii li ste povredeni, madam?

— Hvala vam mladiéu, ali nije mi niSta. Znate moje
nisu viSe kao ranije. Jedino mi je Zao ovog predivhog mantila
k«ji se tako-uprljao.
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— Nije to nista, madam! Moglo je sve i daleko gore da se
zavrsi.

— U pravu ste, mladi¢u! Puno vam hvalal! — odvratila je
Zena doli je jednom ruiiom posegia u dZep iz koga je izvukla
novcanik aa bi nov€anicom od jednog dolara iskazala Berimoru
svoju zahvalnost.

— Ali, madam! — izustio je Berimor ogorCeno. Upravo je
nameravao, da se uvredeno okrene kada je na ulici ugledao onu
dvojicu, koji su izneli onesveSéenog Sejna iz hotelske Stale. Ovo
je bila prava prilika da ih malo bolje pogleda.

— Cekajte, mddam! — rekao je Berimor i uhvatio staru
damu ispod ruke, Ciste¢i joj drugom rukom uprijam, mantil.
Ona dvojica su proSli pored njih ne obaziru¢i se mnogo na Zenu
i Klarka Berimora.

Kada ih ja izbliza pogledao Berimor.u je postalo jasno da
se ovde rad; o ljudima sasvim drugoga kalibra od onih koje je
Sem Hauard junior drZao, na svom piatnom spisku. Ovo su bili
revolverasSi, koji nisu samo li¢ili na placene ubice n”go su to
uistinu 1 bi.li. 1 jedan i drugi su bili visoki i snazni tridesetogo-
disSnjaci,, koji su ga svojim izgledom i naCinom oblaCenja podse-
¢ali na oficire u civilnom odelu. Njihov spoljni izgled je u pot-
punosti od" jvarao izgledu dame koju je Berimor sreo u hotelu.

Nakon sto se ponudio da otprati staricu do kuce Sto je ova
ipak odbila Berimor je produzio dalje uliC¢icom drzeéi u ruci
jabuku koju mu je starica na rastanku u znak zahvalnostl tut-
nula u ruke.

e Pri samom kraju ulice ugledao je ko iju. Berlmor se upu-
tio kroz mali zavejani vrt do kucde. Kada je doSao do samih
ulaznih vrata odlu¢no je pokucao.

Na vratima se pojavio plavokosi momak koji je malocas
dovezao kociju.

— Koga trazite, ser? — upitao je momak Berimora.
Klark Berimor fee ljubazno nasmeSio. — Dobar' dan! Ja sam
va$ prvi sused. PoSto ste se tek nedavno uselili hteo sam da

vam u znak dobrodoSlice ponudim ...

Plavokosi momak je pomalo .zaCudeno gledao jabuku u Be-
rimorovim rukama da bi se na kraju i on nasmeSio. — Vi ste,
dakle, na$ sused — izustio je on, uzimajuéi jabuku koju je za-
tim snaZzno zagrizao. U tom trenutku Berimor je preSao u mu-
njevit napad. Bila su- dovoljna samo dva snaZzna udarca, pa da
Se plavokosi momak nade onesveSéen na podu pored ulaznih
vrata.

Berimor je uSao unutra i zakljuCao vrata za sobom. Boino
je poCeo da trlja svoju desnu ruku koja ga je bolela od udara-
ca o0 momkovo koScato lice. Jedna od mnogobrojnih vrata duZz
dugackog hodnika stajala su Sirom otvorena. Berimor je kratko
zavirio unutra i zadavoljno se nasmesSio. Sejn je leZzao svezan
na tepihu. Sudec¢i po njegovim tromim i jo§ uvek nekontrolisa-
nim pokretima bilo je jasno da je upravo dolazio svesti. Beri-
mor je izvukao noz koji je uvek nosio u svojoj levoj Cizmi spu-
stio se na kolena i poceo da oslobada Sejna mnogobrOJnlh ko-
nopaca, kojim je bio svezan. -

— O, moja glava — zacCuo se Sejnov bolni uzdah.
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— Niko vas nije terao da im poturite glavu, Sejne — re-
kao je Berimor, cereci se glasno.

— Berimore!

— A ko bi drugi mogao da bude?

— Vi... — Sejn je iznenada zanemeo ocigledno jo$ uvek
ne shvataju¢i Sta se to dogodilo. Polako je, medutim, pocelo da
mu se razbistrava u glavi tako da je glasno uzviknuo: — Beri-

more!? Odakle vi ovde?

Berimor se ponovo podigao na noge, a zatim je pomagao
Seinu da ustane. — Kako odkud ja ovde? Pa ja sam Covek
koji je uvek na pravom mestu u pravo vreme, Sejne!

Sejn je uz bolnu grimasu rukom prelazio preko potiljka na
kome je bila iskoCila ogromna ¢voruga od ona dva udarca, koj'e
je zadobio u Stali. — Prokleti Hauardovi pasiji sinovi! — izu-
stio je on pri tome sa neskrivenim besom.

— Sve mi se Cini da ovoga puta niste u pravu, gejne!

— Kako to mislite? 5

Berimor se nasmeS$io, uhvatio Sejna za ruku i poveo ga do
ulaznih vrata gde je plavokosi momak jo$S uvek leZzao u dubokoj
nesvesti.

— Jeste li ovog ve¢ negde videli?

— Ne! — odvratio Je Sejn, zagledavsi se u bledo lice mom-
ka.

— U meduvremenu sam upoznao sve Hauardove ljude —
dodao je Berimor. Tvrdim sa sigurno$¢u da ovaj nije jedan od
njih. Radi se o trojici revolverasSa Ciji je gazda jedna plavokosa
i izuzetno lepa i elegantna Zena.

m  Sejn je napregnuto razmiSljao. Koja'bi to Zena, a koju
poznaje, mogla da odgovara tom opisu? Medutim, nikako nije
mogao da se opredeli za neku odredenu osobu posto je moglo
da se radi o viSe njih, ali isto tako i o nijednoj od njegovih
mnogobrojnih poznanica. Napokon je podigao pogled i odmah-
nuo glavom.

— Dama se smestila u ovdasSnjem hotelu, a ona dvojica koji

su vas napali"u Stali su sada “verovatno kod nje — reCe Beri-
mor zadovojan Sto je mogao Sejnu da predoCi da mu niSta od
proteklih dogadaja nije promaklo. — Mislim da bi najbolje bilo

da ' nas dvojica odemo u hotel i da im poZelimo dobrodoSlicu.
Vt-rujem da ¢e to damu naprosto Sokirati poSto je ubedena da
S'e u njenim rukama. Mogu da zamislim njeno prenerazeno lice
kada vas bude ugledala kako mirno ulazite u hotel — nastavio
je Berimor uz glasno cerekanje.

Sejn se jo$S jednom zagledao u plavokosog momka, koji je
nepomicno leZzao pred njim. Bio je siguran da ga do sada nije
sreo. NajviSe ga je mucilo pitanje, ko bi ta tajanstvena Zena
mogla da bude.

— Nemojte suviSe da lupate glavom, Sejne! — .rekao je
Berimor i krenuo prema vratima. — Uveren sam da ¢ete dok
sneg ne pocne da kopni sresti jo§ mnoStvo ljudi koji ¢ée od vas
hteti da saznaju gde se nalazi zlato ili koji ¢e na bilo koji nacin
pokusati da vas onemoguce da ga se pre njih dokopate.

Sejn je vrlo dobro znao da je Berimor potpuno u pravu ka-
da je to govorio. Upravo je hteo da krene za Berimorom kada
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je plavokosi momak pocCeo da dolazi svesti. Doviknuo je Beri-
moru da se vrati, a zatim su obojica mirno sacekali da se ovaj
potpuno osvesti.

5 — Vile! — wuzviknuo je momak ne primecCujuci joS uvek
Sejna i Berimora koji su stajali pored njega.

— Nema ovde nikakvog Vila — izustio je Sejn.

Tek tada je plavokosi momak izgleda postao svestan situa-
cije u kojoj se nalazio. Preplaseno je podigao pogled, zagledavsi
se prvo u Sejna, pa zatim u Berimora.

Berimor je mirno pokazao u stranu: — Eno tamo ti je ja-
buka momce ukoliko Zeli$ da nastavi$ da jedes.

Plavokosi momak je pokusao da se podigne na noge i da
potegne svoj revolver no Sejn i Berimor su bili brzi. Uperivsi
svoj ,remington” u njegove grudi Sejn mu je izvukao revolver
iz futrole a zatim ga je upitao: — Hajde da Cujemo ko je ta
plavusa? ' ,

Momak je oc€igledno' bio odlucio da ne prevali viSe ni jednu
re¢ preko usta. UvidevSi da bi svaki dalji razgovor predstavljao
uludo trdéenje vremena, Berimor je snazno udario momka po
bradi. On je od siline udarcg tresnuo glavom o zid i ponovo se
skljokao na pod. Sejn se sa vidno primetnim Cudenjem zagledao
u Berimora, poSto ni u snu nije pomislio da on poseduje tako
snazan udarac. Zeleo je neSto da kaZe, ali ga je Berimor pre-
duhitrio slede¢im reCima: — Ildemo, Sejne! Vreme je da izbliza
pogledamo momkovog nalogodavca. Od ovog ovde i onako ne-
mamo neke koristi.

m  Obojica su uzurbano napustili kuéu i uputili se prema ho-
telu.

yi

PlavuSa i njena dva pratioca su sedeli u hotelskom resto-
ranu. Berimor, koji je krenuo da ih potrazi, zadovoljno se vra-
tio do recepcije gde ga je Cekao Sejn.

— Jeste li ih pronaSli? — upitao je Sejn.

— Dal! A sada bih voleo da iz prikrajka vidim njihova izne-
nadena lica kada se vi pojavite. Sede za poslednjim stolom u
uglu i uzivaju u jelu i picu. Verujem da c¢e pasti sa stolica
kada vas ugledaju. Nas dvojica ¢emo se praviti kao da se ne
poznajemo. Hajde, idemo!

Berimor je pustio Sejna da odmakne nekoliko- koraka pre
nego Sto se i on uputio prema restoranu. Na ulazu su se nala-
zile dve stepenice o0 koje se Sejn skoro sapleo kada ih je ugle-
dao za stolom. Onu dvojicu revolverada nije poznavao, ali mu
je zato Zena bila viSe nego dobro poznata. Bila je to mis Alfal

Mis Alfa, koju je upoznap pre nekoliko godina kada se pri-
kljuCio Sedmoj brigadi i kada je morao da prode obaveznu obu-
ku. Od svih predavaca i instruktora ona je bila jedina Zena.
Njena uZa specijalnost su bili pravosude, kao i dZiu-dZicu i I3a-
rate, te drevne azijske borilacke veStine. Sejn je jo§S tada morao
sebi da prizna da mis Alfa nije samo dobar poznavalac svih
zakonskih propisa ve¢ i da je isto tako dobar instruktor vesti-
na, kojima je Sejn u prvom redu zahvaljujuéi njoj tako dobro
ovladao. Nijedan od polaznika obuke, a radilo se isklju€ivo o
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snaznim i spretnim musSkarcima nije joj bio ravan u ovim bo-
rilackim vestinama. PokuSali su svi pa i Sejn/ ali nikome nije
poSlo za rukom da je baci na strunjacu, na kojoj su svakodnev-
no naporno vezbali.

Zli jezici su u to vreme tvrdili (32 mis Aiia u krevetu nije
ni blizu ispoljavala slicne kvalitete, Sto Je Sejri primio sa ne-

skrivenom skepsom. Svim silama se trudio da. proveri ili da
opovrgne istinitost tih glasina, no mis Alfa ga je uvek kao
uostalorri i sve druge uclesnike kursa hladno odbijala. Moguce

da su glasine upravo zbog te njene odbojnosti .i poCele da ko-
laju. One, koji su u tim nastojanjima bili najuporniji, mis Alfa
bi pred svima bududéim pripadnicima Sedme brigade izvodila na
strunjacu gde bi im jasno stavljala do znanja ko je ko. Cesto
je svoju vestinu demonstrirala i na taj naCin Sto se istovremeno
borila protiv dvojice muSkaraca..Ni tada, medutim, niko nije
posedovao nimalo Sanse da Je savlada.

Kasnije Je, koliko Je SejiJU bilo poz.nato, radila niz godina
za Sedmu brigadu u Srednjoj i-JuZznoj Americi; gde Je, u stvari,
neposredno rukovodila svim operacijama. SudeCi po njenom iz-
gledu niko ko Je nije poznavao ne bi sigurno pomislio da se
radi o Zeni sa ovakvim, sposobnostima.

Medutim, Sejn Je isto tako' bio upoznat sa cCinjenicom da
mis Alfa od pre izvesnog vremena nije viSe pripadala Sedmoj
brigadi. Razlog za to Je bila Jedna'tona zlata, koju je mis Alfa
u Meksiku poKuSala da prisvoji. To zlato Je poticalo od vlade
Sjedinjenih DrZava i bilo je namenjeno pobunjenicima, koji su
Zeleli u Meksiku ponovo da uspostave demokratski sistem vlasti.
* Upravo iz tih razloga je svakom pripadniku Sedme brigade
bilo‘stavljeno u zadatak ukoliko je negde sretne da uhapsi mis
Alfu kako.-su Je Jo§ uvek zvali iako Je to, u stvari, bio samo njen
nadimak Sedmoj brigadi. Pri tome je izdata i naredba da se
bez velikog ustruCavanja upotrebi oruZje poSto je st'ako pri-
blizavanje mis AIlfi moglo da se zavrsi tragicno zbog toga S5to
je u borilackim vestinama i dalje bila nenadmasna.

Tti je dakle sedela ta zena koja Je zbog zlata izdala osnov-
na nacela svih pripadnika Sedme brigade. | ne samo to! Obe-
cala je Sejnu da ¢ée mu se osvetiti poSto Je on bio taj koji joj
je tada u'Meksiku pomrsio racune,'sprecCivsi je da se domogne
zlata. ' '

Sejn se kiselo nasme$io kada je mis Alfa podigla pogled i
ugledala ga. Na trenutak Je zaprepaSc¢eno i.skolaCila oli da bi
se veC u slede¢em trenutku povratila od neprijatnog iznena-.
denja.

Sada su se pred Sejnom nalazila dva zadatka, koje Jc tre-
balo ispuniti. Trebao je da dopremi zlato do njegovog odredi-
Sta a i da uhapsi mis Alfu. Ukoliko se bude opirala hapSenju,
on ¢e morati da puca. Njena dva pratioca su primetili promenu
na njenom prelepom licu tako da su i oni pogledali u pravcu
vrata na kojima je Sejn stajao i u znak pozdrava samo je krat-
ko. dodirnuo obod 3eSira.

PovrativSi e od iznenadenja, dvojica revolveraSa su hteli
da skoCe na noge i potegnu oruzje, ali mis Alfa im Je neSsto
doSapnula i oni su ostali na svojim mestima.
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— Své mi se Cini da poznajete ovaj trio — zacuo je Sejn
Berimorov glas iza svojih-leda.

— Nemojte sedati za isti sto sa mnom! — izustio je Sejn
tiho, ne pomerajuc¢i gotovo uopSte usne pri tome. Zatim je pro-
duZio i seo za sto nasuprot mis Alfe i njena dva pratioca.

Berimor se takode smestio za jedan slobodan sto odakle je
,imao nesmetan pregled Citave situacije.

Mis Alfa i ona dvojica su mirno nastavili da obeduju. I
pored toga Sto Su se trudili da to prikriju, Sejnu je bilo jasno
da se neki ¢udan nemir uvukao u njih.

U trenutku kada je Sejn porucCivao peCenu ovcetinu, svoje
omiljeno jelo, dvojica revolveraSa ,su ustali od stola i napustili
restoran. Sejn je svakako imao jo$ neraSc¢iS¢enih racuna s nji-
ma, no posto je mis Alfa i dalje, sedela za stolom to je i on
odlu¢io da to izmirivanje dugova odgodi za neku drugu prili-
ku. Nepuna dva minuta kasnije dogodilo se ono Sto je Sejn
oCekivao. Mis Alfa je ustala i priSla njegovom stolu.

— Smem li na trenutak da sednem? —: upitala je ona po-
malo nesigurno.

“— Zar ne mislite da bi to bilo suviSse opasho za vas? —
odvratio je Sejn nacinivsi pri tome, medutim, ipak pokret koji
joj je kazivao da nema niSta protiv da sedne za njegov sto.

— Nije valjda da c¢ete mi sada ponuditi neki zajednicki

posao? — .dodao je Sejn dok mu osmeh nije silazio sa lica. —
Ili se moZda samo brin,ete za onog plavokosog lepotana- koga
ste ostaviti da me Cuva? .

Sejn je znao da mora da bude izuzetno oprezan u njenom
druStvu tako da je prekinuo sa jelom spustivSsi ruke na sto.-
Znao je da je mis AIlfi dovoljan i trenutak njegove nepaZnje,
pa da ga sa dva udarca zajedno sa stolicom otpremi na pod.

— Vi mi ovde samo smetate, Sejne! — zaCuo se njen pri-
jatan glas.
— To sam veé primetio — odgovorio je Sejn, klimnuvsi

glavom.,

Napolju u obliznjim dolinama sneg je tek bio poCeo da kop-
ni. Moglo je joS dugo da potraje, dok se ispod debelih sneZnih
naslaga ne pojave tragovi koji bi ukazivali gde se izgubljeno
zlato nalazi. To mu j'e omogucavalo da se.najpre, pobrine da
mis Alfa dospe iza reSetaka.

—F Predlozi¢u vam neSsto, SeJnel

—mBas me interesuje Sto ¢e to biti?! — rekao je Sejn kroz
smeh.

Ona ga je ozbiljno pogledala svojim predivnim ocima, a za-
tirA je produzila: — Ukoliko se udruzite sa mnom, spremna sam
da vam prepustim deo plena.

— Sve mi se €ini da sada dolazi ono obavezno ili.. .

— Potpuno ste u pravu, Sejne! — sada su se mis Alfine pu-
ne usne razvukle u Sirok osmen. — Ili necete Ziveti duZze od 24
sata.

Nakon ovih izgovorenih reCi mis Alfa je htela da ustane
od stola, no u tome su je spreCile Sejnove reCi: ~ Samo tre-

nutak! Prvo sasluSajte moj protivpredlog, mis,Alfal
Ona ga je zabezeknuto pogledala.
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— Nas dvoje ¢emo sada polako ustati, a vi Cete iCi ispred
mene — rekao je Sejn i munjevito potegao revolver ispod sto-
la. — Pretpostavljam da su naredenja koja smo dobili u medu-
vremenu doprla i do vas, a ja sam c¢vrsto odlucio da ih u ovom
slu€aju izvrSim do kraja. Necu se uopSte ustru€avati da pucam,
ukoliko samo nacinite neki nepromisljen pokret.

Dok su ustajali od stola, mis Alfa, bivSi Sejnov instruktor,
usiljeno se nasmeSila. — Zaista Steta!l A bila sam ubedena da
se s vama moze razgovarati, Sejne.

Sejnu nije promaklo komeSanje koje je nastalo u restoranu
kada su ga ostali gosti' ugledali sa uperenim revolverom u ovu
zaista prelepu Zenu, koja je mirno prebacila svoju malu taSnicu
preko ramena, a zatim i popravila svoj Sareni SeSiric.

Sejn je u jednom trenutku nepromisljeno krajickom oka po-
gledao u Berimora i upravo je to bio taj trenutak neoprezno-
sti na koji je mis Alfa Cekala.

Njen Sareni SeSiri¢ je na svom gornjem delu posedovao cCe-
licno ojacanje kojim je mis Alfa snazno udarila Sejna po nosu.
Sejnu se od bola i besa na trenutak sve smracilo pred o€ima.
Revolver mu je ispao iz ruke i odleteo ispod obliZznjeg stola U
slede¢em trenutku mis Alfa je zadala joS jedan udarac i Sejn se
nasSao na. podu. Psovao je dok se bolno drZzao za nos i pokuSa-
vao. da se ponovo podigne na noge. Kada mu je kona¢no poslo
za rukom da se povrati od iznenadnog napada ugledao je po-
setioce restorana, koji su sa podrugljivim osmehom na licu zurili.
u njega.

— Tako mu i treba kada preti revolverom jednoj pravoj
dami — dobacio je zajedljivo stariji dzentlmen, koji je sa Ca-
Som viskija u ruci posmatrao Sta se u restoranu dogadalo.

Sejn se podigao na noge i pocCeo da se osvrée oko sebe. Svoj
SeSir i revolvér je uspeo bez teSkoca da pronade, ali se zato mis
Alfi u meduvremenu bio izgubio svaki trag.

U hodniku koji je vodio od restorana do recepcije Sejn je
naiSao na' Klarka Beriniora, koji se previjao na podu. lako mu
bas i n-je bilo do toga. Sejn nije mogao, a da se ne nasmeje. Bi-
lo je jasno da je Berimor pokuSao da je zaustavi. Sejn mu je
priSao i pomogao da se podigne na noge. Berimor, koji je ocCi-
gledno bio ostao bez vazduha, bezuspeSno je pokuSavao neSto da
kaze. Tek kada ga je Sejn odveo do hotelskog bara gde su obo-
jica sruCila po dva dupla viskija u sebe, Klark Berimor je us-
peo da upita Sejna: — Poznajete li tu Zenu, Sejne?

— Svakako! No nisam mogao da slutim da cete se i
tsmesSati, inace bih vas na vreme upozorio.

Vi

— NiSta mi nije jasno! — odvratio je Berimor.
—naDZiu-dZicu i karate! — dodao je Sejn.
— Ko li je sada pa to? — zapitao je Berimor zaludeno.

— To su trikovi kojima se ta draZesna ledi koristi. Udara
takvom brzinom da ljudsko oko nije u stanju da je prati. Osim
moga, vrlo dobro zna gde treba da uputi udarac da bi protivnika
ve¢ prvim udarcem onesposobila.

— Sve mi se €ini da me je udarila nogom, ali ne bi mogao
da se u to zakunem. Ali pored trikova je za tako neSto potrebna
i izuzetna snaga.
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— Mogu vam reéi da.su mnogi do sada osetili tu njenu
snagu na svojoj koZzi. '

Berimor je i dalje sa nevericom posmatrao Sejna. — U
prvom trenutiiu sam pomislio da me to méje ocCi varaju, Sejne,
ali rni se ucinilo da cete pucati kada vas je udarila 3eSirom po
nosu. No, sigurno ste se predomislili poSto se ipak radi samo
0 Zeni, zar ne?

— Da sam mogao, pucao bih!

— Sta? Na Zenu? — zaCuo je Berimorov prenerazen glas.

— Slede¢i put ¢e biti bolje. Jedino Sto éemo morati da je
drzimo na pristojnom odstojanju od nas, Berimore. U protivhom
nam ni dva revolvera ne¢e pomoéi. Ovakav propust kao malo-
Cas zaCelo necu jo$ jednom naciniti.

— Ovako nesto jo$S nikada nisam doziveo! Da jedna Zena
od dvojice ne bas. naivnih muSkaraca pred celim hotwlom nacini
budalu — izustio je Berimor, sruCivsi jo§ jedan viski u sebe.

— MoZemo biti sre¢ni ako nas sada ne izbace odavde —
rekao je kroz smeh Sejn, kome se polako vracalo dobro raspo-
loZenje.

— Sta mi je samo trebalo da se i ja umeSam? Kada to
samo budem ispricao mojoj staroj prijateljici...

— MoZda bi najbolje bilo da to ipak zadrZite za sebe? —
predlozio mu je Sejn. .

— Ovo je zaista neshvatljivo! Zena da nam ucini ovako
neSto! Proéi ¢e dani dok to ne svarim — rekao je Berimor,
vrte¢i u neverici glavom da bi odmah zatim porucio jo$ jedan
viski.

— Nedete li se valjda sada zbog toga napiti? — rekao je
Sejn. — Hajde sada je dosta! Vasa prijateljica vas sigurno ne-
strpljivo oCekuje. ldemo, otpraticu vas do kuce.

Kada su izaSi napolje na ulicu ve¢ je bio pao mrak. Sejnu
se zurilo poSto je obecao Karli da ¢e se videti u salunu. No
prethodno je morao da se pobrine da Berimor sigurno stigne do
kuce.

Mis Alfa mu je pripretila da ¢e ga u roku sledecih 24 sita
smaknuti. Ona i njeni ljudi .su sada sigurno ubedeni da on i
Berimor rade zajedno. Zbog toga je prvo otpratio Klarka Beri-
fnora do njegove prijateljice, a tek potom se uputio prema sa-
lunu u korne je Karla imala pune ruke posla.

Kada ga je ugledala, Karla se radosno osmehnula i od'mah
prisla njegovom stolu, dotakavsi ga neprimetno ispod stola. —
Ne mogu da ti opiSem koliko sam sre¢na Sto te ponovo vidim.
Hocée$ li neSto da popijes’

— Donesi .mi jedan dupli viski!

Karla je ustala od stola i uputila se na svojim visokim pot-
peticama. prema Sanl®u. Dok se vracala sa pi¢em, Sejn je ponovo
mogao da uziva u pogledu na njene prelepe grudi, koje su se
jasno ocrtavale ispod tesno pripijene bluze. Stavivsi ceiu flaSu
pred njega, Kairla ,rriu je tiho doSapnula; — Salun se uskoro
zatvara. Ho¢emo li onda opet kod mene? '

Sejn je klimnuo glavom, no, ve¢ u slede¢em trenutku je po-
sumnjao da bi to u ovom trenutku uistinu bilo pametno. Onog
prokletog klovna Sema Hauarda juniora je sebi moZda i skinuo
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sa 'vrata, ali sa mis Alfom to neée biti tako lako. Ako ona i
njeni ljudi vide Karlu s njim tada bi i ona bila u velikoj opaiv-
nosti. ]

Vil

Cetvorica Hauardovih ljudi su odneli svoga gazdu gore u
njegovu spavacu sobu, smestivSi ga u krevet.

Dole pored kamina su kao straza ostali Blu Bel, Kindler i
Kris Valer poSto se Sem Hauard junior pladio da bi Sejn mogao
ponovo da se pojavi. U trenutku kada se predradnik s onom Ccet-
voricom pojavio gore na' stepeniStu sva trojica su ih sa neskri-
ve>t)m znatiZzeljom pogledali. Nakon 3&§to su kauboji napustili
kuéu predradnik se pridruzio trojici Hauardovih revolveraSa
.pored kamina. Ugledavsi njihove nestrpljive poglede, prtedrad-
nik je rekao; — Necée niSta viSe da'Cuje o onom transportu zla-
ta. PreplasSen je kao zec otkako je saznao da je Sejna u stvari
vlada poslala ovamo.

— prokleta kukavica — dobacio je Kris Valer podrug-
ljivo.

Blu Bel je ponovo posegao za flaSom i poCeo svima redom
da sipa po joS jedno pi¢ée. — Hoce$S li i ti? — upitao je pred-

radnika koji je samo odmahnuo glavom.
— Vrlo dobro znate da gazda ne trpi kada se ovde u nje-
govoj kuéi loce.

— Mi ne lo€emo nego pijemo — odvratio Kris Valer raz-
drazljivecv.

— Nazovi to kako hoces, ali on to ne trpi! |,

Kindler je uzeo flaSu i sklonio je pod sto. — Ako slucajno
side dole svako neka .svoju CaSu strpa u dZep.

— Pa ti nisi normalan ako misli§ da diji to uciniti — rekao
je Valer sada vec¢ potpuno van sebe od besa'.

— Siguran sam da ¢e se predomisliti — procedio je Blu

Bel koji je na taj naCin Sto je menjao temu Zeleo da prekine
prepirku, koja je pretila da se pretvori u otvoren sukob. —
Kada, Se ispava i kada prebrodi Sok Sto se Sejn tako iznenada
ovde stvorio sigurno ¢e promeniti svoje misSljenje. Ne verujem
da covek poput njega moZe da se odrekne zlata koje mu se
nalazi nadohvat ruke.

— Ako uklonimo Sejna tada ¢e se sig.urno urazumiti —
dodao je Kri.s Valer na koga je i sama pomisao na zlato delo-
vala umirujuce.

m— Pravo da vam kaZem, ja u to ne verujem — rekao je
predradnik.

Kris Valer se pOdigao iz udobne fotelje da bi se ~atim-upu-
tio prema kaminu da bi dodao joS nekoliko cepanica na vatru.
U kuci viSe nije gorelo nijedno svetio, tako' da vatra nije Sirila
.samo prijatnu toplotu, ve¢ je delimi¢no i osvetljavala prostor
gde su cCetvorica Hauardovih ljudi raspravljali Sta bi u ovom
trenutku bilo najpametnije da ucine.

— Mi to mozemo da.obavimo i bez njega! — izustio je
Kris Valer nakon Sto se ponovo spustio u fotelju. Ostala trojica
su se zaCudeno zagledali u njega.
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— Sta si time hteo da kaSeS? — upitao je predradnik.

— Upravo orio §to sam rekao — odgovorio je Valer. — Ili
mozda misli§ da sam suviSe glup da bi mogao sam-da potra-
Zim izgubljeno zlato? Za tako neSto nije potrebno da rn, neko
izdaje naredenja. A ponajraanje c¢ovek poput Sema Hauarda
juniora, koji napuni gace Cim se neko pojavi i kaze da ga Saije
vlada.

— Bolje se pripazi da te gazda ne Cuje! — procedio je pred-
radnik.

— Zar ne misli$ da ga se pla.sim?! — nastavio je Valer
podrugljivo. — Njega bih bio u stanju da sreditn levom ru-
kom.

— Lak3e malo, Krise — dobacio je Valerov prijatelj Kind-
ler.

— Ma Sta lakSe! Stalno mi se govori da treba da radim ovo
ili ono, a da pri tom inia da zaCepim gubicu. | sve to zbog toga
§to me on placda Sto donekle i mogu da razumem. Ali kada viSe
ne budem na njegovom platnom spisku, samo neka poku3a da
me dotakne tim njegovim nalickanim korbacem. Ima treziu da se

nade na podu ili bolje reCeno tri stope ispod zemlje!

— Sada je stvarno bilo dosta! — dreknu Kindler razdraz-
ljivo. .

— Meni je dosta, Kindlere! — odvratio je Valer, otpivsi

gutljaj viskija iz flaSe da bi je ve¢ u slede¢em trenutku ljutilo
tresnuo o sto. = Od ovog trenutka viSe ne racunajte na mene
ovde na Hauardovom rancu! Kris Valer ¢e sada lepo da osedla
svog konja, da bdjaSe do Burnija i da tamo uhvati tog pro-
kletog Sejna za guSu sve dok mu on ne kaZze gde se palazi zlato.
E, a tada ¢u da natovarim prazne bisage i dZzakove i da odem
po zlato. Deset miliona dolara u zlatu, prijatelji! Za mene samog
je to i previSe! Zato je svako dobrodoSao ko hoée sa n>nom.

— To ti Sem Hauard junior nikada neée oprostiti! — pro-
cedio je predradnik, vrte¢i u neverici glavom.

m— Sem Hauard junior! — zacuo se ponovo'onaj,svima dobro
poznati podrugljiv prizvuk n Valerovom glasu. — Taj stvor od
koga je Svevisdnji bezuspe.Sno pokuSao da napravi muSkarca me-

mne ne moZze da zaplaSi. Hajde, dovedite ga ovamo, pa'¢u ga pred
vasim, o€ima srediti!

«— Ma ne pravi se toliko vazan! — uzviknuo je Kindler pri-
licno neuverljivo.

— U redu, Kindlere! Nemoj se plaSiti, neéu mu nisSta ura-
diti ukoliko mc ostavi na miru. U 'protivhom ¢e so gadno pro-
vesti. To mu'*‘mozZete sva trojica reci.

— A Sta u stvari hoceS od Sejna? — upitao ga je Bel.

— Pa Sta hocu, ¢ove€e! On ¢e mi reéi gde se zlato stvarno
nalazi. A mogu sa svakim da se kladim da on kao predstavnik
vlade to vrlo dobro zna.

Sada je i Kindler ve¢ ispoljavao ociglednu znatizelju. — A
kako naisli§ da se dokopamo toc konileta?

Kris Valer se'zadovoljno nasmeSio zagledavsi se u svu tro-
jicu, a zatim je odgovorio svom prijatelju; — Pa to barem nije
teSko! To kopile se ugnjezdilo kod Karle, one koja radi u Vajt-
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halovom salunu. Zbog toga ga i nismo pronaSli one noéi u ho-
telu. Ali zato sada znamo gde da ga potrazimo, zar ne?
Ljudi se na ove Valerove re¢i samo nemo zgledase.

— A odakle ti sve to znaS§? — upitao ga je Bel.
— To'je po.slovna tajna — odvratio je %aler, slegnuvsi ra-
menima. — U svakom slucaju Karla iznenada nije viSe.ni za

koga zainjeresovana. A sve to.otkako je upoznala tog prokletog
Sejna. Ruku pod ruku su napustili salun one veceri kada je
sredio Hauarda. A S8ta mislite Sta su posle radili, ha? — Kris
Valer se glasno nagerio da bi zatim i ostali, pa ¢ak i Hauardov
predradnik, prasn-use u glasan smeh.

— Citava stvar je veoma jednostavna — nastavio je Valer,
uzZivajuéi u tome Sto je konacno i on negde vodio glavnu re¢. —
Ako ne uhvatimo Sejna, S$Cepac¢v'no Karlu, a onda c¢e taj pasji
sin ve¢ progovoriti. Kada budemo saznali tatno mesto na kom
je lavina zahvatila transport tada ¢emo imati ogromnu pred-
nost u odnosu na- sve one leSinare, koje je zlato privuklo u na$
kraj.

— Kako li si samo sve to smislio? — izustio je Kindler koga
je Valerova ideja sve viSe oduSevljavala.

—mPa radi «e o deset miliona dolara!'Kada su takve svote
u pitanju, tada Covek poput mene lako poCne da napreZe svoje
vijuge.

. g_ I ti dakle misli§ da ¢emo kada uhvatimo Sejna tacno
znati gde se nestalo zlato nalazi? — zapitao je predradnik zna-
tizeljno.

— Onaj hvalisavac tamo gore nam to sigurno ne moze recL
Jedino Sto taj zna je to da se dernja i da'sikanira ljude, koji na
bilo koji nacin zavise od njega. No, iikoliko se dokopamo Sejna,
tada niko od nas viSe nece zavisiti od tog pasjeg sina — od-
vratio ja Valer, pokpazujuc¢i glavom u pravcu sobe gde se Sem
Hauard junior oporavljao od rana, koje.je sam sebi u pripitom
stanju-naneo. Valer je sa zadovoljstvom konstatovao da nakon.
oxah njegovih re€i nisu samo Kindler i Bel preSli na njegovu
stranu, ve¢ da je to ucinio i Hauardov predradnik koji se naj-
viSe opirao pomisli da izda svog gazdu. Zatim je otpio joS jedan
gutljaj iz flaSe, zureéi pri tom netremice u vatru koja je u ka-
minu polako dogorevala da bi na kraju poceo glasno da raz-
rriis$lja:. — Vajthalov salun negde u ovo vreme zatvara. Ostatak
noc¢i ¢e ono dvoje sigurno provesti u svojoj ljubavnoj igri. Mi-
slim da bismo mogli sutra oko deset sati da se pojavimo u Kar-
linoj kuci i da ih po moguéstvu oboje SCepamo.

—= Naravno! A nju ¢emo povesti s nama — procedio je BelL
« Tako ¢éemo bar imati ¢ime da ubijemo -vreme dok se sneg
potpuno, ne »topi, zar ne, ljudi?

——= Moja malenkost ¢e sada da se povuCe — rekao je Kris
Valer i podigao se na noge koje ga inakon ispijenog viskija nisu
baS*'najbolje sluSale. — Ako nekome od vas bude do toga taj
mirno moze-da ode do Hauarda i da'mu sve ovo isprica. Meni
time neée mnogo nauditi.

Raskrecenih nogu i pijano se teturajuci, Valer se uputio
prema ulaznim vratima. Na ulazu u Hauardovu ogromnu kucu
nalazila su se trokrilna staklena vrata, koja su pretila da se



razbiju kada je Valer bezuspeSno pokuSavao da pron*;Sc ona
kroz Koja bi mogao da izade. Predradnik se na to uZzurbano po-
digao iz fotelje 1 otiSao da mu ih otvori. Kada je Valer napu-
*stio Hauardovu kucéu, predradnik se ponovo vratio do .kamina.

— Jeste li i vas dvojica za ono $to Valer predlaze? — za-
pitao je Kindlera i Bela, koji su mirno pili svoj'viski.
— AKko se ja pitam, onda ne bi trebali mnogodarazmis-

ljamo. Pa to su deset miliona na nas Cetvoricu. Toliko do kraja
Zivota ne bi uspeli da potroSimo.

— A ti, Kindler? — zapitao je predradnik.

Kindler je u znak slaganja lagano klimnuo glavom. — De-
set miliona! Bel je potpuno u pravu kada kaZe da se Coveku t"k-
va Sansa ne pruZa dva puta u iivotu.

— U redu! Akoste i vas dvojica zagrejani, onda ¢u vam

se i ja prikljuciti — procedio je predradnik svojim pomalo kre-
Stavim glasom.,
— Ti ne mora$ niSta da prenagljuje§ — dodao je Kindler.

— Mogao bi najpre da uzmeS nekoliko slobodnih dana 1 da vi-
dis- kako ¢e se stvari dalje odvijati.

— A Sta ce biti s vama?

— Meni su se histeri¢ni napadi tog prokletog Zutokljunca e
vec¢ i onako piopeli na vrh glave — odvratio je Kindler.

Predradnik je zatim pogledao Blu Bela, koji je u znak odo-
bravanja samo klimmio glavom.

m— U redu! Onda ¢emo sve da obavimo na-svoju ruku --
reCe predradnik.

— Ti zaista niSta ne rizikujeS. Cim se dokopamo Sejna zna’-
¢emo na ¢emu smo — potvrdio je Blu Bel, a zatifn 8u sva tro-
jica otpili joS po jedan gutljaj iz gotovo ve¢ prazne flaSe Hauar-
dovog skupog viskija.

Iznenada se gore na spratu zacula Iomljava stakla. Kindler,
Blii Bel i Hauardov predradnik se nemo pogledase.

— Meni ga je zaista dosta — prosikta Blu Bel, koji se veé
u sledeéem trenutku podigao i krenuo prema izlazu.

Kindler i predradnik su jo$ izvesno vreme ostali pored ka-
mina, no kada Se i nakon desetak minuta Sem Hauard junior

nije smirio predradnik pomalo bojazljivo reCe: — Trebali bi da
odemo gore i da ga umirimo!

— Nisam bas siguran — .odvrati Kindler. — Ako treba da
se odlu¢im izmedu deset miliona dolara na jednoj strani i tog

prokletog idiota na drugoj, tada mi moZe biti svejedno da li ¢e
i dalje da besn,i ili ne.

Nakon ovoga je i Kindler napustio Hauardovu kucu. Pred-
radnik, koji je ostao sada sam, jednost&vno nije zn»m Zta da
ucini Gore sa sprata je i dalje dopirala'nesnosna buka Kao i
Hauardovi neartikulisani krici. Kada je predr»ci-r.ik ve¢ pomi-
slio da ovoj galami nikada nece doéi kraj, iznenaaa se sve na
trenutak utiSalo, a zatim se na stepeniStu pojavio Sem Hauard
junior.

— Gde ste se svi vi samo izgubili? — dreknuo je Sem
Hauard.

Predradnik je krenuo neodluéno koji korak napred da bi
ratina ponovo zastao dole U polutami
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— Side, prokleti kurvin sine, Sta se sakriva$ tu dole u
mraku? Sta misliS da te ne vidim? Dolazi ovamo! Treba da se
dogovorimo posSto sam se predomislio. Seepacéemo mi tog kur-
vinog sina, a onda neka ti vladini prokletnici vide Sta ¢e! Haj-
de, dizi ljude na nogs! Polazimo za pet minuta. Ovoga puta cu
i ja jaliati s vama, i to na Celu kolone. Sta on misli, ko je on!
Ima da ga zadavim golim rukama!

— Ali, ser! Sada je tek neSto posle ponodi!

— Kakve to ima veze? — dreknuo je Sem Hauard junior.
— Polazimo za deset minuta, i to svi do poslednjeg! Tom pro-
kletom predstavniku naSe uvaZene vlade ,6u prosvirati mozak
¢im ga ugledam.

— Pozvacu sve ljude da se 5to pre okupe, mister Sem Hau-
ard junior — reCe predradnik svojim kreStavim glasom. — Pi-
tam se jedino da li vi u tom stanju moZete da krenete s nama?
Doktor vam je izriCito zabranio da ustajetc iz kreveta, a kamoli
da jaSete. lzgubili ste i suviSe krvi tako da bi najbolje bilo da
stvar prepustile nama.

— Za deset minuta! Onaj ko tada ne bude ispred kude,
moze sebe da smatra otpuS'tenim — dreknuo je Sera Haua;|;d
jutr;_ior, a zatim se oicrenuo i ponovo nestao u svojoj spavacoj
sobi.

Predradnik je poCeo da trlja bradu u nedoumici Sta da uci-
ni. Na kraju je ipak slegnuo ramenima i krenuo da probudi
©mjtale. 1zaSavsi iz kuce, naiSao je na Kindlera, koji je napolju
u mraku puSio svoju poslednju cigaru pre spavanja.

— Gazda se predomislio — reCe mu predradnik. — Sada
namerava da ipak nekako ukloni Sejna. Za deset minuta name-
rava da sa ljudima krene u Burni.

Kindler je samo iznenadeno zinuo, ne uspevaju¢i da pro-
zbori ni rec.

— Ja- sam vam odmah rekao da ¢e se on predomisliti —
dodao je predradnik.

Nakon .3to je povukao jo$ jedan dim iz cigare, Kindler je
otvorio vrata od prostorije u kojoj su Hauardovi revolverasi
bili smesteni da bi se zatim glasno proderao; — Kris! Blu Bel!

Nepun minut kasnije na vratima se pojavio samo Blu Bel.
— Kris ve¢ toliko hrée da ostali ne mogu da spavaju od njegaj
U Cemu je problem?

Moracete i ostale da probudite — ume.5ao se predradnik.
— Namerava da povede sve ljude u Burni kako bi tamo S$Cepao
Sejna. [
— Sta?
— | to za deset minutal
— Prvo ¢u probuditi Krisa! — izustio je Blu Bel da bi

uzurbano nestao u tami prostorije, u kojoj je spavalo svih dva-
deset Hauardovih plaéenika.

Nije proSlo .ni tri minuta, a napolju se pojavio Kris Valer
zajedno sa Eiiu Belom. On ga je u meduvremenu ve¢ 0 svemu
bio obavestio.

— Probudi ljude, Kindleru! — procedio jé Valer joS uvek
pospano. — | mi ¢emo poc¢i s njima, ali mu naravno necemo
re¢i gde se Sejn nalazi. Sve ¢e se zavrSiti kao i prethodne noci,
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a sutra éemo onda nas cCetvorica kao Sto smo se i dogovorili
joS jednom odjahati do Burnija da bi iz Sejna izvukli ono 5to
nas zanima. Nakon toga se ovde naravno nikada viSe necemo
pojaviti. m

— Pa, zbog Cega uopSte i da idemo s njim? Ima ih i viSe
nego dovoljno za mali izlet do grada — izustio je Blu Bel tiho
se nasmejavsi.

— Ali onog ko za deset minuta ne bude spreman toga ce
Hauard najuriti — odvratio je predradnik.

— Sto se mene tie, moze vecC i sada da me otpusti — do-
dao je Blu Bel.

— Sta ¢e, medutim, biti ako Hauard slu¢ajno nabasa na
Sejna, a mi nismo tamo? — zapitao je Kindler.

— U pravu si! Bolje da i mi krenemo s njim. Na taj nacin
¢emo barem imati pregled celokupne situacije. Postoji, medu-
tim, jo$S jedna druga mogucénost, a to je da jedan od nas Cetvo-
rice ode preko do njega i da ga .mlatne po glavi da bi zabo-
ravio ono Sto je naumio.

— HoceS |i ti to da preuzme$S na sebe? — upitao je Kind-
ler pomalo, razdrzaljivo.

— Sto da ne? | onako se veé¢ odavno nosim misSlju da mu
zaCepim tu njegovu veliku gubicu.

. — Mislim da to ipak ne bi bilo suviSse pametno — izu.stio
je predradnik. — Hajde, probudi ljude, Kindlere, pa da'svi za-
jedno krenemo. Uveren sam da ¢e ovo biti samo jo$ jedna mala
no¢na Setnja do Burnija i natrag.

— Slazem sel rekao je Kindler, a zatim su svi zajedno
uSli -u brvnaru, da bi probudili usnule revolveraSe, koji se jo$
nisu odmorili od potrage za Sejnom u toku prethodne noci.

VHI

Klark. Berimor se povukao dublje u tamu kada je na su
protnoj strani ulice zafuo kako su se otvorila vrata saiuna. U
mraku je ugledao dve osobe koje su izaSle napolje, zabravile
vrata saluna, da bi se zatim ruku pod ruku uputile,niz glavnu
ulicu.

Bili su to Sejn i Karla!

Klark Berimor ih je pratio na sigurnom odstojanju sve dok
nije bio siguran da su se uistinu uputili prema Karlinoj ku¢i.
ViSe od toga nije ni hteo da zna.

Na trenutak je zastao i .saCekao dok njihovi koraci nisu
utihnuli, a zatim se vratio nazad u grad. U trenutku kada je
prolazio pored vatrogasnog tornja u daljini .se zai'-uo snazan
etopot kopita. Berimor je znatiZeljno zastao pored pmca. .i>brzo
se iz mraka pojavila poveca grupa jahaCe. Poslednja uli¢na
svetiljka, koja je jo.§ gorela, omogucavala mu je da iz okrilja
tame u kojoj se nalazio nesmetano osrhotri likove ijudi koji su
U’besomucnom galopu ujahali u grad. Bili su to Sem Hauard
junior i njegovi revolverasi.

Berimor je na trenutak osetio kako mu srce lupa u grlu.
Bilo mu je jasno da Hauard traZzi Sejna. Aii, da li je i znao
gde ¢e ga pronacdi?
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Hauard i njegovi ljudi su zbijeni prosli pored njega i skre-
nuli prema hotelu. Sada je znao da C¢e ga opet traZiti na™ po-
greSnom mestu.

Klark Berimor je uzurbano produzio dalje. Kucéa u kojoj su
Zena i ona trojica drzali Sejna svezanog je u meduvremenu po-
novo bila pusta. No, Berimor je pronaSao njihove kocije na sa-
svim drugom kraju grada. KocCije su stajale pored neke stare
napuStene kuce na samom izlazu iz grada, pored putiéa koji je
vodio u malu nenaseljenu dolinu. Berimor se malim .puteljkom
oprezno priblizavao kuéi u kojoj je joS uvek gorelo svetio. Za-
stao je pred vratima i osluhnuo. Medutim, nije mogao niSta da
Cuje. Zatim je ugledao komadi¢ drveta, koji se. na lancu nala-
zio okacen na vrata. Berimor je time pokpucao na vrata.

U prvi mah je u kuéi dalje vladala potpuna tiSina. Ubrzo
su se, medutim, zaculi koraci. Predostroznosti radi, Berimor- je
podigao ruke uvis.

U tom trenutku su se vrata vec¢ i otvorila i u njima se
pojavio plavokosi hiomak koga je Berimor pre nekoliko Casova
onako podlo onesposobio. Kada je ugledao Berimora, mladi¢ je
ustuknuo i munjevito potegao revolver.

— Polako, mladi¢u, ne pucajte! — rece Klark Berimor. —
Hteo bih da porazgovaram sa damom koju ste danas vozili u
koCijama. | jo§ neSto; zaista zalim zbog onoga Sto se danas de-

silo. \Y

U tom trenutku se u pozadini pomerila necija senka.

— Snobi-Ko je to? — doviknuo je musSkarac.

— Sejnov ortak! — odvratio je plavokosi momak, ne ispu-
Stajuci ni na trenutak Berimora iz vida.

— | ovde se radi o zabuni! — reCe Berimor. — Ja zaista

nisam Sejnov partner. To je samo zbogspleta razli€itih okol-
nosti mozda tako izgledalo.

Onaj drugi se sada takode pojavio na vratima. Plavokosi se
sklonio korak u stranu da bi ga propustio. Bio je to jedan od
dvojice revolveraSa za koje je Berimor u prvi mah pomislio da
se radi o otpuStenim oficirima konjice Sjedinjenih Drzava.

m— Hodée sa njom da razgovara! — procedi plavokosi.

— Od tog razgovorabi svi mi ovde imali koristi — dodao
je Berimor, koji je i dalje drZzao ruke podignute uvis.

— Sacekajte ovde! — rekao je revolveras pre nego Sto je
ponovo nestao u tami. — A ti Snobi pripazi da se zaista ne

inrdne odavde. ) ) )
Kada su ostali sami, Berimor se obratio plavokosom momku:

— Ono sa jabukom nije bilo bas fer s m&je strane, no pobrinucu
se da tu greSku ispravim.

— Snobi! — iz pozadine se zaCuo revolveraSev glas. — Do-,
vedi ga unutra, ali mu pre toga uzmi revolver.

Berimor je polako otkopfao opasa€, a zatim mu ga pruZio.
Nakon toga je preSao preko praga i safekao da Snobi zakljucCa
vrata. ,
Kada su uS8li u prostrani dnevni boravak, Berimor je ugle-
dao mis Alfu, koja je poput prave dame sedela zavaljena u me-
ku fotelju. Njena dva revolveraSa su stajali sa jedne i sa druge
strane visoke naslonjaCe. Sedela je prekrStenih nogu, a suknja



joJ je dopirala neSto malo preko kolena, otkrivajucéi delimicno
pogled na njene duge prelepe noge.

— U redu je, Snobi! — reCe Zena. — Spustite ruke i da
Cujemo Sta imate da kaZete.

Snobi je vratio revolver u futrolu, dok je Berimorov ,kolt”
zadenuo za pojas. Poucen ranijim iskustvom ostao je, medutim,
na vratima. Berimor je polako spustio ruke.

— Zovem se Klark Berimor — reCe on i nasmeja se.
Zao mi je'zbog onog danas. No, lio bi sebi mogao da dozvoli da
jednostavno gleda kako mu drugi otima plen?

— Sedite! — odvratila je Zena, koja je o€ito odmah .shva-
tila Sta je Berimor ovim hteo da kaze.

Pored prozora je stajala jedna omanja stolica. Berimor je
primakao, a zatim se nestrpljivo spustio na nju. .

— U meduvremenu sam konstatovao da je taj f)len jed-
nostavno prevelik i pretezak za mene samog. Ni vi ga se- me-
dutim, necete tako lako ponovo dokopati. A da bismo ostvarili
ono Sto smo i vi i ja naumili, moracemo, hteli mi to ili ne, da
ga-se nekako domognemo.

Ugledavsi da ni Zena ni njeni revolveraSi ne reaguju na
njegove reci, Berimor je produzio dalje: — Uz moju pomo¢ mogli
bismo, medutim, taj problem vrlo brzo da resimo. PoSto on zna
gde' se zlato nalazi, to bi u neku rultu bio ulog s kojim ja ula-
zim,u na$ zajednicki posao.

— Ali, mi vas uopSte ne poznajemo, mister Berimore —
reCe Covek sa Zenine desne strane.

— To isto bi i ja mogao za vas da kaZzem — odvratio je
Berimor. — No, poSto imamo zajednicki cilj ...

— Ja sam mis Alfal — prekinula ga je Zena u tom trenut-
ku. — Ovo je Vil, a ovo Dzesi — re€e ona, pokazujuéi najpre

rukom na Coveka sa svoje desne, a nakon toga i sa leve strane.
— Snobija ste, ako se ne varam, ve¢ upoznali.

Berimor se zadovoljno nasmeSio. — U tom sluCaju me mo-
Zete zvati Klark.

— Vi ste se, dakle, bili ponadali da ¢ete zajedno sa Sejnom
po¢i u potragu za zlatom? — upitala ga je mis Alfa.

— Tako je, mis Alfal — odvratio je ovaj. — U meduvre-
menu sani konstatovao da pored Sejna ne bi dobio ni dolar
viSe osim raspisane nagrade.

— GreSite, Klark! Nagrada uopSte nije raspisana — rece
ona nekako bezizrazajno.

— | sa tim sam upoznat, mis Alfal — odvratio je Berimor
glasno se cere¢i. — Ne bi trebalo deliti plen pre nego S§to ga

se uopste' dokopamo, ali bismo ipak mogli nacelno da se dogo-
vorimo, zar ne?

Mis Alfa i njena dva revolveraSa se Cutke zagledase.

— Ako nam dovedete Sejna;... — reCe Zena.
— Bolje reCeno, ako nam ga vratite — upade joj u rec Vil.
—eDa!" Upravo sam to i mislila — odvrati mis Alfa, osmeh-

nuvsi se blago.

Berimor se iznenada podigao sa stolice u nameri da napusti-
kuéu. — Zao mi je, ali mi se sve neSto ¢ini da smo zavrSili nas
zajednicki posao joS pre nego Sto smo ga uopSte zapocCelL Da
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sam znao da c¢e ovde bilo ko pokuSati da me ucenjuje, tada
uopsSte ne bih ni dolazio ovamo.

— Sedite, Klai'k! — dreknula je Zena glasom, koji nije
trpio pogovor.

Berimor se veé¢ bio uputio prema izlazu, no kada je zacuo
preteé¢i prizvuk u mis Alfinom glasu, zakluj¢io je da bi uistinu
bilo pametnije da je posluSa.

— Dobicete isti deo kao Snobi, Vil i DzeSi, tj. deset posto
od celokupnog plena — reCe mis' Alfa.
— Prihvatam — odvratio je Berimor, nasmeSivsi se zado-

voljno.

Kao Sto je i pretpostavljao, ona Je bila ta, Cija se re¢ ovde
sluSala. Inicijativa za ovaj poduhvat je potekla od nje, a ovu
trojicu muskaraca je angaZzovala da bi' lak8e ostvarila svoju za-
misao.

— Medutim, nemojte se zavaravati — dodala je mis Alfa.
— Ne radi se o deset miliona dolara. To su samo glasine. Tu
negde u blizini je za.trpano ukupno tri miliona dolara u zlatu.
Dobicete, dakle, svoj deo, 'pod pretpostavkom da pronademo
celokupnu |sporuku .

— Da li Sejn zna tatno mesto gde je transport nestao’? —
zapitao ga je Vil

— Iskreno receno, ja samo pretpostavljam 'da on t6 zna —

odgovorio, je Berimor. — Ali verujem da i vi polazite od te
pretpostavke?
— A kako ¢éemo doéi do Sejna? — upitala je mis Alfa,

— Ja znam gde se on nalazi!

— Sejn je iznajmio sobu u hotelu i mi smo nameravali da
ga neposredno pre izlaska sunca izvu€emo odatle — dobacio je
Dzesi.

Klark Berimor se samo zagonetno nas“mesSio. —e Trenutno ga
tamo traZzi Sem Hauard junior sa svojim ljudima. Ovo ¢e biti
veé drugi put kako su preturili Citav hotel uzalud trazeci Sejna.
Ubeden sam da ¢e se i ovoga puta vratiti kuéi neobavljena
posla. Oni nam neée predstavljati neki veéi problem, iako i Sem
Hauard namerava da se dokopa zlata.

— Kazite gde je Sejt sada? — upitala je mis Alfa nestrp-
ljivo. — Da nema moZda ljubavnicu ovde u gradu?
Klark Berimor klirnnu glavom. — Ve¢ sam bio jediiom' kod

njih dok su doru€kovali. Kada se sutra budem tamo pOjavio, ona
¢e zacCelo pretpostaviti da sam doSao da bih ponovo porazgovarao
sa Sejnom o izgubljenom zlatu.

Ona trojica se pomalo zaCudeno zagledaSe. Berimor je, me-
dutim, samo gledao mis Alfu. Neprekidno je mislio na to kako
ga je munjevito otpremila na pod. Niko ko je ovako gledao
nije mogao ni da sanja da ova Zena neZnog izgleda poseduje
takvu snagu i takve sposobnosti. No, sledeéi put joj to nece
poc¢i za rukom. Resio je da joj tada pokaze ko je KUrk Beri-
mor. Taj slede¢i put je zasada bio joS u dalekoj buduénostL

Najpre su zajedno morali da se dokopaju zlata.
Plavokosi Snobi je bio izuzetno snazan momak, no ocigled-

no da mu bistrina nije ba$ bila vrlina. Vil i DZesi su bili opas-
ni jedino kada su u rukarna drzali svoje revolvere. Berimor je
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sebe, medutim, smatrao dovoljno jakim da s& 'svom ‘trojicom
izade na kraj. Nijedan od njih trojice verovatno nije proveo ni,
jedan, jedini dan napolju u divljini, na teritoriji Indijanaca ili
pak u visokom snegu i veclitom ledu, Nasuprot njima, Berimor
je upravo u takvim uslovima rastao, tako da Je ve¢ rano na-
uCio da izade na kraj sa svim nedatama na koje Covek u tim
prilikama ODi¢no nailazi. Da nije bilo tako, on u ovom trenutku
sigurno ne bi viSe bio medu Zivima.

Ona je uistinu bila jedna izuzetno lepa Zena. To Sto ga je
bas ona sa neverovatnom lakocom oborila na pod, Berimor ni-
kako nije mogao da preboli. No na Citavu- stvar je sada polako
pocinjao da gleda drugim o€ima.

Nije stekao utisak da je mis Alfa posebno maklonjena ne-
kom od ove trojice. Za tako neSto su je svi i suviSe tespekto-
vali.

Berimor je krajickom oka pogledao plavokosog momka. Sno-
bi je po njegovom misljenju bio suvise mlad i glup za Zenu
poput mis Alfe,

U njemu je sve viSe i viSe rasla Zelja da osvoji po sveniu
izuzetnu Zenu. Zna je, medutim, da c¢e to biti vraSki tesko.
Skromnost je bila vrlina koju Je mis Alfa ocligledno cenila tako
da je reSio da za pocetak igra na tu kartu.

Deset posto od-tri miliona je poprilicCha suma novca, koja
se, medutim, nije mogla porediti ga ceiokupnim iznosom. Pitanje
je da li ¢e do kraja Zivota JoS jednom imati priliku da se na
ielativho jednostavan nacCin dokopa ovolike sume novca?

Berimor je pokuSavao da dokucCi da li moZda i ostala tro-
jica isto tako misle i da li su i oni zbog toga zadovoljni sa de-
set -posto, koje im je ponudila mis Alfa. Snobi je mozda i bio
zadovoljan, ali pitanje je bilo da li su to i momci poput Vila i
DZesija?

Bio je, medutim, svestan c¢injenice da ¢e odgovor na ovo
pitanje dobiti tek u trenutku kada se budu dokopali zlata,

— Sta ste do sada radili, Klark? — upitala ga je posle kra-
¢eg c¢utanja mis Alfa.

Berimor se nasmeSio poku3avajuci da izbegne pravi odgo-
vor na ovo pitanje. — Bavio sam se trgovinom.

OdluCio je da ipak radije precuti to da Je prodavao tako
primitivne stvari kao Sto su Serpe i lonci.

— A pre toga? — upitao je Vil.

— Pre toga sam bio na Aljasci!

“— Da niste i tamo tragali za zlatom? — zapitao ga je DZesi,
osmehnuvsi se podrugljivo. "

— Krzna, prijatelju, krzna su bila- u pitanju — odvratio je
Berimor, — Ko malo bolje poznaje tu beskrajnu belu zemlju

taj ni u snu ne bi do8do na ideju da tamo trag« za zlatom.
Recité gde biste tamo poceli a gde prekinuli d4 Kopate za zla-
tom? Samo neznalice bi mogle da dodu na pomisao da tako
nesto ucine.

Mis Alfa ga je pogledala sa neskrivenom anaciZeljom.
Ako sara vas dobro shvatila, onda ste bili jedan oa' omh Iljudi
koji su tokom Ccitave zime krstarili tom belom pustinjom?

Klark Berimor joj se zagledao duboko u o€i u kojima ja
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mogao da vidi da mu se mis Alfa zbog toga divila. — Samoca

.1 nije tako straSna i prazna, madam. Nikada nisam bio blize

usamljeniji nego Sto sam bio tamo.

— Koliko dugo veé poznajete Sejna? — upitala ga je mis
Alfa u Zelji da promeni temu ra5;govora, koji je polako posta-
jao neprijatan.

— Tek nekoliko dana! Prvi put sam ga video u jednom od
ovdasnjih saluna, gde se suprotstavio Sem Hauardu junioru i
njegovim ljudima, koji su hteli da ga najure iz grada. I mogu
vam rec¢i da sam liio impresioniran onim S$to. sam video. Zar vam
Sem Hauard do sada nije dosadivao?

. — Ne! — odmahnula je mis Alfa glavom. — Pretpostavljam
da nas do sada nije primetio.

— Nisam ba$ uveren da mu je to promaklo. No, trenutna
je verovatno suviSe preokupiran Sejnom da bi se joS i 0o vama
brinuo.

— AIli i vi ste stranac u ovom gradu? — zafuo se Vilov
hrapavi glas.

— Da, ali ja sam Seiriu. Hauardu junioru rekao da sam je-
dino zbog trgovine ovde.

— | on vara je to poverovao? — zapitao je DZesi.

— Pre nego Sto sam krocio u grad bio sam kod njega na
rancu, gde sam sa njim sklopio unosan posao, tako da uistinu
veruje da sam obiCan trgovac, koji putuje od mesta do mesta.

— | vi dakle mislite da ¢éemo uspeti da iznenadimo Sejna
za doruckom u kuci njegove ljubavnice? — upitala je mis Alfa
pomalo sumnjicavo.

— Ona radi do kasno u no¢, tako da ¢e njih! dvoje doruc-
kovati kada drugi ljudi obi¢no rucaju.

Snobi, Vil i Dzesi prasnuSe u smeh, znajuéi Sta je Berimor
time'hteo da kaZe, dok je mis Alfino lice ostalo potpuno bez-
izrazajno.

— Pod pretpostavkom da je i on nopSte upoznat s tim«
Sta mislite da li ¢e nam Sejn odati gde se nalazi zlato?

— Ubeden sam da on to zna, madam! InaCe zasigurno ne
bi mimo sedeo u Burniju i ¢ekao da sneg poCne da se topi —
odgovorio je Berimor, a zatim je poCeo sumnjiCavo da vrti gla-
vom. — On nam to sigurno ne bi odao, pa makar mu mi smr-
skali lobanju. Moracemo se drZati njegove ljubavnice

m— Kako to mislite? — zapitao je Vil grubo.

Klark Berimor se zagledao u mis Alfine ofi. — AKko nam
to ne pode za rukom, onda nam preostaju samo dve moguc-
nosti: Ui da sami trazimo zlato ili da od svega dignenao ruke.

Ona na ovo nije niSta odgovorila, ali je Berimor ose¢ao da
mu je davala za pravo.

— AKko na Citavu stvar tako gledamo, onda je ¢ak i bilo
dottro Sto sam oslobodio Sejna — dodao je Berimor kroz smeh.

— Kada sam to uradio nisam jo$ bio siguran da ¢emo tu Zenu
uspeti da iskoristimo za to.

Ugledavsi kako je mis Alfa u znak odobravanja klimnula

glavom, Berimor je bio uveren da je u odnosu na ostalu tro-
jicu veé¢ sada stekao njenu naklonost. Bila. je zaista prokleto
lepa tako da je vredelo da se malo viSe potrudi oko nje. Ona
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viSe nije bila mlada devojka ve¢ zrela Zena, kojaje imala svoja
odredena iskustva sa muSkarcima. Ta iskustva verovatno nisu
bila baS najpovoljnija, poSto inaCe ne bi bila jo§ uvek sama.

X

Karla je pocela svojim vrelim poljupcima da budi Sejna da
bi zatim legla pored njega. [ ~

— Koliko to ima sati? Da nije mozda veé podne? — zapltao
je On pospano.

Karla je u tom trenutku ustala i napustila njihovo ljubavno
gnezdo. Bilo je veé¢ prekasno kada Je Sejn pokuSao da je zadrzL

— Moram da odem u grad da kupim neSto! — doviknula
mu je i nestala u kuhinji.

Sejn je pogledao na casovnik. Bilo je tek neSto pre deset.
Cuo je kako Karla neSto petlja po kuhinji PoSto je ostavila
vrata otvorena, mogao je da vidi kako je palila vatru i stav-
ljala posudu sa vodom na pec.

— Zar ti nije hladno tako? — upitao je Sejn kada je video
da je potpuno gola i bosa.

m— Jeste! . .

— Dodi ovamo da te zagrejem|

Uz glasan smeh Karla je dojurila do kreveta i uvukla se
pod pokrivac, pripijajuc¢i svoje sada ledeno telo uz Sejna Po-
Celi su strastveno da se grle i ljube tako da su i Sejn i Karla
ve¢ nakon nekoliko sekundi zaboravili na vreme i na hladnocu
,koJa ih je jo§ uvek okruzivala.

— Ono 5to muskarac i Zena cCine je uistinu najlepSa igra
na svetu — proSaputala je Karla, dok ga je grlila svojim' ru-
kama.

Ostali su u krevetu sve dok posuda sa vodom nije pocela
da pisti, odnosno sve dotle, -dok taj zvuk nije po¢eo da im para
usi, prekidajuc¢i na taj nacin ono za Sta su u ovom trenutku
pozeleli da veeno traje.

Opojni miris kafe kao i nesnosna glad naveli su Sejna da
napusti toplinu kreveta i da se nepunih desetak minuta kas-
nije nade sa Karlom u kuhinji za doruckom.

— Moram da odem u grad! — reCe ona. — Nemamo vise
ni Sec¢era ni marmelade, a i sa ostalim stvarima ne stojimo ba$
najbolje.

m— PoCi ¢« i ja s tobom!

— U redu! D&nas ¢e zaista biti divan danu | to prvi naicon
duge i hladne zime.

U tom trenutku su zaCuli kako neko kuca na ulaznim vra-
tima.

Karla je kratko zacutala i pogledala Sejna. — Sta mislis,
da li je to Berimor?
— Moguée! — odvratio je Sejn, podizu¢i se polako od sto-

la da bi otvorio vrata. Karla je, medutim, bila brza, tako da se
Sejn ponovo spustio na stolicu i nastavio da doruckuje. Ustao
Je tek kada napolju nije zaCuo nikakve glasove. NeSto mu se
ucinilo sumnjivim, poSto je Berimor imao pomalo bucan, ali i
izuzetno prijatan glas.
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No tada je.veé¢ bilo kasno. Bili su to ljudi Sema Hauarda
juniora. Secao se likova dvojice od njih. Jedan je drZzao Karlu
priljubljenu uz sebe, drzeCi jo] seCjvo velikog noza pod grlom.
Nema od straha, ona je Sirom otvorenih ocCiju zurila u Sejna.

Za njima su u prosioriju uSla Jo$ trojica muskaraca sa re-
volverima uperenim u Sejna. m

— A ja sam mislio da sam uspeo~da urazumim tog prokle-
tog Sema Hauarda juniora procedio je Sejn poluglasno.

Jedan od one trojice se uputio do prozora na kome je bio
okacen Sejnov opasaC, dok su se druga dvojica uputili prema
njemu.

— Da niste ucinili nijedan sumnjiv pokret, Sejne — prosik-
tao jedan od njih -dvojice. — U protivnom ¢e joj naS prija-
telj sa zadovoljstvom prerezati grkljan.

— Po¢i ¢u s vama, ali zato nju ostavite na miru!

Jedan od one dvojice mu je zabio cev revolvera u rebra,
dok mu jc drugi priSao, s leda u nameri, da mu sveze ruke.

— E, a sada ¢emo svi zajedno da krenemo na jedno malo
putovanje — rekao je muskarac, koji je stajao pred njim. — Ne
brini, neéemo te odvajati od nje, poSto ¢emo i nju povesti sa
sobom. Ti odluCuje§ o tome kuda c¢emo. Hajde, Krise, doteraj
kola iza kuce!

Na to je Covek koji je svezao Sejna izaSao napolje. Nakon

toga su svezali i Karlu, a onaj koji Joj Je pretio noZzem, poveo
je prvu prema sporednom ulazu.

— Ovo 'ée Hauarda do¢i glave! — prosikta Sejn ljutito. —
Gde je on? Hoéu s njima da razgovaram.

— E, a sada ti mene sasluSaj, Sejne — rekao je Covek sa
uperenim revolverom, Cija se re¢ ovde ocigledno sluSala. — Od-

vedi nas do zatrpanog zlata, pa ¢emo i tebe i tvoju ljubavnicu
ostaviti u Zivotu.

— NecCu se pomeriti odavde sve dok ne porazgovaiam sa
Hauardom!

Kada ga je ovaj dva puta snazno oSamario, malo je nedo-
staj-alo, pa da mu Sejn zabije koleno u stomak, no u poslednjem
trenutku se predomislio, poSto se nije radilo samo 0 njegovom
Zzivotu, ve¢ i o KaHinom. ]

— Ovde moze samo Jedan nesto da zahteva, a taj sam ja!
e - zaCuc- je Sejr. glas tog prokletog pasijeg sina. — Ima da od-
govaras jedino kada te neSto budemo pltall a koliko se meni
Cini, ja te niSta nisam pitao. ,

Sejn ga je samo besno o8inuo pogledom.’

— Eto, vidis, kako se nas dvojica razumemo! — prosiktao
mu Je ovaj u lice. — Sada ¢emo napustiti grad, a ti ¢e§ nam
reCi u kom pravcu. Samo nemoj ni u Jednom trenutku da za-
boravi§ na devojku, koja je takode u naSim rukama! To ti ka-
Zzem dobronamerno, Jer se ona u protivhom uistinu neée dobro
provesti.

Sejnu je bilo Jasno da se ovaj ne bi mnogo ustezao da ost-
vari svoje pretnje. A i ostala trojica nisu na njega ostavila niSta
bolji utisak. Sgjn se upravo i bio plaSio ovakvog razvoja doga-
daja. Proklinjao je sebe, §to je i ovu no¢ proveo u Karlinoj Kkuci.

Iznenada mu je, medutim, pao na um Klark- Berimor. Taj
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ga nikada nije ispuStao iz o€iju u nadi da ¢e ga Sejn jednog da-
na odvesti do zlata. Isto to su sada i ova cCetvorica trazili od
njega. Postojale su jedino razlike u nacinu kako suzeleli da
ostvare tu svoju nameru. Berimorbi ve¢ morao da je tu negde
u blizini, poSto je neprekidno govorio da su on i njegova prija-
teljica ranoranioci.

— Nisi odgovorio na moje pitanje, Sejne! Dakle, u kom
pravcu da krenemo? Ili bi moZzda Zeleo da Karlu ponovo uvede-
mo u kucu. No, mislim da zna$ Sta bi se onda dogodilo!?

— Na sever! Moraéemo da krenemo na sever. Ali za tako
neSto joS uvek nije vreme, poSto tamo ima suviSe mnogo snega,

— Ne brini zbog, toga —mrece ovaj i poguraga iz kuce.

Iza kuée su stiijale kocCije u kojima se vec¢nalazila Karl”
LeZala je doie na podu privezana lisicama za sediSte. Tilio, je
zaplakala kada su ugurali Sejna unutra.

— ldemo, Kindlere! — doviknuo je jedan od njih.

Polako su proSli kroz ulaz u Karlino malo dvorisSte i upu-
tili se prema glavnoj ulici.

— Nemoj plakati! — izustio je Sejn gotovo neCujna —
Tebi se nece niSta dogoditi.
m— Ovo su ljudi Sema Hauarda juniora! — proSaputala je

ona, ne orestajuéi da place.

— Znam ko ¢e mi za sve ovo skupo platiti!

— Ova su cetvorica njegovih najopasnijih ljudi — dodala
je ona tiho. — Kindler i Hauardov predradnik sede napred na
sediStu. A ona dvojica tamo nazad su Kris Valer i Blu Bel.

Sejn je poCeo da razgleda unutraSnjost koclije koja se na
rancu ocito koristila za prevoz najraznovrsnijeg tereta. Sada je
koCija bila natovarena, mnogobrojnim sanducima, korpama i
dZzakovima. Preko njih su se nalazile debele vrece za spavanje u
kojima se' zimi moglo napolju prenoditi.

Jedan od one dvojice, koji je sedeo iza njih, prisao im je i
prosiktao: —e Bez price! Govoric¢ete tek kada vas neSto budemo
pitali, da li je jasno?

— AIli 8ta sam vam ja ucinila, Blu Bele? — zapitala je
Karla.

— Od tebe nista i necemo! Ba$ nisStal A nece ti faliti ni
dlaka sa glave ako se Sejn bude razumno ponasao nacerio
se Blu Bel. — Nas interesuje zlato, a on vrlo dobro zna gde se

ono nalazi. Ukoliko nas odvede do njega, pustiCemo vas oboje
Ove Blu Belove re€i, medutim, nisu uspele da je umire taifl
da je Karla i dalje nastavila tiho da jeca.

— NiSta vam nece nedostajati! — dodao je Blu Bel. — Po-
neli smo sve .sa sobom. Cak imamo i za svakog od vas dvoje po
jednu mekanu, toplu vredu za spavanje. — Zatim joj se “lu
Bel uneo u lice uhvativsi je za bradu. — A,, ukoliko ti i pored

toga bude hladno, mozeS se joS uvek zavuéi kod mene u vrecu.
Karla se naglim pokretom glave istrgla iz njegovih niku,
pogledavsi u stranu.
— To i ne bi bilo tako loSe, malo za promenu! — naceri se

Blu Bel. — | ja nisam ba8 za bacanje. Sigurno bi ti se dopalo
da to radiS i sa mnom, a ne samo sa ovom bitangom,
— Sada, je bilo dosta! — dreknuo je Sejn ijutito.



— Ti zaveZzil — prosiktao je Blu Bel.

— Da nisi viSe tako razgovarao s njom! — odvratio je Sejn.

Iznerviran, Blu Bel ga je udario nadlanicom po licu. Gotovo
Il istom'trenutku Sejn ga je nogom pogodio u stomak, tako da je
Blu Bel odleteo unazad i ostao bolno,jaucuéi da lezi.

Odnazad se priblizavao Kris Valer dok se sa prednjeg se-
dista spustao Kindler u unutraSnjost kocije.

— To prokleto pseto me je udarilo nogom! — uzviknuo je
Blu Bel glasom, koji je jasno kazivao da je i dalje oseCao snaz-
ne bolove od Sejnovog udarca.

Kris, Valer i Kindler su se bacili na Sejna obasipajuc¢i ga
oiiako svezanog udarcima sa svih strana.

— Prestanite! — wuzviknula je. Karla moleéivo. — Presta-
nite! [ ' -

No, ona dvojica su se smirili tek kada se Sejn viSe nije
mrdao.

— Taj prokleti kurvin sin — prosiktao je Blu Bel,koji se
preko natovarene opreme nekako doteturao do mesta gde je
Sejn sada nepomicno leZao.

— Sta se, pobogu, desilo? — upitao je Kindler. — Pa nismo
joS ni izasli iz grada!
— U pomo¢! U pomo¢! — dreknula je Karla kada je po-

stala svesna cinjenice da se joS uvek nalaze u gradu i da bi ne-
ko mogao da im pritekne u pomoc¢.

Sva trojica su se kao gromom oSinuti- prenuli i bacili na
bespomocénu Karlu da bi je sprecCili da se i dalje dere. Kris
Valer je odjurio do zadnjeg déla kocCije, gde je pomerio Ciradu
da bi mogao da vidi da li su Karlini krici nekoga privukli. Na-
polju, medutim, nije bilo nikoga, .tako da je samo odmahnuo
glavom 1 ponovo se pridruzio Kindleru i Blu Belu.

— Gotova si, ukoliko to jo$ jednom pokuSas! — prosiktao
je Kindler sa prete¢im prizvukom u glasu.

Nakon toga se Kindler ponovo popeo na sediSte pored pred-
radnika, koji je sa nestrpljenjem cekao da mu on kaZe Sta se
pozadi u kociji odigralo.

— Taj prokleti Sejn je i onako svezan uspeo da udari BLu
Bela. .~.ista ¢emo morati budno da motrimo na njega.

— Znao sam da ne¢emo lako izaéi,na kraj s njim! — od-
vratio je predradnik.

'— Sve mi se €ini da mu neke stvari jo$ nisu jasne. Uzeéemo
Karlu vecleras pod svoje da bi se uverio da sa nama nema Sale
— procedio je Kindler.

— Zar je to zaista neophodno?

— Pa, ona je jedna obi¢na drolja, zar ne? — zapitao je
Kindler, zadovoljno se nacerivSi. — Nigde, medutim, ne piSe
da joj odmah moramo platiti. A kasnije kada se domoghemo
zlata, vide¢emo... A mozda nece ni zeleti da se odvoji od nas

kada bude ugledala one silné milione u. zlatu?

Obojica prasnuSe u glasan smeh, dok su prolazili pored po-
slednjih kuc¢a gradiéa Burnija, koji je bio okruZen naslagama
snega kroz koji se samo na pojédinim mestima probijalo rasti-
Bje, koje je nagoveStavalo skori dolazak proleca.
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X

Berimor je polako koratao ulicom prema Karlinoj kuci. Vil,
DZesi i Snobi su se ve¢ neopazeno bili prikraii kucici koja se
nalazila gotovo na samom izlasku iz grada. Mis Alfa je sedela-
u blizini u kociji, koju je trebalo da dotera do kucée ¢&im oni
upadnu unutra.

Berimor je na trenutak zastao ispred ulaznih vrata, osvr-
nuvsi se kratko da bi se uverio da su Vil i DZesi na svojim
mastima i da bi nakon toga snazno pokucao.

Kada se niko nije odazvao, pokucao je jo$ nekoliko puta,
no i dalje se u kuc¢i nisu culi nikakvi pokreti.

— Sta je? — zaCuo je Vilov nestrpljivi glas levo od sebe,

— lzgleda da na$ ljubavni par jo§ uvek spava — odvratio
je Berimor kroz smeh, slegnuvsi pri tom ramenima.

Pokucao je jo$ jednom. Ovoga puta mnogo snaznije, tako da
je sada bilo van svake sumnje da bi Sejn i Karla ovo kucanje
mogli da precCuju. I Berimor i Vil su napregnuto osluSkivali, no
iz unutraSnjosti kuce i dalje nisu dopirali nikakvi zvuci.

— ldem da pogledam sa zadnje strane — doSapnuo mu je
Vil nakon izvesnog vremena.

— Pazite samo da.vas ne vide kroz prozor, inale je sve
propalo!

Bez i jedne reci Vil nestade iza kuc¢e. Berimor se osvrnuo ne
bi li ugledao mis Alfu. Kada je u kocijama ugledao-njen znati-
Zeljan izraz lica, samo je nemoc¢no slegnuo ramenima. U tom
trenutku se u. unutradnjosti kuce zaCuSe koraci. Berimor je go-
tovo u istom trenutku podigao ruku i skinuo 3e8ir, ne propu-
Stajuci da svoje inaCe pomalo grubo lice razvuce u Sirok, lju-
bazan osmeh. Kada je zacuo kako se s unutraSnje strane otva-
raju vrata, Klark Berimor je doviknuo: — Dobro jutro, ma-
dam! lzvinite, ako smetam!

Zastao je prenerazen, kada je na vratima umesto Karla
ugledao Vila. — Ne, nema kome da smetate, poSto u kuéi nema
nikoga — procedio je ovaj ledeno.

—maSta kaZete? ~mBerimor ga je odgurnuo u stranu i pro-
sto ulefeo u kuéu. Ne mogavsi da veruje svojim oCima i onome
Sto’je Vil rekao, Berimor je uporno zavirivao u svaki kutak
Karline kuce. Kada se napokon vratio u kuhinju, tamo su se
ve¢ nalazili mis Alfa i njena tri pratioca, koji su sunj«ii-
Cavo posmatrali.

— Jedno je ipak sigurno,, a to je da su ovde doruckovali!
— konstatovao je Vil.

— Ne mogu to sebi jednostavno da objasnim! — izustio je
Berimor, pogleda uperenog u mis Alfu. — Mora da su samo na
kratko nekuda izaSli. Najbolje bi bilo da se ovde negde sakri-
jemo i da ih satekamo!

Ovo objaSnjenje se svima ucinilo najprihvatljivijim. Mis
Alfa i Snobi su odmah odjurili do kocCije i odvezli je u susednu’
ulicicu.

Berimor je seo za sto, dok se Vil smestio pored prozora
sa koga je imao odlican pregled svih dogadaja na ulici. DZesi
e dobio zadatak da motri na sporedan ulaz, koji je vodio na-
polje u Karlino malo dvoriSte.
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Cekali su tako puna dva sata dok ih kona¢no nije napustilo
strpljenje. Tada se na sporednim vratima pojavio Snobi Koji se

na rt'enutak zagledao'u svu trojicu, a zatim upitao: — Nema ih,
aha?

iierimor je samo odnaahnuo glavom, dok je Vil razdraZljivo
procedio: — Da ne vidis mozda Sejna ovde medu nama kada
postavljas tako glupa pitanja;

«— To je piiala niis Aiia, a,ne ja — pocCeo je Snobi da se
pravda. Vil glasno opsova. — Sve ovo nema viSe nikakve svrhe!
Mora da su neSto nanjuS$ili. Dodi, Snooi, sedi ovde pored pro-
zora!

onofai je zauzeo Vilovo mesto, a on je napustio kuéu na
spErevc_i_r)a vrata, odlazec¢i do-mis Alfe koja je nestrpljivo cekala
u kociji. *

— Sta vi 0 celoj ovoj stvari mislite, Klark? — zapitao je
plavokosi momak.

— JoS uvek mogu svakog trenutka da se pojav'e m— odvra-
tio je Berimor, koji ocCito joS uvek nije mogao da se pomiri s
C¢injenicom da je njegov plan propao. Jeste da je Sem 'Hauard
junior bio pro.Sle noCi sa svojim ljudima u gradu, ali odakle bi
on mogao da zna za vezu izmedu Karle i Sejna?

Iz daljih razmisljanja prenuo ga je Vil koji se ponovo poja-
vio u kuci.

— Mis Alfa Zeli da porazgovara s varila, Klark!

Bilo je jasno da to nije ni Vilu ni DzZesiju bilo po volji, no

zato su ove Vilove reCi obradovale Klarka Berimora. Znao je
da ce morati da stekne njeno bezgranicno poverenje pre nego
Sto pokuSa da joj se kao musSkarac priblizi. A ovp je po" njemu
bio znak da je bio na najboljem putu da to i ostvari,
f Kada je videla da prilazi kociji, mis Alfa mu je otvorila
vrata, Berimor je u3ao i smestio se na sediStev nasuprot njoj,
drzec¢i SeSir u ruci. ReSio je joS od prvog trenutka da ne bude
nametljiv poSto je znao da nijedna pristojna Zena ne trpi kada
joj se muskarci ve¢ prvom prilikom suviSe priblize.

— lzvolite, mis Alfa! ,

— Sta vi mislite o celoj stvari, Klark? — upitala ga je
mirno dok je odavala utisak da je duhom pomalo odsutna.

— Devojka se negde izmedu pet i Sest sati mora pojaviti
na poslu u salunu! — rekao je Berimor i izvukao svojdzepni
c¢asovnik, koji je pokazivao da je do tog vremenapreostao joS$
nepun sat.

___Ako se do tog vremena ne pojave ovde onda ¢emo ih
sigurno pronaci u salunu. No tada bi morali da satekamo dok
se gosti ne razidu — dodZzo je Berimor.

— Cujem da je Hauard nocéas bio sa svojim ljudima u
gradu.

— Da, ali raspitao sam se u hotelu. KaZzu da je sa svojim
ljudima ponovo odjahao kada nije uspeo da pronade Sejna.

— Mogucée, ali tp niste videli svojim oc€ima, Klark!

— Znaci li to dahocete, da ja odjaSem do Hauardovog ran-
Ca i da se tamo raspitam?

— Cini mi se da nam jo§ uvek dugujete onaj ulog o kome
rte nocas govorili — odvratila je ona, osmehnuvsi se Carobno.
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— A pored toga, ilauard jedino vas kao trgovca ostavlja na
miru. Mi ¢emo dotle ovde cekati. Na taj ,nacin ¢emo samo do-
biti u vremenu. Ako bilo Sta sumnjivo primetite na rancu onda
barem neéemo morati ovde uzalud da c¢fekamo, zar ne, Klark?

*— Svakako, rnadam!

Mis Alfa klimnu glavom 3to je Berimor protumacio kao
znak da je njihov razgovor zavrSen. Napustio je kocCiju, stavio
SeSir na glavu i tiputio se prema kucdi svoje stare poznanice
u Cijoj je ¢tali smestio svog konja.

Znao je da ga tamo ocekuju neugodne scene poSto se cele
noc¢i nije pojavljivao kod nje. Na kraju krajeva Ziveo je kod
nje i od nje. Sva svoja sredstva je odavno vee bio iscrpeo u
oCekivanju da fee uskoro domogne zlata. No na njegovu srecu
njegova prijateljica nije bila kod kuée. Berimor je hitro osed-
lao konja i odjahao u pravcu Hauardovog ranfa. Tamo su ga
docekali ljudi Cija Je lica Berimor vrlo dobro poznavao, aii koji
su njega, medutim, pryi put ugledali. .Ljudi, koji su obi¢no pra-
tili Sema Hauarda juniora, bili su nestali, Sto medutim Beri-
mor naravno .nije mogao da zna. Pre nego S§to su Hauardovi
ljudi'uspeli da ga najure sa ranca na vratima se pojavio'licno
Sem Hauard junior.

Berimor je tacno znao kako treba da se ophodi s njim. Zato
je odmah hitrim pokretom skinuo 3eSir sa glave.

— A da, to je na8 stari dobri trgovac loncima — rekao je
ovaj podrugljivo kada je ugledao Berimora okruZzenog svojim
ljudima. — Sta li vas dovodi opet ovamo? Pa, kolilco se se¢am

ja sam vam tek pre nekoliko dana otkupio eitav tovar te vase
robe. lzgleda da ni vi sami ne verujete bas u njen kvalitet, ¢im
ste se ponovo ovde pojavili. Da ne ocCekujete mozda da su veé

svi progoreli i da su nam potrebni novi,
— Tako neSto m6ze ponekad uistinu nepaznjom korisnika
da se dogodi, mister Sem Hauard junior — odvratio je Berimor

ljubazno, ne propustajué¢i da svom glasu da ponizan prizvuk.
— Obi¢no u prvim danima po sldapanju posla poseéujem svoje
musterije da bi video da 11 imaju neke zanierke i da ii su za-
dovoljni onina §to sam im prodao.

— AKko je tako onda porazgovarajte sa mojim kuvarom, a

ne sa mnom — dreknuo je Sem Hauard Junior i uSao ponovo
u kudéu.

 — To ¢u odmah i uciniti, ser! — doviknuo je Berimor Za
njim.

U tom trenutku se na vratima ponovo pojiSfVio Sem Hauara!
junior.

— Vi dolazite iz Burnija, zar ne?

m— Da! Sa vaSim dopuStenjem sam jo$ uvek tamo. Mozda

¢u se zadrzati joS dva dana ukoliko mi vi, naravno, to doz-
volite. '
e« Sem Hauard junior je iskrivio svoje lice u podrugljivu gri-
masu, a zatim je rekao: — Vi svakako poznajete onog Sejna!
Recite kada ste tog nitkova poslednji put videli?

— Sino¢, mister Sem Hauard junior!

,— Gde? ‘ .
U tom trenutku stvari su Berimoru postale daleko jasnije.
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Ocito su neki drugi, a ne Hauardovi ljudi Seepali Karlu i Sej-
na. Ljudi za Cije postojanje on,nije znao. Sada je bilo sigurno
da Sem Hauard' junior sa njihovim iznenadnim nestankom nije
imao nikakve veze.

— Video sam S§jna u Vajthalovom salunu —’odgovorio je
Berimor. — Sejn se spandao sa tamosSnjom konobaricom. Nakon
S§to se salun zatvori ona ga svako veCe odvodi svojoj kudi.

— Odakle vi sve to znate? — Hauard je zabezeknuto zurio
u Berimora.

_. — Pa navracam ces$Ce u Vajthalov salun, a i imam valjda
oCi. m

— Svi na konje! — proderao se Sem Hauard junior.

Njegovi ljudi pojuriSe prema Stali. tJ tom trenutku svi su
bili zaboravili na Klarlca Berimora, koji je zaCudeno stajao is-
pred Hauardove kuce poSlo ni u snu nije ocekivao ovakvu re-
akciju Hauarda i njegovih ljudi. No, ubrzo se vinuo u sedlu
i odgalopirao nazad za Burni. Kada je doSao do prvih kuca pro-
veo je konja u lagani kas, uputivsi se prema Vajthalovom sa-
lunu. Najbolje Sto je moglo da mu se dogodi bilo je da. tamo
pronade Karlu i Sejna, da ih upozori i da ih poSalje do Kar-
line kuce gde su ih mis Alfa i njeni ljudi cekali.

TJ salunu ie ve¢ u ovim ranim vecernjirn ¢asovima vrilo kao
ukoSnici. Nikako, medutim, medu okupljenim svetom nije mo-
gao da ugleda, ni Karlu, niti tog prokletog Sejna. Video je je-
dino kako je barmen jurio izmedu stolova ocigledno Iljut Sto
se Karla nije pojavila.

Berimor se nekako probio do Sanka gde ga je sacekao i
upitao:.— Gde je Karla?

— To se i ja pitam, ser! — odvratio je barmen razdraZzljivo.
— Otkako ima stalnog pratioca dolazi i odlazi kada joj se pro-
hte. SaCekacdu jo$S pet minuta, a onda moze odmah da se gubi
odavde kada se bude pojavila. Ve¢ nekoliko dana je samo s
tom obi¢nom vucibatinom! Takvu vrstu ljudi odli€no poznajem,
taj se nikada neée njome oZeniti.

Berimor je poruCio pivo. Jo.§ dok ga je toCio barmen je
nastavio sa svojim glasnim, razmisSljanjem: — MuSkarci poput
mene su toj finoj dami suviSe dosadni. Na meni ne nalazi nista
uzbudljivo $to nije ni ¢udo kada ja, uvek moram da obavljam
njen posao dok se ona ovde po salunu zabavlja. n

Kada je barmen nestao sa prepunim posluzavnikom piéa
izmedu stolova Berimor je na brzinu ispio pivo i napustio sa-
lun. Napolju sunce jo$ nije bilo zadlo. Dani su-postajali sve du-
x' duzi Sto je bio joS jedan nagoveStaj predstojeceg proleca. Od
e0ema Brauarda i njegovih ljudi nije bilo jo$ ni traga. MoZda
ie nameravao., da saCeka okrilje no¢i da bi se lakSe doCepao
Sejna?

Berimor je polako odjahao do Karline kuce. Vil ga je prvi
ugledao i poSao da mu otvori vrata. Berimor mu je rukom dao
znak da on, Snobi i DZesi dodu do mis Alfine kocije prema ko-
joj se i on uputio. | ovoga puta su ga docekala otvorena vrata
mis Alfine kocije.

F— Sejn i Karla su nestali — MpocCeo je Berimor svoj iz-



\"eStaj nakon Sto se zavalio u udobno koZno sediSte pored mis
Alfe. — Sem Hauard Junior s tim nema'nikakve veze.

Zatim joj je detaljno izloZio Sta. je sve doZiveo i saznao naj-
pre na .Hauardovom rancCu, a zatim i u obliznjem salunu gde je
Karla inace radila.

— Dobro, i Sta iz svega toga zakljuCujete? — zapitala ga
je ona. B

Sem Hauard i mi ocigledno nismo jedini koji Zele od Sej-
na da saznaju gde se nalazi zlato.

— Da lia ste poslednjih dana jo$ nekog primetili ko bi na
vas ostavio takav utisak? — upitala je ona nestrpljivo.

— Ne, madam! Ali sam uveren da je to jedini odgovor na
sva pitanja koja nas muce. Sja bi drugo inate moglo da bude
posredi? U potragu za zlatom sigurno nije krenuo posto Sejn
nije taj tip musSkarca koji bi sa sobom poveo devojku kad krece
u predele prekrivene snegom i ledom. On vrlo dobro zna_kakve
sve opasnosti jedno takvo putovanje u sebi krije,.. Cekajte
da vidim S§ta je sa njegovim konjem, pa ¢emo odmah znati da
li sam u pravu.

Berimor je izaSao iz kocCija i odjurio do obliznjeg hotela.
Kao Sto je i oCekivao u Stali- je ugledao Sejnovog mrkova, no i
to mu nije bilo dovoljno ve¢ se uSunjao i u Sejnovu sobu sa
Cijeg prozora je po prvi put ugledao mis Alfu. Sve Sejnove stva-
ri su se jo$ uvek nalazile u hotelskoj sobi. Tu je bilo i njegovo
zimsko odelo, kao i njegove dve puSke; jedna ,vinCesterka” i
jedna ,,Parker gan”. Bez tih stvari Covek poput Sejna zacCelo ne
bi krenuo u potragu za zlatom.

Mis Alfa je bila istog miSljenja.

— U pravu ste, Klark! — rekla je ona nakon 3to je sa-
sluSala Sta je sve pronaSao u hotelu. — O¢cigledno nas je neko
preduhitrio. Pitanje je jedino da li su ti ljudi zajedno sa Sej-
nom jo$ uvek u gradu?

— Sumnjam, madam!,Sem Hauard je bez obzira na sve veo-
ma uticajna li€nost u ovom kraju tako da su svi upoznati sa
¢injenicom da on polaze pravo na to zlato, poSto se ono nalazi
na njegovom posedu. Bilo ko da se domogao Sejna nece biti
toliko glup, pa da se zadrzi u blizini Hauarda i njegovih ljudi.

— Grupa jahaca se priblizava Karlinoj kuéi — doviknuo
im je Vil koji je stajao pored kocije.

— Snobi, vraéamo se nazad! — uzviknula je rais Alfa od-
luénim glasom. — A vas trojica podite za nama!

Berimor je hitro iskocCio iz koCije, yinuo se u sedlo i kre-
nuo zajedno sa Vilom i DZesijem za mis Alfom. Berimor, me-
dutim, nije imao nameru da i ovu no¢ provede u o0noj napu-
Stenoj kuci. Njegovu staru prijateljicu su sigurno ve¢ obuzimale
crne slutnje posto se evo ve¢ blizio kraju i dirugi dan otkako
ga nije videla. Znao je da ¢e sa mis Alfom i njenim ljudima
morati da krene u poteru za ljudima, koji su oteli Karlu i Sej-
na, ali mu je isto taki) bilo jasno da ne bi imalo svrhe da krene
pre zore. Osim toga, jo§ su morali da nabave opremu koja je
‘neophodna za jedan ovakav poduhvat kao Sto je pronalazenje

zlata ispod jo$S uvek debelih naslaga snega.
Nakon Sto je sa mis Alfom razjasnio sva ova pitanja Berl-
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mor se uputio do kuée svoje prijateljice. Imao je jo§ Ccitavu
no¢ pred sobom da pokuSa da joj objasni zasto mora tako iz-
nenada da krene dalje.

X1

Nakon 3to je sunce zaSlo u kolima ispod cirade je postajalo
sve hladnije i hladnije. Karla, koja je na sebi imala jedino tan-
ku haljinu, pocela je da drhti. Ni Sejnova odec¢a nije bila mno-
go toplija, ali u ovom trenutku on nije mislio na to.

— Hej, zar nemate neko c¢ebe za Karlu — doviknuo je on
Bilu Belu i Krisu Valeru, ktfji su sedeli na drugom kraju te-
retnih kocija.

— Ne brini, uskoro stizemo! A onda ¢emo je mi veC zagre-
jati — procedio je Blu Bel, cere¢i se zlurado. Sva Cetvorica
Huardovih ljudi su na sebi imali debela krznena odela tako da
njima sve hladnija no¢ uopS$te nije smetala.

— Daj im po jedno c¢ebe, Blu Bel! — doviknuo je Kindler.

Blu Bel se uspravio i svukao dva cebeta, kojima je bio po-
kriven tovar u kociji. Dobacio ih je Karli i Sejnu, ne propusta-
juc¢i da joj dobaci: — Zagrej nam ovo ¢ebence, mala!

Bila je ve¢ duboka no¢ kada su se napokon zaustavili,
Sejn je Cuo kako je jedan od one dvojice napred skolio sa se-
diSta i kako je sada gazio po dubokom snegu.

— Hajde, upalite vatru! m— zaCuo se Kindlerov glas,

Blu Bel i Valer su otvorili zadnju pregradu kocije i tako-
de su iskocili u sneg, koji im je Skripao pod nogama. Sva CcCet-
vorica su zatim pocCeli da pripremaju teren posto su ocigledno
bili odlucili da ovde zanocCe. Vatra se ve¢ bila razbuktala kada
su iz kola kona¢no izvukli najpre Karlu, a zatim i Sejna. Karli
su bili skinuli lisice, ali su zato Sejnu svezali jo§ i noge nakon
§to su ga smestili pored vatre.

Kris Valer je pripremao veceru za sve dok se Kindler bri-
nuo da se vatra ne ugasi. Hauardov predradnik je bio otiSao da
nahrani konje. Sejn je slutio Sta ¢e se dogoditi, no nije imao mo-
gucénosti to i da spreci.

Blu Bel je nemirno koratao tamo-amo iza Karlinih leda.
Kada je vecCera konacno bila pripremljena i kada su se Pred-
radnik i Kindler smestili pored vatre Blu Bel je SCepao Karlu
i povukao je ka,sebi.

— Onda ¢u ja kao Sto smo se i dogovorili da je povedem
prvi u koCiju — rekao je Blu Bel nestrpljivo. — A za Sejna
¢e to biti dobra opomena da se mi ovde ne Salimo.

Nijedan od ostale trojice nije ni pokuSao da ga spreCi a
tome da sa Karlom ne.stane u unutrasSnjosti kocije.

— Cemu sada ovo? — upitao je Sejn van sebe od besa. —
Obecao sam da ¢u vas odvesti do mesta na kome se nalazi zlato.
No, predu-slov za to je bio da Karlu ostavite na miru.

Kindler, Kris Valer i predradnik su ga samo c¢utke posma-
trali. Nakon izvesnog vremena prvi je progovorio Kindler: —

Nameravamo 5to pre da se domognemo zlata. Ovo S§to joj se
sada deSava ocCekuje je svake veceri, a ponekad i u toku dana.

Ako ti je .stalo do nje onda bi bilo pametnije da nas ve¢ sutra
odvede$ do zlata.



— Ali pi-ed nama je joS sto milja, a u dolini gde se nalazi
zlato biCe joS nekoliko nedelja snega visine do pedesetak jardi
— prosiktao je Sejn.

Kindler je na to samo nezainteresovano klimnuo glavom. =
Pa, onda bi za nju bilo bolje da tamo poclne$ da kopa$S za zla-
tom. Spremni smo c¢ak i, da ti pri tome pomognemo!

Sejn je ugledao kako je u pozadini Blu Bel podigao Karlu
na kociju da bi zatim i on nestao ispod cirade.

Kris Valer je poCeo svima da deli veCeru. Tako je doSao

i do Sejna, no nije znao kako da mu da hranu. — Sta da radi-
mo s njim, Kindlere? Ovako ne mozZe sam da jede.
— Skini mu lisice! — odvratio je Kindler, uperivsi svoju

Lvincesterku” u Sejna.

Nakon Sto mu je oslobodio ruke Valer nije propustio da ga
joS jednom opomene: — Pomisli na devojku pre nego Sto bilo
Sta pokuSas!

U tom trenutku se iz koclije zafuo prodoran krik. Svima je
odmah bilo jasno da to nije bila Karla. Sva trojica su odloZili
posude sa vecerom, skocili na noge i polegli svoje revolvere. No,
u meduvremenu je ponovo zavladala mrtva tiSina.

— Blu Bele? — uzviknuo je Kindler.

Ugledavsi Karlu koja je pala sa ko€ije u sneg, sva trojica
su pojurila prema Kkociji.

— Blu Bele! — dreknuo je Kindler, ne dobivsSi ni ovaj put
nikakav odgovor.

Sejn je pored vatre pocfeo uzZurbano da skida konopce sa
nogu. Video je kako je jedan od njih priSao Karli i pomogao
joj da ustane. Druga dvojica su nestali u ko iji.

Hauardov predradnik se zajedno sa Karlom vratio do vat-
re. U trenutku kada je njihove likove obasjao odsjaj vatre,
Kindler je izleteo iz kocCije besno urlajuci: — Side! Ta prokleta
drolja je ubila Blu Bela! Verovatno u rukama jo$S uvek drzi
njegov noZ!

Karla je iskoristila trenutak predradnikove nepaZnje, koji
je drzao za miSicu i otrgavsi se pojurila prema Sejnu.

— Stoj! — dreknuo je on za njom, no ona je vec bila stigla
do Sejna. Leva ruka joj je bila oblivena krvlju. Medutim, ono
S§to je drzala u ruci i Sto je tutnula Sejnu u Sake nije bio noZ,
ve¢ Blu Belov revolver.

— Stoj! — prolomio se ponovo predradnikov glas, koji je
sada jurio za njom, dok su ga Kindler i Kris Valer na rasto-
janju od svega nekoliko koraka sledili.

Odgurnuvs$i Karlu u stranu, Sejn je poCeo da puca. Stajac?
je pored vatre, no nije uspeo u potpunosti da se oslobodi ko~
nopaca na nogama, tako da nije mogao normalno da se krece.
Revolver u njegovoj ruci je poCeo da bljuje vatru. Medutim,
nije imao municije, po.Sto je jedan od tih prokletih pasjih sino-
va pokupio njegov opasa¢ u Karlinoj kudi.

Prvim metkom je pogodio predradnika Cciji je ,,ko!t” zagr-
meo tek kada se skljokao u sneg. lza njega se pojavio Kindler,
koji je sagnut 1 rasKre€enih nogu poceo kao sumanut da puca
iz svoje ,vincesterke”. Sejn ga je pogodio drugim i tre¢im met-
kom, no on se i pored toga jo$ uvek drZzao na nogama puca-
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juéi i dalje. Urliknuvsi poput pobesnele Zivotinje, iz tame se
pojavio Kris Valer. Sejn se bacio u stranu. Znao je da su u
Blu Belovom revolveru preostala samo jo$S dva metka. Poceo
je da se kotrlja po snegu da bi izbegao Valerove i Kindlerove
pucnje. Negde iza njegovih leda mora da je bila i Karla.

Kindleru i Kris Valeru se iznenada zameo svaki trag. Za-
vliadala je potpuna tiSina. Sejn je pretpostavljao da se Kindler,
za koga je bio siguran da ga je dva puta pogodio, skljokao mrtav
u sneg, ali je zato bilo van svake surhnje da je Valer tu negde
u blizini. Sejn se malo uspravio u snegu da bi se konatno oslo-
bodio konopaca na nogama. Napreghuto je osmatrao tamu K.ja
ga je sa svih strana okruZivala. lznenada je ugledao Valera
kako je delimi¢no obasjan vatrom tr¢ao ne bi li' uspeo da mu se
priSunja sa leda ili je pak nameravao da se domogne Karle,
a preko nje onda i njega. Kada je Sejnov revolver zagrmeo,
Valer je istog trenutka pao pogoden u duboki sneg.

U tom trenutku zacCuo je i Karlin prestravljen glas, koji je
neprekidno izvikivao njegovo ime. Olirenuvsi se, ugledao je
Karlu kako neoprezno pretréava kroz odsjaj vatre.

— Stoj! — prolomio se iznenada odnekud Kindlerov glas
kroz noc.

Sejn se instinktivho bacio u sneg. Na desetak koraka od
njega stajao je iako teSko ranjen, Kindler, drzeéi ,,vinCesterku”
cslonjenu o rame.

— Drzim Karlu na niSanu, Sejne — dreknuo je Kindler.

Paralisana od straha, Karla je zastala i pogledala u pravcu
odakle je dolazio Kindlerov glas.

Zasto stoji kao ukopana? ZaSto se ne baca u sneg? — pomi-
slio je Sejn. Nije, medutim, imao dovoljno vremena da joj to
i dovikne, poSto je znao da je Kindler poput ranjene zveri bio
spreman na sve. Dolinom se prolomio i poslednji metak koji je
jo§ bio u dobosu.

Ubitacni projektil ni ovoga puta nije promaSio svoj cilj.
Kindler se sru€io u sneg kao neko kome je iznenada nestalo tlo
pod nogama. Sejnov pogled je zatim odlutao do Karle, koja je
iznemoglo pala na kolena, briznuvsi u histerican plac. Uverivsi
se da im viSe ne preti nikakva opasnost Sejn se naSao pored nje,

— Jesi li povredena? — upitao je zabrinuto.

) Umesto odgovora Karla ga je zagrlila i pocCela gorko da
jeca.

— Gotovo je! — pro.Saputao je Sejn, pokuSavajuci da je
umiri. — Sve je proSlo i sada smo ponoVo slobodni.

Sejn je u tom trenutku iza svojih leda zacuo Kris Valerovo
bolno stenjanje. Oslobodivsi se Karlinog zagrljaja, Sejn je uzur-
bano. otiSao do njega, gde je bacio Blu Belov prazan revolver u
sneg, podizuci istovremeno Valerov ,kolt”, koji se nalazio u
blizini. Valer se ponovo umirio. Sejn je otiSao do vatre iz koje
je izvukao jednu podeblju granu kojom je pojedinacno osvetlio
svu trojicu, koji su lezali u dubokom snegu. Kindler i Hauardov
predradnik su bili mrtvi, dok je Kris Valer umirao u trenutku
kada mu se Sejn sa bakljom u rukama priblizio. Zatim se upu-
tio i do koclije u kojoj je lezao Blu Bel, koga je Karla njegovim
sopstvenim noZzem poslala na onaj svet.
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Sa krznenim ogrtacem u rukama Sejn se vratio do Karle,
koja je drhtala obuCena u svoju tanku, sada ve¢ svu iscepanu
haljinu. Zatim je predradnika, za koga je samo naluo da ga
zovu Sid, Kindlera i Krisa Valera odvukao do koCije. Nije Zeleo
da ih ostavi ovde u divljini, poSto nisu bili suviSe udaljeni od
grada.

Tokom noc¢i ni Karla ni Sejn nisu mogl®i ni oka da sklope.
Sedeli su pored vatre nestrpljivo ocekujuéi da- svane i da se
vrate u Burni.

X1

Sunce se upravo bilo pojavljivalo iza obliznjih brda kada
se Klark Berimor oprostio od svoje stare poznanice. Bila je
je bila poCela da naginje ka gojaznosti Sto ju je najviSe mucilo,
poSto je za Klarka Berimora Zelela da bude lepa i privlatna
poput mladih devojaka, koje je sretala na svakom koraku. Bilo
je dana kada s njim nije ni o ¢emu drugom razgovarala.

Radila je kao prodavacica u prodavnici meSovite robe. Pri-
manja joj nisu bila ba$ najveca, ali je i pored toga bila u sta-
nju da ga izdrzava,;

— Kada se bude$ vratio biéu mrSava poput onih devojaka,

koje svakodnevno vidam — rekla je ona, dok su se opraStali
na vratima.

— Pobogu, nemoj samo da umre§ od gladi! — odvratio je
Berimor, neZzno je lupivSi po straznjici. — NajviSe te volim

ovakvu kakva si sada.

Najvise od svega volela je ovakve trenutke u kojima joj
je Berimor stavljao do znanja koliko mu je stalo do nje.

— Stvarno te,ne razumem, Klark! Sta je to Sto te uvek tera
na neko drugo mesto? | to uvek sa revolverom i ,vincesterkom”
u rukama! Zasto nisi nastavio da trguje$ kada se i od toga
moglo sasvim lepo Ziveti?

Berimor viSe nije mogao da sluSa ove pridike. Ili je bilo
govora o njenoj teZini ili o njegovim 3Serpama i loncima! Ono
»hjegovim” ona nikada iiije propustala da naglasi!

Berimor se nekako oslobodio njenog zagrljaja i poSao pre-
ma svom konju.

— VraticeS se, zar ne, Klark? — upitala je ona na rastan-
ku pre zabrinuto nego zaljubljeno.
— Za dve do tri nedelje! — odvratio je on. Znao je da ¢s

duZe potrajati dok sneg ne po¢ne da kopni, no o tome u ovom
trenutku nije niSta hteo da joj govori. m

— Cekam te!

Berimor se hitro vinuo u sedlo i poterao svog mrkova. Za
njega je ovo bio definitivan rastanak, poSto viSe nije imao na-
meru da se vraéa u Burni. Krenuo je prema dolini na izlasku
iz grada u kojoj se nalazila napuStena kuea, gde su se mis Alfa
i njeni ljudi bili smestili. Pomalo ga je zacudilo to Sto je oko
kuce sve bilo mirno kada su Vil i DZesi jo$ sinoC naprosto goreli
od Zelje da odmah krenu u poteru za ljudima koji su oteli Sejna,
iako nisu €ak ni znali u kom pravcu treba da krenu. Mis Alfa
je na sreéu posluSala njegov savet da saCekaju jutro pre nego
Sto potraze tragove, poSlo besciljno jahanje po mraku ne bi ni-
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¢emu vodilo. Berimor se zadovoljno osmehnuo kad je pomislio
kako je mis Alfa uvek traZila njegov savet pre nego Sto bi bilo
Sta odlucila.

Osmeh mu je, medutim, brzo nestao sa lica kada se pribli-
Zio kuci. Gde li su samo mis Alfine kocije? — pomislio je Beri-
mor. No i za to je naSao objaSnjenje, verujuc¢i da ih je mis
Alfa trampila za konje i mazge na koje ¢e natovariti sve S§to
im je za jedan ovakav poduhvat potrebno.

Pred kuéom je sjahao i pokucao na vrata. Uvideo je da ne-
S§to nije u redu tek kada je daSak vetra sa obliznjih brda otvo-
rio ulazna vrata. Van sebe od besa, Berimor je uleteo unutra.
Sada su se obistinile slutnje koje su ga negde u podsvesti obu-
zimale dok se priblizavao kuci: ta prokleta Zena i ti kurvini
sinovi su ga ocigledno bili izigrali.

Kada je ponovo izjurio napolje pbCeo je da trazi njihove
tragove, $to mu je i poSlo za rukom. No, svi ti tragovi su vodili
gore prema gradu tako da od toga i nije bilo neke koristi. Beri-
mor je kipteo, od besa, .Ovako podla je mogla da bude samo ta
Zzmija od Zene za koju je naivno verovao da moZe da ima pove-
renja u nju. , ,

Berimor je glasno op.sovao. Kroz glavu mu je proSla pomi-
.sa0 kako bi se samo blamirao da je svojoj staroj prijateljici na
rastanku samo nagovestio kako je zauvek napusSta zbog neke
druge, mnogo mlade i privlacnije Zene sa kojom je nameravao
da krene u divljinu da bi se tamo obogatio.

Bio je ubeden da ih nikada viSe neée pronaci. A i kada
bi naleteo na njih, njeni revolveraSi bi ga sa zadovoljstvom
uklonili. Ponovo se vinuo u sedlo, razmiSljajué¢i napregnuto Sta
da radi. Pitao se u kom pravcu da krene? Nijednom recju mis
Alfa nije spomenula da li bi zlato trebalo prvo potraziti juzno
ili pak severno od Burnija. Nisu ¢ak ni. razmisSljali o tome u
kom pravcu su se eventualno uputili ljudi koji su oteli Karlu i
Sejna.

Berimoru je najzad poCelo da se vraca samopouzdanje. Pa,
on nije viSse pocCetnik u ovom poslu. Tamo napolju mora da je
bilo tragova. Jedino 3to je moglo da mu se desi, to je bilo da
Citava stvar malo duZe potraje. Dok sneg ne pocne da se topi,
proc¢i ¢e i onako joS dosta vremena, tako da u ovom trenutku
dan ili dva kaSnjenja u odnosu na druge nisu niSta znacili.

Sunce se nalazilo ve¢ visoko na horizontu kada jfe Berimor,
izbegavajuc¢i da se pojavi u gradu, izbio na put koji je iz Bur-
nija vodio prema jugu. Kada je, medutim, ugledao put prekri-
ven blatom, doSlo mu je da poludi od besa. Iz Burnija su ukup-
no vodila dva puta: jedan u pravcu juga, a drugi, prema sever.u.
Onaj put koji je vodio na sever zaCelo nije bio u niSta boljem
stanju. Po ovakvom terenu mogao je danima da traZi njihove
tragove, a da ih ne pronade. Znao je da su mu bile preostale
samo dve mogucénosti: ili da krene na sever ili pak na jug! Uko-
liko se olduei za pogreSan pravac, tada je mogao da otpise onih
tri miliona u zlatu. Tada mu ne bi niSta drugo preostalo, ve¢ da

se vrati svoji.m prokletim Serpama i loncima.
Klark Berimor je bio svestan da ¢e morati vrlo brzo da do-
nese odluku, ukoliko Zeli da stigne mis Alfu i njene ljude. Ve-
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rovatno su oni krenuli ¢im je on napustio kuéu da bi no¢ pro-
veo sa svojom prijateljicom, tako da su ve¢ sada imali solidnu
prednost. Konacno (e poierao mrkova putem koji je vodio na
jug. JaSuc€i po blatnjavom putu, Berimor je represtano osmat-
rao predeo pored puta u nadi da ¢e nai¢i na njihove tragove
ukoliko su negde napustili giavni put. Jahao je toliko dugo da
je vel izgubio oseCaj za rastojanje, koje je do tada prevalio.
Tek kada je osetio da mrkov oci umora viSse ne moZe da ga nosi
resio je da zastane. Sada je bio bar siguran da se odluCio za
pogreSan put. Morao je Sto pre da se vrati u Burni ako ni zbog
¢ega drugog, a ono zbog cCinjenice da sa sobom nije poneo ni-
Sta od onoga S§to mu je za jedno ovakvo putovanje biio po-
trebno.

Van sebe od besa, a i izgubivsi svaku nadu da ¢e i sutradan
na severu nai¢i na njihove tragove, Berimor je lagano poterao
mrkova nazad u Burni. Ve¢ je oila pocela da pada noé¢ kada je
konac¢no pred sobom ugledao svetlosti grada.

ReSio je da najpre svrati do Karline kuée, poSto je posto-
jala moguénost da je Sejnu eventualno poSlo za rukom da umak-
ne otmicarima. PriblizivSsi se Karlinoj kuci, uvideo je da ga ni
ovoga puta sreca nije posluzila. Zatekao jc Karlinu kuéu u
onakvom stanju u kakvom su je on i mis Alfini ljudi ostavili.

Druga mogucénost jo bila da su se Sejn i Karla pojavili u
Vajthalovom salunu. MoZda je barmen neSto znao? Bilo bi ne-
promiSljeno sa njihove strane da su se uputili do Karline kuce
kada su zasigurno cCuli da ih je Sem Hauard junior zajedno sa
svojim revolveraSima tamo traZio.

Kada je u8ao u salun ugledao je mladu Zenu, koja je po-
sluzivala goste. Ali to nije bila Karla.

— Dobro vece, ser! — zacuo je barmenov ljubazan glas,
kada se sa mukom probio do Sanka. — Pivo?

Berimor klimnu glavom iako je bio u takvom raspoloZenju
da bi najradije sru€io u sebe Citavu flaSu viskija da bi lakSe
zaboravio ono $to mu jo mis Alfa ucinila.

Nakon izvesnog vremena .barmen je pred njega stavio do
vrha napunjenu caSu viskija. — Ovo ide na racun kuce! — re-
kao je barmen, razvlaceci usta u Sirok osmeh.

Ubrzo zatim Berimor je shvatio razlog barrnenovog dobrog
raspoloZzenja. Konobarica, ko;a nije bila tako lepa kao Karla,
dopustala bi mu da je svaki put potapSe po straznjici kada bi
doSla do Sanka da preuzme posluzavnik sa piéem. | ne samo S§to
mu je to dozvoljavala, ve¢ jf i vidno u tome uZivala.

Nakon ove caSe Berimor je porucio sebi celu flaSu sa ko-
jom je seo za sto u uglu saluna. Kada je ispio i poslednju kap
iz nje, tresnuo je o sto i zatrazio od barmena novu. Pogledavsi
u pravcu Sanka, Berimor. nije mogao da poveruje ,r.vo.i,im oCima.
Najpre je pomislio da jc viski ucCinio svoje, ali kada je ugledao
Sejna koji je nasmejan dolazio za njegov sto, znao je da ne
sanja,

— Berimore! Govece! Pa vi ste se dobro podnapili! — rekao
je Sejn.

— To sam ucinio da bih lak3e prezalio vas i Karlu —apro-
mumlao je Berimor.
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— Ako je tako, onda mozete da prestanete da pijete, Beri-
morei | Karla i ja smo ponovo ovde!
— NaSa plavokosa dzZiu-dZicu ledi je sa svojim druStvom

otiSla u poteru za zlatom — uspeo je Berimor nekako da pre-
vali preko usana. — Odjahali su na sever.
_ — Znam! Video sam ih dok sam se vracao u Burni — recCe
Sejn, sedajuéi za Berimorov sto. — Ali, zar u ovom trenutku ne
bi bilo najpametnije da vas odvedem do vaSe_ prijateljice?

— Vi ste... — Berimor se nakon ovih Sejnovih re€i bio
gotovo otreznio. — Vi ste videli mis Alfu?

— Ja sam njih video, ali zato oni mene nisu.

— Gde? Na jugu?

— Ne, na severu!

— Onda se zlato sigurno nalazi negde u tom pravcu, zar
ne?

— Mis Alfa je ocligledno uverena u to! — odvratio je Sejn.
— Hajdemo, Berimore, odve$¢u vas kuci!

No Berimor nije hteo ni da Cuje za tako neSto. Uvidevsi da
nema svrhe da ga i dalje ubeduje, Sejn je napustio salun, a da
ovaj to nije ni primetio.

Kada je podigao pogled, Berimor je video da su, barmen i
njegova nova konobarica vec¢ bili zatvorili salun. DrZeci se ruku
pod ruku, njih dvoje su se uputili prema njemu.

— Ostavi me ovde da sedim! Plati¢u ti deset dolara za to.

Barmen je prihvatio Berimorovu ponudu, posto mu se oCi-
gledno Zurilo da 3to pre stigne kuci.

Xni

Nakon Sto je napustio salun, Sejn se vratio do Karline kuce
gde je prethodno iscrpljenu smestio u krevet.

Koc&iju sa onom cetvoricom su ostavili negde na Hauardo-
vom posedu, posto su one i onako bile njegovo vlasnistvo. Pre
toga su uz put naiSli na mis Alfu i njene ljude. ProSli su pored
Sejna, ne primetivSi ga, poSto stare teretne kocije nisu privukle
njihovu paznju.

Sejn je odluCio da se najpre razracuna sa Hauardom, koji
njegove reci ocigledno nije dovoljno ozbiljno shvatio, pa tek on-
da da se da u poteru za mis Alfom i izgubljenim zlatom. U
Vajthalovom salunu je saznao da ga je Sem Hauard junior sa
svojim ljudima u meduvremenu u dva navrata trazio u gradu.

Na putu do Karline kuce Sejn je bio svratio u hotel da bi
pokupio svoje stvari i svog mrkova. ReSio je da sacCeka jutro,
a ako se do tada Hauard ne pojavi da onda on ode da ga po-
trazi.

Karla je ve¢ uveliko spavala ¢vrstim snom, kada se Sejn
vratio. Sejn je noé¢ proveo u fotelji u Karlinoj dnevnoj sobi.
»Vincesterka” mu se sve vreme _nalazila otkoCena u rukama.
Neposredno pred samo svitanje Sejn je tiho izaSao iz kuce i
osedlao konja. Citav grad je jo$ spavao kada je Sejn na putu
do Hauardovog ranca polako proSao glavnhom ulicom.

Kada je neopazeno priSao Hauardovoj kuci, ugledao je ko-
Ciju koju su on i Karla prethodnog dana ostavili na oko pet
milja odavde. U trenutku kada je hteo da ude unutra, na vra-
tima se pojavio jedan od Hauardovih ljudi, kojeg do tada nije
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video. Sudeéi po onome kako je bio obucen, bilo mu je jasno
da se radi o jednom od kauboja, koji su radili na Hauardovom
ogromnom po.sedu.

— Ko ste vi, mister, i Sta hocCete ovako rano ovde?

— Imam pismo za mister Sema Hauarda junioral! — odvra-
tio je Sejn.

— lzgleda da niste odavde, mister?

— Pogodili ste, upravo stizem iz Nevade.

— Mister Sem Hauard junior je na nekoliko dana napustio
ran¢, tako da pismo mozZete meni ostaviti. Ukoliko pak Zzelite s
njim li€no da porazgovarate, moracete joS jednom da navratite.

— Dakle, nije samo mis Alfa napustila grad — proslo je
Sejnu kroz glavu. — Osvanuo je tek prvi malo topliji dan ovog
prole¢a i ve¢ su svi krenuli u poteru za zlatom.

m— A kuda je krenuo?

— Ovde kod nas se neSto straSno dogodilo, mister — od-
vratio je kauboj. — Vidite onu kociju tamo? Nasli smo je kasno
sino¢ zajedno sa Cetvoricom naSih najboljih ljudi. Jedan od njih
je ubijen nozem, dok su ostala trojica bili napunjeni olovom.
Nestali su pre dva dana, a da niko nije znao gde su. Da vam
mozda nije poznato ime Sejn?

— Prvi put ga sada Cujem! — odgovorio je Sejn.

«— Bolje da ga nikada i ne upoznate! — reCe kauboj. — Mi-
ster Sem Hauard junior je joS sino¢ napustio ran¢ sa nekolici-
nom svojih ljudi. OtiSli su u Anderson da bi tamo potrazili
oblasnog Serifa. Dajte mi to pismo, ja ¢éu mu ga uruciti kada
se vrati.

— Mozda je bolje da joS jednom navratim i da mu ga licno
predam! — reCe Sejn. Sada je znao sve §to ga je zanimalo, a i
to da Sem Hauard junior ocigledno nije stigao da sazna da su
ona Cetvorica krenuli da se na svoju ruku docCepaju zlata.

Vinuvsi se ponovo u sedlo, Sejn je napustio Hauardov ranc.
Znao je da ¢e morati da pozuri, ukoliko Zeli da stigne mis Alfu
i njene ljude. Ako je Hauardov kauboj govorio istinu, tada su
Sem Hauard i njegovi revolveraSi krenuli u suprotnom pravcu.
Kada se sunce pojavilo na horizontu, Sejn je kratko zastao po-
red malog potocCi¢a da bi napojio mrkova. Zatim je krenuo dalje
putem koji je vodio na sever prema jo$ uvek zavejanim Sumo-
vitim predelima, koji su okruzivali Burjii.

Osvrnuvsi se, Sejn je daleko iza sebe ugledao usamljesog
jahaca. Sejn se nasmeSio i saCekao u sedlu da mu se jahac pri-
blizi. Bilo mu je jasno da je to mogao da bude jedino Klark
Berimor. | on je bio jedan od onih koji sebi nije mogao da iz-
bije zlato iz glave.

— ZaSto niste ostali kod svoje prijateljice, Klark, i kako
ste sino¢ u onakvom stanju uopSte stigli do nje?

— Covek poput mene uvek nanjusi pravi put—odvratio

je Berimor kroz smeh. — Osim toga, dva .revolveramogu vise
da ucline od jednog, zar ne?
— Znate li gde je Hauard nestao? — zapitao je Sejn, pote-

ravSi mrkova dalje prema Sumi.
— Nel! — odgovorio je Berimor. —a Ali, recite vi meni,



Sejne, ko je oteo vas i Karlu? Ona plavuSa i njeni pratioci to
nisu mogli da ucine kada sara ih u to vreme vidao u gradu.

— ¢ili'su to Hauardovi ljudi!

— Sta kazete?

Sejn mu je u kratkim crtama ispricao Sta se prethodnih
dana odigralo, ne propustaju¢i da mu iznese i ono $to je malo-
¢as saznao na Hauardovom rancu.

— iVlogUee da se Hauard uplaSio i da je otiSao do Serifa, ali
je isto tako i moguce da se u meduvremenu predomislio. Zato
¢emo morati da otvorimo cetvoro o€iju da ne bi doziveli neko
neprijatno"iinenadenje — dodao je Berimor, koji je sa paznjom
sasluSao .sviiku Sejnovu rec.

Sunce je .sve jaCe peklo, tako da je sneg na obliznjim liva-
dama pocCeo polako da se topi. Put kojim su jahali pocinjao je
sve viSe da li¢i na mocvaru po liojoj se sve teZze moglo napre-
dovati. To Sejna, medutim, nije mnogo brinulo, poSto je ionako
znao da nece noéi samo za jedan dan da nadoknade prednost,
koju je mis Alfa imala u odnosu na njih, Berimor je povremeno
iskazivao primetnu nervozu, Sto je mozda bila posledica velike
koli¢ine viskija, koju je prethodne veceri popio.

— Ako Zzelite, moZzemo maio da se odmorimo, Klark po-
nudio mu je Sejn.

Berimor, medutim, nije hteo ni da Cuje za to, iako .su vec
ceo dan proveli u sedlu. Poslednji suncevi zraci su obasjavali
teren kada su naiSli na tragove konjskih kopita. Bilo je ocigled-
no da je na ovom mestu grupa jahaCa napustila glavni put i
skrenula na istok. Sejn i Berimor su sjahali da bi bolje pogledali
tragove. _

— Cetiri jahaca! — uzviknuo je Berimor zadovoljno.

— Pretpostavljam da ste odmah uocCili greSku koju je mis
Alfa nacinila — reCe Sejn.

— Svakako! Skrenuli su ovde, gde ¢e zbog senke koje
bacaju obliznja brda sneg ostati joS nedeljama da lezi. A veé
sam bio pomislio da je ta prokleta Zena zaista nepogreSiva.

Krenuli su za tragovima, koji su vodili sve strmije prema
brdi™w. <*-i0li su joS vise od jednog sata pre nego S$to su naisli
na pogodan teren gde su mogli da prenoce,

— Ja C¢u preuzeti prvu siVienu, Sejne! — ponudio se Beri-
mor da straZari.

— Neka, Klark, vama je san potrebniji, poSto ocigledno
treba da nadoknadite prethodnu neprospavanu no¢ — odvratio
ie Sein gromko se nasmejavsi kada se setio u kakvom ga je
«tanju sino¢ zatekao,

Nairrin Sto 5u prikupili nekoliko suvih grancica i zapalili
vatru, popili su lonCe vrelog Caja, a zatim su pojeli neSto od
onoga Sto su obojica pripremili za ovo putovanje, koje je u za-
visnosti od vremenskih prilika moglo i malo duze da potraje.

Berimor se prenuo iz dubokog sna tek neSto posle ponodi.

— ,Pa. koliko je to veé sati, hombre? Sve mi se Cini da je
ve¢ odavno bio na mene red da strazarim.

— Ne brinite, Klark! Bice sasvim dovoljno ako me sada
zamenite ovde pored vatre,

Berimor je hitrim pokretom zabacio debeli krzneni ogrtac



sa sebe da bi ga Sto pre odmenuo. Ubrzo zatim umor je savladao
Sejna, koji prethodne dve veceri takode nije baS najbolje spa-
vao. Imao je utisak da je spavao C¢vrsto kao retko kada, no i
pored toga se odmah probudio kada je u svojoj blizini zacuo
neSto §to'mu se odmah ucinilo sumnjivim.

, Ne pomerajuci se, otvorio je oCi ugledavsi kako je Berimor
gotovo necujno sedlao konja. Cvrsto je ispod pokrivata stegao
svoju ,,Parker gan” za sludaj da ga Berimor napadne. Nakon
Sto je zapakovao sve svoje stvari, Berimor mu je priSao na
samo nekoliko koraka u Zelji da se uveri da Sejn uistinu spava.
Zatim se tiho izgubio, vodecCi konja za uzde.

Sejn ga je pustio da ode. Video je kako se uputio u onome
pravcu u kom su jahali mis Alfa i njeni pratioci. Sejn, u stvari,
od njega nista drugo nije ni ofekivao. Bilo je jedino pitanje
kada c¢e se Covek poput Klarka Berimora pridruziti onoj stra-
ni za koju je verovao da ¢e mu doneti veéu korist. A sada j«
sigurno po Berimorovom misljenju bio pravi trenutak za tako
nesto.

Gledaju¢i ga kako se polako udaljava, Sejn nije mogao, a
da se ne nasmeje, Ne samo mis Alfa i njena tri revolveraSa. Veé
i Berimor su u ovom trenutku bili udaljeniji od tog prokletog
zlata nego S8to su to proteklih dana bili. Zarko je Zeleo d” vidi
njihova razocarana lica kada i sami budu doSli do tog zakljucka.

X1V '

Berimor je besomucno terao konja kroz vedru no¢, koja mu
je omogucavala da se orijentiSe prema zvezdama.

Znao je da pored Sejna ne bi uspeo da se dokopa ni dela
izgubljenog zlata. Sada je bar ponovo bio interesantan za mis
Alfu i njene ljude.

Dugo je razmisljao da li da smakne Sejna dok je on spa-
vao, Ali, na kraju je sam sebi rekao da bi mozda bilo bolje
ako taj posao prepusti nekom drugpm. Cak je bio uveren da je
zasada i bolje da Sejn ostane u Zivotu poSto je on jedini koji
zna tatno mesto na kom se zlato nalazi.

Znao je jedino da im nece joS jednom dozvoliti da ga ona-
ko izigraju.

Kada je najzad pocCelo da svice, Berimor je poCeo nervozno
da se osvrée. PlaSio se da Sejn mozda ve¢ nakon nesoliko mi-
nuta nije primetio da ga nema i da je odmah krenuo u poteru
za njim. Sunce je ve¢ bilo visoko odskocCilo kada se zaustavio
na jednoj visoravni sa koje je irnao potpiano pregled svega S$to
se oko njega deSavalo, dok ga je gusto drvece ujedno skrivalo
bilo od Sejnovog ili pak od mis Alfinog pogleda.

lako je i njemu i konju bio neophodan predah, reSio je da
produzi dalje ukoliko ugleda Sejna, Napregnuto je osmatrao ne
samo teren iza sebe, ve¢ i predeo sa svoje leve i desne strane.

Znao je da je taj pasji sin vrasSki spretan i lukav, fm je ra
samo pet metaka uspeo da poSalje na onaj svet ljude poput
Kindlera, Krisa Valera ili pak Hauardovog predradnika za koje

se moglo bilo Sta drugo reéi sem da su pocCetnici u tom poslu u
kom se svaka greSka skupo pla¢a. Upravo na njima je Sem Hau-
ard junior gradio svoju mo¢ tako da ga nije ni najmanje cudilo
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ét(la je on izgubio glavu, kada su pronadena njihova bezivotna
tela.

Nepunih Sezdesetak minuta kasnije Berimor je krenuo da-
lje. PoSto se Sejn nije pojavljivao, Berimor je zakljuCio da se
on probudio tek negde pred zoru. Jahao je sve dok sunce nije
preSlo zenit, a tada je na oko milju ispred sebe ugiedao tra-
gove dima. Ovo mu je, medutim, pre li¢ilo na dim iz dimnjaka
neke kuée nego na otvorenu vatru.

— Mora da su se smestili u jednu od napuStenih brvnara
kojih je ovde bilo na svakom koraku i koje su poticale iz vre-
mena kada je u ovim krajevima vladala prava zlatha groznica
— pomislio je Berimor.

Poterao je mrkova u pravcu dima Kkoji se penjao ravno
poput sveCe u nebo posto je dan bio bez daSka vetra. ProSavsi
kroz gusti Sumarak u kome su se kroSnje drveéa joS uvek sa-
vijale pod teretom snega, Berimor je izbio na C€istinu na kojoj
se nalazila brvnara. Ugledao je muskarca, koji je stajao oslo-
njen o zid pored vrata. TeSko je uspevao da savlada svoje ra-
zocCaranje kada je pred brvnarom ugledao samo jednog konja.
No, ve¢ koji trenutak kasnije ispostavilo se da je bio na pra-
vom tragu. Krajickom oka je video kako iz Sumarka sa njegove
leve i de.sne strane izlaze Dzesi i Vil koji su ga ocigledno jo$
mnogo ranije primetili. Mis Alfa se verovatno nalazila u brv-
nari, dok je onaj Covek koga u prvi mah nije prepoznao, bio,
u stvari, plavokosi Snobi. Ne osvréuéi se na njih dvojicu, Beri-
rr]nor je nastavio da jaSe prema brvnari, gde se zaustavio i sja-
ao.

— 1di i reci mis Alfi da mi je Sejn za petama.

— Sejn? — upitao je Snobi, promatrajuéi ga s nevericom.

— Hajde, pozuri! Samo Sto nije stigao — re€e Berimor.

Medutim, nije bilo potrebno da Snobi ulaZzi unutra, posto

mis Alfa zacuvsi ove njegove reCi pojavila na vratima brvna-

re. Vil i Dzesi su se nalazili na nekoliko koraka iza Berimora,
drze¢i ga na niSanu,

— Sve mi se €ini da Zeli da se napravi vazan! — procedi
Vil.

— Samo nastavite ovako, pa cete videti Sta ¢e vas uskoro
sna¢i — reCe Berimor kroz smeh. — A vas hoce da smesti iza
reSetaka — dodao je nakon krace pauze, upiruc¢i prstom u mis
Alfu.

— Kako misli to da izvede kada su ga kao Sto znamo, oteli?

— Sve mi se ¢ini- da ga slabo poznajete, mis Alfa! Cetvo-
rica najokorelijih Hauardovih ljudi su poku3ali da obave po-
sao0 na svoju ruku, no uspelo im je da ga samo jednom izne-
nade. Negde u divljini je ubio svu Cetvoricu i odneo ih Hauardu
pred vrata da bi se zatim sa svojom ljubavnicom mirno vratio
u grad. Sem Hauarda je nakon toga po svému sudeéi uhvatila
takva panika da je ocigledno odustao od trke za zlatom.

Mis Alfa se dugo zagledala u njega, po emu je Berimor
zakljuCio da ocigledno nije znala da li da mu veruje ili ne.
IskoristivSi njenu neodlu€nost, Berimor je reSio da preuzme
inicijativu.

— Hajde, pokret! Namamiéemo Sejna u klopku, a onda ce
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dvojica vasSih ljudi odjahati nazad u Burni da dovedu Karlu.
Bez nje neemo uspeti da nagovorimo to prokleto kopile da pro-
ovori.

J — Da li Sejn zna da ste krenuli da nas upozorite? — upi-
tala je mis Aiia.

— Ja sam, u stvari, krenuo za njirti. Stigao sam ga neda-
leko od grada, a nakon Sto smo naiSli na va$ trag ja sam se
odvojio od njega da bih vas upozorio.

— A gde smo mi to ostavili takve tragove koje ste vi na-
vodno pronasli? — zapitao je Vil samouvereno.

— Najbolje bi bilo da vam to Sejn kaZe. No i ja sam spre-
man da vam kasnije pokaZzem to mesto.

Vil i DZesi pogledase mis Alfu, koja je samo c¢utke klim-
nula glavom, Sto je bio ocigledan znak da se sloZila sa Berimo-
rovim predlogom.

— Bice najbolje da sve konje smestimo u brvnaru — uz-
viknuo je DZesi.
— Samo trenutak, DZesi! — reCe Berimor. — Ja sam sve

to sasvim drukcije zamislio. Mislim da je taj va$ trik sa konjima
u brvnari suviSe providan za Coveka kao 5to je Sejn.

Vil i DZesi zastadoSe i ponovo se zagledase u mis Alfu.

m— Hajde da Cujemo va$ predlog, Klark! — re€e ona.

Zadovoljan osmeh je zatitrao na Berimorovim usnama. Sa-
da je, dakle, on ponovo bio na potezu, To mu je omogucavalo
da im ne pruzi priliku da ga jo§S jednom onako bedno izigraju.

"XV

Sejn je povukao mrkova za uzde. Dim, koji je pre izvesnog
vremena ugledao na horizontu postajao je sve gusc¢i. Nije mogao
da. zamisli da se radi o Berimoru, posto on sigurno ne bi bio
toliko neoprezan.

Taj dim mu je pre licio na mamac kojim je neko ocigledno
nameravao da ga navucCe na tanak led. Sejn se samo osmehnuo
i .krenuo dalje. No, ovoga puta se uputio viSe prema zapadu,
gde je teren postajao sve nepristupacniji. Jahao je dolinom za
koju se kasnije ispostavilo da je duza nego 5to je Sejn to u prvi
mah mislio. Kada .je kona¢no izaSao iz nje ugledao je dim polu-
desno od mesta na kome se nalazio. Sada mu se priblizavao sa
Severa, dakle odande odakle ga niko nije ocekivao.

Zaustavio je mrkova u obliznjoj Sumi, a zatim je proddlo
peSice, drzec¢i svoju ,,parker gan” u pripravnosti. Namerno je
sporo napredovao, posto je znao da ga oni nestrpljivo ocekuju,
a ne on njih. Kada je kona¢no ugledao brvnaru iz cCijeg dim-
njaka je kuljao dim u nebo, zastao je da bi bolje osmotrio ¢i-
tavu okolinu. U blizini nije bilo nikoga, $to ga i nije mnogo
zaCudilo. Sejn je prasnuo gotovo u grohotan snieh, kada je is-
pred brvnare ugledao Berimorovog konja. Da je ovako naivan,
zaista nije. oCekivao. Znao je da se radi o neveSto pripremljenoj
klopci, ali to joS uvek nije znacilo da nec¢e morati da se spusti
do brvnare ili bar u njenu blizinu. _

Ne napustaju¢i okrilje Sume, Sejn je reSio da najpre na-
pravi luk oko brvnare. Prvi na koga je naiSao bio je plavokosi
S.nobi, koji je sedeo. zaklonjen iza drveta, napregnuto gledajuci
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u pravcu juga, odakle su pretpostavljali da ¢e se Sejn pojaviti.
U tom svom i8Cekivanju bilo je toliko neoprezan da nije ni pri-
metio Sejna pre nego Sto ga je ovaj kundakom pusSke poslao u
carstvo snova.

Nekoliko trenutaka kasnije ugledao je jo$S jednog u obliz-
njem grmlju. Samo na kratko je promolio glavu, no i to je bilo
dovoljno da ga oda. Sejn je poCeo pognut oprezno da se Sunja
prema mestu gde ga je ugledao. lznenada je, medutim, nabasao
na joS jednog od tih pasjih sinova. Nije to bio onaj koga je
maloCas ugledao u Zbunju, ali i pored toga mu je poSlo za ru-
kom da ga iznenadi. Covek je buljio u Sejna, kao da pred so-
bom vidi duha, a ne Zivo stvorenje. U rukama je grcevito ste-
zao ,vincesterku” cCija je cev, medutim, bila uperena u sasvim
drugom pravcu.

— Da nisi pisnuo! — prosiktao je Sejn, drzeéi ga na niSanu.
— Ni re¢i da nisam ¢uo, inaCe ¢u ti sa zadovoljstvom sasuti
sa€mu iz obe cevi u stomak.

Nepoznati je ispustio ,vinlesterku” u sneg i podigao ruke
uvi.«l.

I u ovom slucaju bio je dovoljan samo jedan udarac ma-
sivnim kundakom saCmarice, da ga na duZe onesposobi. KrecCuci
se beSumno po dubokom snegu, Sejn se ubrzo zatim domogao i
treceg mis Alfinog placenika.

Sejn je saCekao joS nekoliko trenutaka, a zatim se mirno
uputio prema brvnari. Bio je ubeden da se tamo nalaze Klark
Berimor i mis Alfa. ReSio je da ovoga puta odmah upotrebi
svoj revolver. Kada se priblizio brvnari na samo nekoliko ko-
raka, vrata se iznenada otvoriSe. Sa teSkom samaricom u pri-
pravnosti Sejn zastade.

— Hej, Sejne!

Bio je to Klark Berimor. — Taj mora zaista da je poludeo,
kada se ovako ponaSa — pomislio je Sejn.

— Udite, oCekivao sam vas!

. Sejn se iznenada naSao u nedoumici Sta da ucini. Sve ja
mogao da ocekuje, osim da ¢e se Berimor ovako ponaSati. Na
kraju je ipak reSio da ude u brvnaru i da safeka njegov sle-
de¢i potez. Ne cekajuéi da Sejn zatvori vrata za sobom, Beri-
mor se smestio na veliki drveni sanduk, koji se nalazio nasred
sobe, drzeci ,vinCesterku” u krilu.

Sejr je poce: razoc-rano d~ se osvrée, no osobu koja ga je
u ovom trenutku najviSe zanimala, nikako nije mogao da ugle-
da. Bio je ubeden da su ono napolju bili njeni ljudi, ali gde se
ona Kkrila?

— Koga trazite, Sejne? Pa, osim mene ovde nema nikog
drugog.

— Mis Alfa je tatno znala kako Ce se stvari odvijati, pa se
na vreme izgubila odavde — pomisli. Sejn.

— Sejne, $ta je sa vama? — zacuo je Berimorov glas iza
svojih leda.

Van sebe od besa, $to mu je mis Alfa i ovoga puta umakla,
Sein se okrete i dreknu; — Zavezite ve¢ jednom, Berimore! Sta
mislite, kO: sam ja? Trojica njenih ljudi leZze tamo napolju u
snegu, a vi mi govorite da ste ovde sami. Dakle, gde je ona?
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Kada je ugledao nekako umoran i odsutan osmeh na Beri-
morovom licu Sejn se okrenuo u nameri da izjuri napolje.

— Sejne! — dreknuo je Berimor za njim.

Sejn se munjevito okrenuo, otkocCivsi istovremeno oba oki-
daca svoje mocne dvoeevke. Dok se okretao imao je jo$ toliko
vremena da vidi kako se Berimor bio podigao i kako je drZao
»vincesterku” uperenu u njega. Sve se odigralo suvise brzo tako
da Sejn nije mogao dugo da razmiSlja da li je Berimor name-
ravao da puca ili ne.

Brvnarom se prolomio zagluSujuci prasak dvoeevke. Pogo-
den mecima velikog kalibra iz Sejnove saCmarice, Berimor je
naprosto preleteo drveni sanduk na kome je do malocas sedeo,
zaustavivsi se tek kada je telom udario o zid brvnare. Berimor
je bio mrtav joS pre nego Sto se "skljokao na pod.

Sejn je u neku ruku Zzalio Sto se sve ovako zavrSilo, no Be-
rimor nije bio ni prvi ni poslednji kome je to prokleto zlato
pomutilo pamet.

Sejn je znao da je morao vraSki da pozuri ukoliko je Zeleo
da susti,gne mis Alfu. Zbog toga je potiskujuéi sudbinu Klarka
Berimora iz svojih misli, pojuri prema Sumarku, gde je ostavio
svog mrkova. Bio je svestan Cinjenice da mu se uskoro nece
ukazati ovakva prilika da se domogne mis Alfe, Uzjahao, je i
krenuo prema istoku gde su se nalazile dubokim snegom prekri-
vene doline za koje se verovalo da u sebi kriju izgubljeno zlato.

Jedino je Sejn znao da su sve te glasine bile daleko od,
istine. Ukoliko je Serif u Andersonu postupio na pravi nacin,
kada je pre nekoliko dana dobio Sejnov telegram, onda je zajed-
no sa svojim pomoc¢nicima verovatno ve¢ odavno bhio iskopao
zlato u jednoj od mnogobrojnih dolina juzno od Burnija.

Kada je konacno napustio predeo obrastao gustom Sumom,
Sejn je daleko pred sobom ugledao usamljenog jahaCa. Bio je
ubeden da je to mogla da bude- jedino mis Alfa. Krenuo je za
njom, no bio ie svestan Cinjenice da je na ovom izuzetno pre-
glednom terenu i ona njega smestp spazila. Spustao se prv) su-
r-srak "»da je fiai-S5ao i’a duboku provaliju na Ciiem dnu je ugle»-
dao mis Alfinog konja. Bio je prisiljen da saceka sledece ji-ro,
pre nego Sto je mogao oprezno da se spusti dole da bi eventual-
no pronaSao njeno telo ili pak njene tragove ukoliko je uspela
da prezivi pad sa ove visine. No, kada se spustio do njenog
konja kome je jednim metkom prekratio muke, od mis Alfe
nije bilo ni traga.

— Da nije sve ovo mozda varka? — proletelo mu je u .jed-
nom trenutku kroz glavu. Kada se, medutim, ponovo naSao na
mestu sa kog se pomocu-lasa uputio dole u provaliju, ugledao
je svog mrkova koji je mirno stajao u snegu. Sledea Sejnova
pomisao bila je da ju je mozda zatrpala snezna lavina u prova-
liji. Uporno je nastojao da pronade ma i najmanji trag, koji bi
ukazi'vao na mis Alfinu sudbinu, no i nakon nekoliko dana pro-
vedenih u provaliji po dubokom snegu, Sejn nije uspeo da raz-
jasni dilemu za koju je znao da Ce ga joS dugo muciti.

U trenutku kada j.e ostao bez zaliha hrane, Sejn, je kona.¢no
odluCio da se vrati u Burni, gde ga je Karla zeljno ocekivala.

— KRAJ —
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